
        
            
                
            
        

    
Korte inhoud

 
 
Een heel bijzondere erfenis
SUSAN MEIER
 
Zakenman Darius Andreas is behoorlijk verrast wanneer hij een erfenis krijgt die bestaat uit een landgoed, een miljoenenbedrijf en... een baby! En hoewel de kleine Gino pas een paar maanden oud is, heeft hij al stemrecht als het om grote bedrijfsbesluiten gaat. De mooie Whitney Ross zal erop toezien dat Gino’s belangen ook echt meetellen. Omdat Darius geen ervaring heeft met kleine kinderen, vraagt hij haar of ze tijdelijk bij hem wil intrekken. Het kost Whitney al haar moed om ja te zeggen, want daarmee neemt ze het risico zich te veel aan het kindje te hechten. En dan heeft ze nog niet eens rekening gehouden met haar verwarrende gevoelens voor Darius...







Biografie

 
 
Voordat SUSAN MEIER zich helemaal wijdde aan het schrijven, had ze een aantal heel verschillende banen. Ze is al meer dan twintig jaar getrouwd met een geweldige man, Michael. Daarom wil ze in haar verhalen graag laten zien, hoe waardevol liefdevolle relaties zijn. Maar het belangrijkste in haar leven zijn haar kinderen, die haar telkens weer voor verrassingen zetten!







Hoofdstuk 1

 
 
‘De gebroeders Andreas zijn er.’
Toen Whitney Ross de stem van de secretaresse door de intercom hoorde, draaide ze zich om. Ze had uit het raam van haar vaders kantoor staan kijken naar de donkere wolken die zich samenpakten boven de wolkenkrabbers van New York City. Ze kreeg een wat onrustig gevoel toen ze zag hoe die wolken werden voortgejaagd door de januaristorm. Het bezoek van de gebroeders Andreas zou minstens zo stormachtig verlopen, wist ze.
Gerard Ross drukte op een toets van zijn telefoon. ‘Zeg maar tegen hen dat ik nog vijf minuten nodig heb.’
‘Dit vind je leuk, hè?’ zei Whitney tegen haar vader.
‘Nou, "leuk" is niet het juiste woord.’ Grijnzend leunde Gerard achterover in zijn bureaustoel. ‘Zullen we hen vertellen dat Stephone een testament heeft laten opmaken omdat hij nog een paar belangrijke zaken wilde regelen?’
Whitney had de zoons van Stephone Andreas nooit ontmoet, hoewel de man een goede vriend van haar vader was geweest. A1 vanaf haar prilste jeugd kwam Stephone minstens één keer per maand bij hen eten, en dan had hij het altijd over ‘zijn jongens’. Ze ging er daarom van uit dat ze wist wat er aan de hand was. De oude Andreas was er namelijk van overtuigd geweest dat zijn drie zoons een schop onder hun achterste nodig hadden, en kennelijk had hij nu een manier gevonden om hun die te geven.
‘Heb je Stephone ervan weten te overtuigen dat hij een aantal zaken in zijn testament moet laten opnemen waardoor die jongens gedwongen worden eindelijk eens volwassen te worden?’ vroeg ze.
‘Dit gaat om meer dan alleen volwassen worden. Alle drie die jongens zijn slim, en het zijn prima zakenmannen. Ieder van hen zou zo het familiebedrijf kunnen overnemen, maar plichtsbesef of een band met de familie hebben ze geen van drieën.’
‘En daarom moet dat testament er komen?’
‘Ja. Stephone heeft zijn oudste zoon, Darius, tot directeur benoemd en hem het landgoed Montauk nagelaten. Of hen dat voorgoed uit elkaar drijft of dat ze daardoor juist gedwongen worden meer samen op te trekken, hangt af van het feit of die Darius als een echte leider de teugels in handen neemt.’
Hij stond op en liep naar de leren bank, die in de hoek van zijn kantoor stond. Nadat hij was gaan zitten, klopte hij met zijn hand op de lege plek naast hem om aan te geven dat Whitney daar plaats moest nemen tijdens het overleg dat straks zou plaatsvinden.
‘Voordat ik ze laat binnenkomen, moet ik je iets vertellen,’ begon hij. ‘Destijds heeft Missy iets in haar testament laten opnemen wat betrekking had op jou. Stephone was het ermee eens dat dat ook in zijn testament zou komen.’
Nieuwsgierig ging Whitney zitten. ‘Heeft Missy me iets nagelaten?’ Dat verbaasde haar niet echt, want Missy Harrington was tijdens hun rechtenstudie altijd haar huisgenootje geweest. Missy’s moeder was alcoholiste geweest en haar vader was uit huis vertrokken toen ze nog heel jong was. Sindsdien had ze Whitneys familie als haar eigen familie beschouwd. Zeven jaar lang was ze elke zomer op vakantie geweest met de familie Ross. Sinds Whitney haar vriendin had voorgesteld aan Stephone Andreas, had ze haar weliswaar nauwelijks meer gezien, maar ze hadden nog altijd een hechte band met elkaar gehad.
‘Ze heeft je niet echt iets nagelaten. In het testament van Missy en van Stephone staat dat jij en Darius de gezamenlijke voogdij krijgen over hun zoon.’
‘Wit?’ Haar maag kromp samen.
‘Oké, luister eens. Inmiddels is het drie jaar geleden dat Burn en Layla zijn omgekomen bij dat ongeluk. Natuurlijk had ik nooit verwacht dat Missy en Stephone zo snel zouden overlijden nadat ze dit op mijn advies in hun testament hadden laten opnemen, maar toch vind ik dat het tijd wordt dat je de draad van je eigen leven weer oppikt.’ Haar vader pakte een kleine envelop uit een map. ‘Ze heeft deze brief voor je nagelaten.’
Met een wit gezicht pakte Whitney de envelop van hem aan.
‘Mochten ze beiden komen te overlijden, dan wilde Stephone dat hun zoon bij Darius zou opgroeien, maar Missy stond erop dat jij de voogdij zou krijgen. Die jongens van Andreas zijn rijk en verwend. Bovendien weten ze niet eens dat hun vader nóg een zoon had. Niemand weet hoe ze zullen reageren wanneer ze dat ontdekken. Volgens mij wilde Missy dat ook jij de voogdij zou krijgen over Gino, zodat hij opgevoed zou worden door iemand van wie ze zeker wist dat diegene goed voor haar kind zou zorgen.’
‘Maar ik ken Gino niet eens! Nadat Missy en Stephone naar Griekenland waren vertrokken, hebben we nauwelijks meer contact gehad. Ik heb Gino nog nooit gezien, dus ik zal heus niet beter voor hem zijn dan zijn broer.’
Daarop pakte haar vader haar hand. ‘Het klopt dat je Gino niet kent, maar Missy kende jou wél. Ze weet dat je iemand bent die veel waarde hecht aan familiebanden. Je bent zelf ook moeder geweest en Gino is nog zo jong dat hij heel snel aan je zal wennen.’ Hij gaf een zacht kneepje in haar hand. ‘Bovendien heb je dit nodig.’
Haar ogen schoten vuur toen ze haar vader aankeek. ‘Nee! Dit heb ik helemaal niet nodig. Het gaat prima met me!’
‘Daar geloof ik niks van, want anders zou je je niet zo druk maken over dat voogdijschap.’ Hij pakte de telefoon van de salontafel. ‘Cynthia, zou je Gino binnen willen brengen?’
Op dat moment had Whitney het gevoel alsof haar hart stilstond. De afgelopen drie jaar had ze koortsachtig geprobeerd om uit de buurt te blijven van alle baby’s. Alleen al de geur van babypoeder zorgde ervoor dat ze volledig van streek raakte. Iedere keer weer voelde ze een steek van pijn bij het zien van iets wat zo klein, zo hulpeloos en zo mooi was. En nu wilde haar vader dat ze een baby mee naar huis zou nemen?
Even later ging de deur open, waarna Cynthia Smith naar binnen wandelde. Ze had een luiertas bij zich en in een draagzak op haar buik zat Gino Andreas.
Opnieuw gaf Gerard Ross een bemoedigend kneepje in de hand van zijn dochter. ‘Je moeder en ik hebben tijdens de begrafenis van Gino’s ouders op hem gepast, maar nu is het tijd dat jij voor hem gaat zorgen.’ Hij stond op om de baby van Cynthia over te nemen. ‘Dank je, Cyn.’
Nadat de secretaresse was vertrokken, haalde hij
Gino voorzichtig uit de draagzak en hij liet het kleine ventje met zijn donkere haren en donkere ogen aan Whitney zien. ‘Hij is nu van jou, Whitney.’
Omdat ze wist dat het geen enkele zin had om met haar vader in discussie te gaan, pakte ze met trillende handen de zes maanden oude baby van hem aan. Het kleine ventje begon onmiddellijk te huilen.
‘Huil maar niet, liefje,’ zei ze sussend. In een reflex drukte ze de baby tegen zich aan om hem te troosten.
Opeens voelde ze een steek van pijn en ze werd overspoeld door allerlei herinneringen. Haar dochtertje was een klein blond meisje met grote blauwe ogen geweest. Het meisje had zelden gehuild, alleen wanneer ze haar moeder miste. Voor Whitney was ze de mooiste en slimste baby ter wereld geweest.
De tranen stonden in haar ogen. Ze kon dit niet. Misschien moest ze toch nog wat langer in therapie blijven bij haar psychiater; dokter Miller.
Ze kreeg niet de kans om tegen haar vader te zeggen dat ze misschien wat meer tijd nodig had voor ze zich over Gino zou ontfermen, want op dat moment ging de deur open. De eerste die binnenkwam, was Gade Andreas. Hij droeg een spijkerbroek, cowboylaarzen en een kabeltrui. Achter hem volgde Nick, zijn broer. Met zijn donkere haar en donkere ogen leek Nick nog het meeste op de oude Andreas. Als laatste kwam Darius binnen. Hij was langer dan zijn vader, maar zijn haar en ogen waren net zo donker. In zijn dure maatpak was Darius een indrukwekkende verschijning, duidelijk de leider van deze groep.
De blik in hun ogen was ernstig, maar tegelijkertijd straalden ze ook iets arrogants uit. Nu het hoofd van de familie Andreas was overleden, hadden zij de leiding over een van de grootste scheepvaartbedrijven ter wereld. Tenminste, dat dachten ze.
Even keek ze naar de baby in haar armen. Plotseling voelde ze de behoefte om dit kleine wezentje te beschermen. Het was een gevoel dat alleen een moeder kon hebben. Nu begreep ze waarom Missy in haar testament had gezet dat zij samen met Darius de voogdij over Gino zou krijgen. De Andreas-mannen waren sterk, misschien wel té sterk en baby’s hadden liefde nodig.
De vraag was alleen of ze nog in staat was om liefde te geven.
 
‘Dit moet een grap zijn.’
Verbijsterd staarde Darius Andreas naar Gerard Ross, de executeur testamentair van zijn overleden vader. Daarna richtte hij zijn blik op Gerards dochter, Whitney Ross. De lange slanke blondine met haar grijsblauwe ogen leek absoluut niet op haar kleine gezette vader. Naast Whitney lag een draagzak met daarin een baby. Zo te zien was het mannetje nog maar een paar maanden oud. Aan zijn zwarte haartjes en donkere ogen was te zien dat hij een echte Andreas was en dat was ook precies wat Gerard Ross hen zojuist had verteld.
‘Nee, ik kan jullie verzekeren dat dit geen grap is.’ Gerard leunde ontspannen achterover. ‘Dit kleine ventje is de jongste zoon van jullie vader. Jullie zijn nu dus met zijn vieren.’ Daarop ging hij verder met het voorlezen van het testament. ‘Het is mijn uitdrukkelijke wens dat tweederde van de aandelen van de Andreas Holding gelijkelijk verdeeld worden onder mijn vier zoons, te weten Darius, Gade, Nick en Gino.’
Gino. Zijn jongste halfbroertje was nog een baby! Darius was verbijsterd en moest zijn uiterste best doen om niet zijn zelfbeheersing te verliezen. Nick en Gade leken minstens zo verrast te zijn als hij.
Uiteindelijk won zijn zakengevoel het van zijn emoties. ‘Ik wit dat er een DNA-test gedaan wordt.’
Daarop keek Gerard hem doordringend aan. ‘Weliswaar was jullie vader niet getrouwd met Missy Harrington, maar op de geboorteakte staat hij wel als Gino’s vader genoemd. Stel dat Missy niet gelijktijdig met je vader was overleden, dan hadden jullie nu met haar de strijd moeten aangaan over wie er recht heeft op het bedrijf. Ik begrijp dat jullie verbaasd zijn -’
‘Verbaasd? We zijn verbijsterd. Na dat ongeluk moesten we zo snel mogelijk naar het ziekenhuis komen, waar we eerst van mijn vader te horen kregen dat hij eenderde van de aandelen aan iemand anders heeft gegeven. Ons eigen bedrijf zullen we dus nooit volledig in bezit hebben. Vervolgens vertelt hij ons doodleuk dat wij geen hechte familieband met elkaar hebben en dat we meer met elkaar moeten gaan samenwerken, omdat we anders alles kwijtraken wat hij heeft opgebouwd. Vlak daarna overlijdt hij. Zomaar opeens.’ Hij knipte met zijn vingers. ‘En nu vertelt u ons dat we nog een broertje hebben.’
‘Mr. Andreas, het feit dat u niet wist dat uw vader nog een zoon had, toont aan dat de band die u met uw familie heeft inderdaad niet erg hecht is.’
Darius vloekte binnensmonds. Zijn vader was altijd een enorme rokkenjager geweest en juist hij verweet hem dat hij niet besefte hoe belangrijk familie was? Zijn vader had destijds zijn moeder in de steek gelaten. Sterker nog, Stephone had ook hem in de steek gelaten toen hij nog maar een tiener was! Uiteindelijk was zijn vader weer in zijn leven opgedoken, maar dat was alleen maar omdat hij er zeker van wilde zijn dat zijn zoon naar een goede universiteit zou gaan, zodat hij klaargestoomd kon worden voor het familiebedrijf.
Darius stond op en liep naar de sofa om de baby op te pakken. Nu hij van de eerste schrik was bekomen, drong de realiteit langzaam maar zeker tot hem door. Een DNA-test was niet nodig om te weten dat dit zijn broertje was. Zijn vader had samengewoond met een vrouw die net dertig jaar oud was. Dat ze zwanger was geraakt, was dus niet echt een verrassing. Bovendien bezat Gino alle kenmerken van een echte Andreas. Dit jochie was gewoon familie van hen en zijn vader wilde dat hij voor hem zou gaan zorgen. Dat zou hij dan ook doen. In tegenstelling tot zijn twee broers had hij altijd gedaan wat zijn vader hem had gevraagd.
‘We nemen ons broertje mee en vertrekken nu.’ Geschrokken hield Whitney de draagzak vast. ‘Pap?’
‘Er is nog iets,’ zei Gerard.
Het kostte Darius moeite om zijn zelfbeheersing te bewaren. ‘Nóg iets?’
‘Darius krijgt de voogdij over Gino, maar die voogdij moet hij delen met Whitney.’
Darius keek haar aan.
Haar blonde haar was waarschijnlijk prachtig, maar ze had het nu opgestoken in een strak knotje en hoe haar lichaam eruitzag, was niet te zien, want het was verborgen onder een grijs mantelpakje. Kennelijk had ze ervoor gekozen om zich zo onopvallend mogelijk te kleden, maar bij het zien van haar grijsblauwe ogen voelde Darius zich onmiddellijk tot haar aangetrokken. En dat was wederzijds, want in haar prachtige blik zag hij een twinkeling.
‘Het is aan jullie om te beslissen hoe jullie het verder regelen. Als Darius Gino bijvoorbeeld drie dagen in de week wil en Whitney wil hem vier dagen, dan moeten jullie daar met elkaar afspraken over maken. Maar Whitney stemt namens Gino tijdens jullie directievergaderingen.’
Dit keer vloekte Darius hardop, maar toen hij weer naar Whitney keek, hield hij snel zijn mond.
Als de omstandigheden anders waren geweest, had hij onmiddellijk geprobeerd haar te verleiden, maar die prachtige kat-achtige ogen vertelden hem dat hij dat kon vergeten. Ze hadden een gezamenlijke taak. Ze moesten voor Gino zorgen. Samen.
 
Whitney bleef roerloos zitten, terwijl Darius Andreas haar onderzoekend in zich opnam. Hij was bijzonder knap om te zien en iedere vrouw zou zich tot hem aangetrokken voelen. Toch was ze niet bang dat ze zou bezwijken voor zijn aantrekkingskracht. Mensen die zich tot elkaar aangetrokken voelden, kregen vaak een relatie met elkaar en relaties maakten een mens kwetsbaar. De pijn die ze had gevoeld na het overlijden van haar man, was onbeschrijflijk geweest en wilde ze nooit meer meemaken. Ze kon dus niet verliefd worden op Darius Andreas. Dat weigerde ze.
‘Oké, dat is prima,’ zei Darius resoluut. Hij gebaarde Whitney om met hem mee te komen. ‘we gaan.’
‘We gaan?’
‘Als deze baby in de directie zit, dan zal hij moeten werken voor de kost.’
Whitneys vader schoot in de lach. ‘Erg grappig, Darius.’
‘Dit is niet grappig bedoeld. Na mijn vaders dood staat het bedrijf er niet erg goed voor, dus er moet hard gewerkt worden. Door iedereen. Aangezien uw dochter voor Gino mag stemmen, zal ze ook zijn taken op zich moeten nemen.’
‘Dat is absurd -’
‘Pap,’ onderbrak Whitney haar vader. ‘Dat is prima. Ik ben mijn verantwoordelijkheden nog nooit uit de weg gegaan.’ Ze rechtte haar rug en keek Darius in de ogen. Ze nam zijn uitdaging aan. ‘Als iedereen aan het werk gaat, dan doe ik dat ook.’
‘Oké, maar dan is er nog één ding,’ zei haar vader. ‘Eenderde van de aandelen is in het bezit van iemand anders en jullie vader heeft in zijn testament laten opnemen dat diegene anoniem kan blijven tot ze besluit hoe ze met die positie wil omgaan. Deze dame is in de zeventig, dus het kan zijn dat ze rustig achterover gaat zitten en alleen maar in de winst wil delen. Maar stel dat ze actief wil deelnemen in het bedrijf, dan zullen jullie met elkaar moeten samenwerken, want anders wordt de Andreas Holding straks geleid door iemand die geen lid van de familie is.’
 
‘Geeft u ons alstublieft een paar minuten de tijd,’ zei Darius nadat hij van de schrik was bekomen. ‘We zouden het op prijs stellen wanneer we van uw kantoor gebruik zouden kunnen maken.’
Gerard Ross stond op. ‘Whitney en ik zullen Gino meenemen naar haar kantoor. Vraag maar aan Cynthia om ons te halen wanneer jullie klaar zijn.’
Nadat Gerard en Whitney waren vertrokken, keek Darius zijn beide broers aan. ‘Dit is nou niet bepaald wat we hadden verwacht van dat testament.’
‘Alleen Gino was voor mij een verrassing,’ zei Gade, terwijl hij opstond. ‘wat er verder vanmorgen is gebeurd, verbaast me eerlijk gezegd niets. Jij hebt het meeste geërfd, Darius. Je hebt het landgoed en het voorzitterschap van de directie gekregen. Maar daar komt ook nog een baby bij.’ Daarop liep hij naar de deur. ‘Veel succes daarmee.’
Gade was altijd al een rebel geweest, besefte Darius. Hij had kunnen weten dat hij niet zou blijven om hem te helpen en waarschijnlijk was Nick dat ook niet van plan. Van genegenheid, loyaliteit of eensgezindheid was geen sprake tussen de gebroeders Andreas. Ze hadden ieder hun eigen weg gevolgd en leefden hun eigen leven. Pas nu Gerard Ross hen had verteld over die mysterieuze aandeelhoudster, begreep Darius wat zijn vader op zijn sterfbed had geprobeerd duidelijk te maken. Als ze niet met elkaar zouden samenwerken, dan zouden ze straks eindigen als dokwerkers op hun eigen scheepswerf.
‘Kom op, je kunt niet zomaar weglopen.’ Hij gebaarde Gade om terug te komen.
Op dat moment stond ook Nick op. ‘Natuurlijk kunnen we dat wel. Jij bent de directeur, dus jij bent degene die alles moet regelen. Je ziet ons wel verschijnen op de directievergaderingen wanneer we ons aandeel in de winst komen ophalen.’
Daarop liep Nick het kantoor uit, op de voet gevolgd door Gade.
Met een diepe zucht plofte Darius neer op de sofa. Jarenlang had hij zijn vader vervloekt omdat hij zo’n rokkenjager was, die drie zoons op de wereld had gezet die zo verschillend van elkaar waren... of eigenlijk waren het er nu vier. Pas nu begreep hij dat zijn vader zich zorgen maakte omdat ze simpelweg geen hechte familieband met elkaar hadden. Ze hadden alle drie een andere moeder en waren ieder in een ander deel van de Verenigde Staten opgegroeid. Het enige wat ze met elkaar gemeen hadden, waren hun donkere haar, hun donkere ogen en hun scherpe zakelijke instinct.
Even dacht hij terug aan de afgelopen kerstdagen. Hij was naar heel wat feestjes geweest, maar op kerstochtend had hij alleen in zijn kille, lege appartement gezeten. Zijn beide ouders waren overleden en zijn halfbroers waren de enige familie die hij nu nog had. Voor Gino zou hij een betere vader moeten zijn dan zijn vader voor hem en voor zijn halfbroers was geweest, want anders zou dat zijn toekomst zijn: leeg en eenzaam.
Vreemd genoeg was hij blij dat hij de voogdij over Gino had gekregen. Gino was nu zijn familie. Nou ja, Gino was nu familie van hem en van Whitney Ross.
De gedachte aan Whitney zorgde meteen voor een licht gevoel van opwinding bij hem. Maar wanneer hij aan dergelijke gevoelens zou toegeven, zou dat alleen maar voor problemen zorgen. Ze moesten namelijk samen een kind opvoeden.
Darius begreep nu waarom Missy Harrington een moederfiguur voor Gino had gewild. Iedereen die de gebroeders Andreas kende, wist dat zij geen brave huisvaders waren, daarom had ze zelf een moeder voor haar zoon uitgekozen. Hij had alleen geen idee wat die ‘gezamenlijke voogdij’ inhield. Was het gezamenlijk opvoeden van een kind net zoiets als getrouwd zijn? Moesten ze een omgangsregeling opstellen? Of werd het arme kind straks als een willoos object tussen hen heen en weer geslingerd?
Hij had echt geen flauw idee hoe hij een kind moest opvoeden, constateerde hij met een diepe zucht. Hoe hij een goede vader zou moeten zijn, wist hij ook niet, want zijn eigen vader was pas komen opdagen toen hij al bijna volwassen was.
Whitney zou er daarom nog een taak bij krijgen en die taak was misschien nog wel belangrijker dan het opvoeden van Gino. Omdat Darius niet wist hoe hij een goede vader zou moeten zijn, zou Whitney hem dat moeten leren.







Hoofdstuk 2

 
 
Met de baby in haar armen liep Whitney samen met haar vader zijn kantoor uit.
Op dat moment kwam Cynthia naar hen toe gesneld. ‘Mr. Ross, ze hebben u dringend nodig in de grote vergaderzaal.’
‘Maar ik ben nog bezig met de gebroeders Andreas-’
‘Roger zei dat het volledig uit de hand loopt met die zaak van Mahoney. Hij vroeg of u wilde komen zodra u klaar was met dat overleg.’
Gerard Ross keek zijn dochter aan, ‘Red jij het in je eentje?’
‘Ja,’ antwoordde ze met een geforceerd glimlachje. ‘Ga maar. Die Andreas-jongens zijn nog in conclaaf, maar zodra ze klaar zijn, laat ik je wel halen, mocht dat nodig zijn.’
‘Dank je.’ Nadat hij haar de luiertas had gegeven, draaide hij zich om en liep snel naar de vergaderzaal.
Op weg naar haar eigen kantoor keek Whitney naar Gino. Tevreden sabbelde hij op zijn fopspeen, en een paar stralende donkere ogen staarden haar aan. Haar maag kromp samen. Layla’s ogen waren lichtblauw geweest en haar blonde haar had zo zacht aangevoeld, dat ze het nooit vast had kunnen zetten met een speldje. Ze zou er echt alles voor overhebben om nog één keer dat zachte blonde haar te kunnen aanraken.
Op dat moment spuugde Gino zijn speen uit, waarna hij begon te huilen.
Snel zette Whitney de draagzak neer op de kleine sofa die in de hoek van haar kantoor stond. ‘Huil maar niet, schatje,’ zei ze automatisch. Ze voelde een brok in haar keel. Voor een baby zorgen was eigenlijk net zoiets als fietsen. Het was iets wat je nooit verleerde, maar het riep ook allerlei herinneringen op aan het kindje dat ze had verloren...
Om haar eigen tranen te verdringen, kneep Whitney haar ogen samen. Ondertussen begon Gino steeds harder te huilen.
Nadat ze was gaan zitten, tilde ze Gino uit de draagzak en hield hem dicht tegen haar borst. Snikkend verborg het kleine mannetje zijn gezicht in haar hals.
Hij rook naar babylotion en zijn huidje voelde zijdezacht aan. Verteerd door verlangen naar haar eigen kindje sloot ze opnieuw haar ogen. Dierbare herinneringen kwamen weer boven. Ze dacht aan de plannen die ze hadden gemaakt voor Layla’s toekomst, en ze herinnerde zich wat voor moeder ze had willen zijn voor haar dochter.
Snikkend van verdriet probeerde ze al die herinneringen te verdringen, maar dat lukte niet. In haar hoofd was het een kakofonie van geluiden. Gegiechel van een baby, gebrabbel van een peuter, de eerste woordjes. Mama. Dada. Nanna...
Even slikte ze en langzaam maar zeker vervaagden de herinneringen. Het trillen werd minder en ook haar hart ging niet meer als een gek tekeer.
Verbaasd staarde het jongetje haar aan.
‘Ik begrijp best dat je een beetje bang bent, liefje,’ zei ze troostend. ‘Hoewel ik weet dat mijn moeder de afgelopen dagen heel goed voor je heeft gezorgd, mis je natuurlijk je eigen mama.’ Hoewel het knulletje zelf waarschijnlijk niet besefte dat zijn ouders dood waren, wist zij als geen ander hoe het was om de twee mensen te verliezen die je het meest dierbaar waren. Hij was angstig en verlangde naar zijn moeder of naar iemand bij wie hij zich veilig kon voelen.
De afgelopen drie jaar had ze zich geen moment veilig gevoeld. Alles waarin ze had geloofd, was in rook opgegaan en haar leven was in duigen gevallen op de dag waarop haar man zichzelf en hun dochtertje van het leven had beroofd.
Snel controleerde ze Gino’s luier om te zien of hij daarom zo huilde. Opnieuw werd ze overspoeld door herinneringen, maar dit keer waren het geen prettige gedachten. Dit keer hoorde ze haar kindje huilen, het meisje riep om haar. Ze werd geconfronteerd met haar grootste angst en die angst veranderde langzaam in een enorm schuldgevoel, waarvan haar psychiater had gezegd dat dat volkomen zinloos was.
Niemand wist of Burn opzettelijk Layla had meegenomen in de auto toen hij had besloten om zelfmoord te plegen. Men vermoedt dat hij met haar ergens naartoe had willen rijden, maar dat hij zich er niet toe had kunnen zetten om ook daadwerkelijk weg te gaan. Hij was zolang in hun garage in de auto blijven zitten dat hij uiteindelijk was bedwelmd door de giftige dampen, waardoor hij waarschijnlijk niet meer wist dat hij de baby had meegenomen.
Iedereen had vrede met die verklaring, maar Whitney niet. Nog altijd verweet ze zichzelf dat ze zich niet had gerealiseerd dat Burn zo depressief was geweest dat hij te ziek was om voor hun kind te zorgen. Waarom had ze Layla niet in bescherming genomen? Wat was er in die maanden zo belangrijk geweest dat ze niet had gezien dat Burn zo overspannen was?
De tranen stonden in haar ogen toen ze Gino’s luier verwisselde. In plaats van het jochie daarna in haar armen te nemen, zette ze hem terug in zijn draagzak. Met zijn grote ogen keek hij haar verdrietig aan.
Ze hoopte maar dat het tijdelijk zou zijn dat ze het zo moeilijk vond om hem vast te houden. Hij kon er toch ook niets aan doen dat haar man en haar kindje waren overleden. Bovendien was het Missy’s wens geweest dat zij voor dit kleine ventje zou gaan zorgen -
Opeens herinnerde ze zich de envelop die haar vader haar had gegeven. Ze stond op om de brief uit de zak van haar jas te pakken. Nadat ze de envelop had opengemaakt, begon ze te lezen...
 

Lieve Whitney,
Het is een beetje vreemd om deze brief te schrijven, want ik denk niet dat je deze ooit zult lezen. Sterker nog, ik hoop dat je deze nooit zult lezen. Maar goed, vandaag laten we ons testament opmaken en we moeten daarin regelen wie er voor Gino gaat zorgen in het geval er iets met ons mocht gebeuren. Stephone wilde dat Darius de voogdij zou krijgen, maar dat leek me niet zo’n goed idee. Ik weet dat Darius nooit zal trouwen en dat zou betekenen dat Gino nooit een moeder zou hebben. Tegelijkertijd besef ik ook dat ik het Stephone niet uit zijn hoofd zal kunnen praten om Darius als voogd te benoemen. Ik heb daarom voorgesteld om ook jou als voogd te benoemen. Mocht er iets met Stephone en mij gebeuren, dan zal Darius
Gino’s vader zijn en jij Gino’s moeder. Hou alsjeblieft van mijn zoon, Whitney, want ik weet niet zeker of Darius wel weet hoe hij dat moet doen.
Liefs, Missy

 
Whitney slikte. Het briefje was kort en bondig. Het was het dringende verzoek van een moeder om van haar kind te houden, want ze wist niet zeker of de oudere broer van dat kind wel in staat was om liefde te geven.
Even keek ze naar Gino. Het jochie staarde haar onzeker aan. Het was logisch dat hij bang was, want hij was opeens vanuit zijn vertrouwde omgeving naar het huis van haar ouders overgebracht en daarna was hij weer bij haar terechtgekomen. Hij had een stabiele omgeving nodig en daar zou zij nu voor moeten zorgen. Stel dat ze dat niet zou doen, dan was de kans groot dat hij opgevoed zou worden door kinderjuffen en naar een kostschool gestuurd zou worden. Bovendien moest voorkomen worden dat Darius Gino alleen maar zou zien als iemand die stemrecht had tijdens directie-overleggen.
Ze stopte de speen weer in Gino’s mond. ‘De afgelopen paar dagen zijn erg zwaar voor je geweest, maar nu ben je veilig. Ik ga heel goed voor je zorgen.’
Opeens voelde ze een steek van pijn. Hoe kon ze nou beloven dat ze goed voor dit jongetje zou zorgen, terwijl ze niet eens in staat was geweest om haar eigen kind te beschermen...
 
Darius nam even de tijd om tot bedaren te komen, waarna hij de receptioniste vroeg om Gerard Ross te laten weten dat hij klaar was. Daarna ging hij terug naar het kantoor van Ross om daar op hem te wachten. Tot zijn stomme verbazing was het echter Whitney die even later binnenwandelde. Ze had Gino in een draagzak bij zich.
‘Ik weet dat ik had gezegd dat ik vandaag voor u zou kunnen beginnen, maar ik realiseer me net dat er dan niemand is die op Gino zou kunnen passen.’
Voor het eerst waren Darius en Whitney alleen met elkaar. Terwijl hij haar parfum opsnoof, merkte hij dat zijn lichaam onmiddellijk op haar aanwezigheid reageerde. Opnieuw voelde hij die aantrekkingskracht, maar hij wist dat hij zich daartegen moest verzetten. Hij had Whitney nodig om hem te leren hoe hij een goede vader voor Gino kon zijn. Om dat te bereiken, zouden zij en de baby bij hem moeten wonen, in elk geval de eerste paar weken.
‘Ik heb nog even nagedacht over hoe we hiermee om moeten gaan, en ik weet niet of het wel zo’n goed idee is dat Gino óf bij jou óf bij mij is,’ vertelde hij.
Onthutst keek ze hem aan. ‘Wil je hem dan in een hotel stoppen?’
Hij hoopte maar dat ze een grapje maakte. ‘Nee, ik bedoel dat we een plan moeten bedenken.’
‘Dat plan komt nog wel,’ zei ze. ‘Maar dit jochie heeft een plek nodig waar hij vanavond kan slapen. Het loopt al tegen vijven en geen van beiden hebben we een wieg in huis. Bovendien zullen we een nanny voor hem moeten regelen.’ Daarop keek ze hem aan. ‘Tenzij je natuurlijk zelf ervaring hebt met baby’s.’
‘Eerlijk gezegd zal ik wat hulp nodig hebben om aan hem te wennen,’ gaf hij toe.
‘Dat zullen we in het begin allebei nodig hebben.’
Verdorie! Ze snapte niet wat hij bedoelde, concludeerde hij. Soms was de beste strategie om iemand te overrompelen door iets voor te stellen wat diegene totaal niet verwachtte.
‘We zouden kunnen gaan samenwonen.’
Met een ruk draaide ze zich naar hem om. ‘Wit zeg je?’
‘Van mijn vader heb ik Montauk geërfd. Op dat landgoed staat een huis dat zo groot is, dat we elkaar niet constant tegen het lijf hoeven te lopen. Op die manier kunnen we allebei iedere dag de baby zien en zodra er iets is, kunnen we dat meteen met elkaar bespreken.’
Ze zei niets. Was ze zo overrompeld dat ze geen woord kon uitbrengen? Of vond ze zijn voorstel zo belachelijk dat ze niet wist hoe ze daarop moest reageren? Darius wist het niet en ging daarom verder.
‘Dat hoeft niet voor altijd te zijn. Alleen de eerste paar weken. Op die manier kan het knulletje ons allebei leren kennen. Bovendien is er personeel, dus we hoeven het niet allemaal zelf te doen.’
‘Hoeveel personeel is er?’ vroeg Whitney tot zijn stomme verbazing.	-
Hij haalde zijn schouders op. ‘Als ik het me goed herinner, zijn er een paar dienstmeisjes en een kok. En we hebben Mrs. Tucker die het landgoed beheert.’
Hoewel ze hem blij verrast aankeek, besefte hij dat hij haar nog niet had overtuigd. Hij moest iets doen om haar definitief over de streep te trekken. In een impuls liep hij naar haar toe en keek naar de baby in de draagzak. ‘Het is een leuk jochie.’
‘Het is een erg leuk jochie. Wil je hem even vasthouden?’
‘Ja, dat zou fijn zijn.’ Dit was een prima kans om te leren hoe hij een goede vader moest zijn.
Nadat ze Gino had losgemaakt uit zijn draagzak, tilde ze hem op en hield hem op ooghoogte. ‘Gino, ik geef je nu aan je grote broer.’
‘Oeps! Hij is een stuk zwaarder dan ik dacht.’ Darius voelde zich nog wat onwennig met de baby in zijn armen. ‘Zullen we zo langs jouw huis rijden om wat spullen op te halen, zodat we het weekend op Montauk kunnen blijven? Ik weet dat daar in elk geval een compleet ingerichte kinderkamer is. Bovendien kun je dan met eigen ogen zien dat het huis groot genoeg is om samen te wonen zonder dat we elkaar in de weg lopen.’
Whitney aarzelde even. Vanavond zou er nog geen nanny zijn die voor Gino zou kunnen zorgen, dus dat zou ze zelf moeten doen. Ze kon dan niet langer verborgen houden hoe moeilijk ze het vond om het kind in haar armen te nemen. Stel dat ze in het bijzijn van Darius verlamd van angst zou raken wanneer ze het ventje zou moeten troosten, dan was dat natuurlijk heel vervelend.
Toch besefte ze dat het voor Gino juist erg fijn zou zijn als Darius er was, want die zou in geval van nood de zorg voor Gino van haar kunnen overnemen. Hoewel Darius weinig ervaring had met baby’s, zou ze hem waarschijnlijk snel genoeg kunnen leren hoe hij met kleine kinderen om moest gaan.
Om dat idee te bevestigen, wiegde Darius Gino in zijn armen, waarop het kleine jochie al kirrend zijn armpjes naar hem uitstak. Zo te zien mochten ze elkaar wel. Het leek haast alsof ze een natuurlijke band met elkaar hadden.
Opgelucht haalde ze adem. Hoewel het niet ideaal was om samen naar Montauk te gaan, was het beter dan dat zij alleen met de baby zou zijn. De kans was groot dat ze regelmatig in huilen zou uitbarsten wanneer ze voor Gino moest zorgen, en nu kon ze de meeste taken aan Darius overdragen omdat hij de babyverzorging nog onder de knie moest krijgen.
Bovendien was er op Montauk voldoende personeel aanwezig dat voor Gino zou kunnen zorgen tot ze een geschikte nanny voor hem hadden gevonden. Het was zo’n lief ventje, dat de dienstmeisjes, de kok en de butler hem maar al te graag in hun armen zouden willen nemen om hem eten te geven en in slaap te wiegen.
Ze zag dat Darius verwachtingsvol naar haar keek. ‘Oké, we gaan dit weekend in jouw huis logeren,’ zei ze.
Bij het zien van zijn stralende glimlach besefte ze opeens dat ze een niet-onbelangrijk detail over het hoofd had gezien. Ze voelden zich tot elkaar aangetrokken. En ze stonden op het punt om met elkaar in één huis te gaan wonen.
Gelukkig was zijn huis erg groot en was ze niet dom. Zolang zij het hoofd maar koel hield, zou er niets aan de hand zijn.







Hoofdstuk 3

 
 
Terwijl ze op weg waren naar Montauk, belde Darius naar het huis om het personeel te laten weten dat ze in aantocht waren. Nadat hij had opgehangen, keek hij naar Whitney. ‘Er is inderdaad een compleet ingerichte kinderkamer.’
‘Oké, dat is erg fijn.’
‘Ja. Mijn vader en Missy logeerden in het huis ten tijde van het ongeluk.’
Whitney voelde een scheut van pijn toen ze werd herinnerd aan het verlies van haar vriendin. Toch probeerde ze zich nu zo veel mogelijk te concentreren op de taak die ze voor Missy op zich had genomen. ‘Is er misschien ook nog een nanny?’
‘Nee, ze hadden een jonge vrouw uit Griekenland als nanny, maar die is direct na de begrafenis weer naar huis gegaan. Het zal niet zo moeilijk zijn om een nieuwe te vinden.’
Ze knikte afwezig en keek naar Gino die in zijn autozitje lag te slapen. Waarschijnlijk zou het jochie pas wakker worden wanneer ze op Montauk aankwamen. Op dat moment zou hij ongetwijfeld gaan huilen en zou Darius zien hoe onhandig ze was en hoeveel moeite het haar kostte om het kind te troosten.
Zover was het echter nog niet, dus moest ze zich niet op voorhand al zorgen gaan maken, sprak ze zichzelf toe.
Even later stopte de auto voor een ijzeren hek. De chauffeur toetste op een paneel een cijfercode in, waarna het hek openging. Toen ze over de oprit naar het enorme huis reden, ging Whitneys hart als een gek tekeer. Aan weerszijden van de oprit stonden bomen, waarvan de takken kaal waren geworden door de januaristorm, waardoor het landgoed een kille en verlaten indruk maakte. Even huiverde ze. Ze vroeg zich af of het wel zo’n goed idee was geweest hiernaartoe te gaan. Darius Andreas was een vreemde voor haar en ze had ermee ingestemd hier met hem te gaan wonen.
Toch was ze niet van plan zich van de wijs te laten brengen door de naargeestige sfeer om haar heen. Nadat ze Gino uit zijn zitje had gepakt, liep ze achter Darius aan naar de voordeur.
Via die voordeur kwamen ze in een grote hal waar hun voetstappen weerklonken op de witmarmeren tegels. Een oudere vrouw in een strak zwart mantelpak liep de trap af om hen te begroeten.
‘Dit is Mrs. Tucker,’ zei Darius tegen Whitney. Daarna keek hij glimlachend naar de oudere vrouw. ‘Mrs. Tucker, dit is Whitney Ross. Ze is een dochter van Gerard Ross.’
De vrouw gaf een kort knikje. ‘Aangenaam kennis met u te maken.’
‘Insgelijks, Mrs. Tucker,’ zei Whitney vriendelijk.
‘Ik heb de logeerkamer op de eerste verdieping van de rechter vleugel voor u in gereedheid laten brengen.
Geoffrey zal zo uw bagage naar uw kamer brengen.’
‘Dank u.’
Mrs. Tucker maakte aanstalten om te vertrekken, maar op dat moment schoot Whitney iets te binnen. ‘Waar is de kinderkamer?’ vroeg ze.
‘Die is in de linker vleugel, naast de kamer van Mr. Andreas.’
‘En waar is de kamer van de nanny?’ vroeg Whitney.
‘Die bevindt zich aan de andere kant van de kinderkamer. De kinderkamer zit tussen de kamer van Mr. Andreas en de kamer van de nanny in.’
Hier klopte iets niet, vond ze. Ze had het gevoel dat ze werd weggestopt in een kamer die zich helemaal aan de andere kant van het huis bevond. Wat was hij van plan?
‘Waarom slaap ik niet in de buurt van de kinderkamer?
Met Gino op zijn arm stapte Darius naar voren. Hij pakte Whitney bij haar elleboog en nam haar mee naar de trap.
Ondertussen maakte Mrs. Tucker zich snel uit de voeten. Kennelijk was ze blij dat Darius dit verder zou afhandelen.
‘Ik dacht dat je een beetje privacy wel op prijs zou stellen,’ zei hij. ‘Zeker nu Mrs. Tucker heeft aangeboden om ons te helpen met Gino. Ze is bereid om in de kamer van de nanny te gaan slapen tot we een vaste nanny hebben gevonden.’
Ze had de indruk dat hij oprecht meende wat hij zei, maar ze wist ook dat hij een slimme onderhandelaar en een charmante man was. Omdat ze zo bang was geweest dat ze niet goed voor Gino zou kunnen zorgen, was ze blind geweest voor het feit dat hij tot nu toe alles had bepaald. Daar zou nu verandering in komen, besloot ze.
‘Is er nog een andere kamer in de buurt van de kinderkamer?’
‘Ja.’
‘Dan wil ik die kamer.’
Een ogenblik lang keek hij haar doordringend aan. Die strijdlustige blik in zijn donkere ogen verdween echter als sneeuw voor de zon toen hij zich opeens realiseerde hoe dicht ze bij elkaar stonden. Gespannen hield hij zijn adem in.
Deze man viel voor haar, wist Whitney op dat moment. Voor een vrouw was er niets opwindender dan de wetenschap dat een machtige man met een sexy uitstraling haar aantrekkelijk vond.
Tot haar schrik besefte ze dat ze zojuist had geëist dat ze een kamer in de buurt van de kinderkamer zou krijgen. Een kamer vlak naast die van hem. Ze wilde tegen hem zeggen dat hij moest vergeten dat ze om een andere kamer had gevraagd. Toch deed ze dat niet, want dan zou hij meteen doorhebben dat ze dat deed omdat ze zich tot elkaar aangetrokken voelden. Bovendien had ze beloofd om Gino zo veel mogelijk liefde te schenken en misschien zou ze het jochie zelfs in bescherming moeten nemen tegenover Darius, want die was nu eenmaal erg dominant.
Ze glimlachte zo ontspannen mogelijk, waarmee ze hoopte over te komen als een vrouw die absoluut niet onder de indruk was van de manier waarop hij naar haar had gekeken. ‘Ik neem mijn verantwoordelijkheden erg serieus, Darius. Natuurlijk ben ik blij dat de nanny straks in de kamer naast die van Gino zal slapen, maar ik wil zelf ook bij hem in de buurt zijn. In het testament staat dat we de gezamenlijke voogdij hebben. Ik heb die taak op me genomen, dus dat ga ik ook doen.’
In zijn ogen verscheen een ondeugende twinkeling. ‘Dus je wilt een kamer vlak bij de mijne hebben?’
Even duizelde het haar toen ze in zijn donkere sexy ogen keek. ‘Ja,’ zei ze uiteindelijk met een bibberend stemmetje.
‘Oké, dat kan. Ik zal Geoffrey vragen om je spullen naar de kamer tegenover de mijne te brengen.’
Meteen pakte hij zijn mobieltje om dat te regelen.
Met knikkende knieën liep Whitney de trap op achter hem aan naar de kinderkamer. In de deuropening bleef ze als versteend staan.
Het was alsof ze in Layla’s kamer stond. Hoewel de muren hier een andere kleur hadden, waren de meeste meubels en het speelgoed hetzelfde. Ook de geur herkende ze.
Darius stond met de baby voor de commode. ‘Volgens mij moet zijn luier worden verschoond. Ik zou dat best willen doen,’ bood hij glimlachend aan. ‘Ik heb het alleen nog nooit gedaan.’
Overspoeld door herinneringen kon Whitney nog steeds geen woord uitbrengen. Ze zag het beeld weer voor zich van Layla die rechtop in haar bedje stond. Met haar kleine knuistjes hield het meisje de spijlen vast, terwijl ze snikkend om haar moeder riep. Het had bijna een jaar geduurd voordat Whitney weer in staat was geweest om de kinderkamer op te ruimen. A1 die tijd had ze niet naar binnen durven gaan omdat ze bang was dat ze dan gek zou worden van verdriet.
Gelukkig leek Darius niet te merken dat ze zo over haar toeren was. Voorzichtig haalde hij Gino uit zijn draagzak en zette hem op de commode. ‘Het zou fijn zijn als je me zou willen leren hoe ik het moet doen.’
Opgelucht haalde ze adem. Op dat moment kon ze het gewoon nog niet aan om Gino aan te raken, maar gelukkig werd ze nu gered door Darius die de verzorging op zich nam. ‘Natuurlijk wil ik dat. We hebben alleen de luiertas in de auto laten liggen.’
‘Er zullen hier vast wel ergens luiers liggen. Ik had het personeel gevraagd ervoor te zorgen dat alles voor de baby in huis was.’ Terwijl hij Gino met één hand vasthield, opende hij met zijn andere hand een van de laatjes. ‘Aha, hier zijn ze. En nu?’
Voorzichtig zette ze een stap in de richting van de commode. ‘Trek zijn pyjamaatje maar uit.’
Toen hij iets te hardhandig de pyjama over Gino’s arm trok, legde ze haar hand op de zijne. ‘Zachtjes.’
‘Oké,’ zei hij verontschuldigend. ‘Zijn huidje voelt zo zacht aan. Het lijkt wel fluweel.’
Ze herinnerde zich dat ze precies hetzelfde had gedacht toen de verloskundige haar pasgeboren dochtertje in haar armen had gelegd. ‘Dat weet ik.’
‘Maak zijn luier nu maar open,’ zei ze, wijzend op de sluiting van klittenband waarmee de luier was vastgemaakt.
Voorzichtig trok hij aan het klittenband en tot ieders opluchting was de luier alleen maar nat.
‘Gooi hem maar weg in de afvalemmer die naast de commode staat,’ vertelde ze. ‘Leg nu een andere luier onder hem, maak de sluiting weer vast, trek hem een schone pyjama aan en klaar is Kees.’
Glimlachend volgde hij haar instructies op.
Toch bleef ze achterdochtig. Hij deed zo zijn best, dat ze zich afvroeg of hij haar wilde overtroeven. ‘Het verbaast me dat je dit allemaal wilt leren.’
‘Gino is nu mijn kind.’
‘O, dus je wilt echt een vader voor hem zijn?’ vroeg ze sceptisch. Het was toch niet normaal dat een rijke vrijgezel voor een baby wilde zorgen? Dat was ronduit vreemd.
‘Mijn vader had nooit tijd voor mij of voor mijn broers,’ zei hij, terwijl hij haar aankeek. ‘Ik wil niet dat Gino hetzelfde overkomt. Ieder kind heeft behoefte aan een vaderfiguur in zijn leven, en ik ben bereid om die rol op me te nemen.’
‘Dus je wilt écht alles doen?’
Tot haar verbazing was hij niet beledigd door haar opmerking. ‘Hé, ik heb net een luier verwisseld,’ reageerde hij lachend. ‘Dat toont toch wel aan dat ik van goede wil ben?’
Dat Darius niet wilde dat Gino zonder vader zou opgroeien, begreep ze. Maar haar instinct vertelde haar dat ze toch op haar hoede moest zijn. Ze was ervan overtuigd dat er meer aan de hand was.
‘Oké, dan gaan we morgen meteen beginnen met de lessen babyverzorging.’ Dat zei ze niet alleen omdat ze bang was om Gino te veel aan te raken, maar zo kon ze Darius mooi in het nauw drijven. Hij zou zoveel tijd aan de baby moeten besteden, dat hij op een gegeven moment zou toegeven wat er werkelijk aan de hand was.
Nadat het jochie was aangekleed, tilde Darius hem van de commode. Even knuffelde hij Gino en hij gaf hem een kus op zijn wang. ‘Slaap lekker, kleine man.’ Daarop gaf hij de baby aan Whitney.
Op dat moment was ze zo in gedachten verzonken geweest, dat ze volledig door hem werd overrompeld. Haastig pakte ze de baby van hem aan.
Zodra ze het kind in haar armen had en ze de geur van zijn zachte huidje opsnoof, werd ze weer teruggeworpen in de tijd. Opnieuw werd ze overspoeld door verdriet vanwege het verlies van haar dochtertje.

Ze hield Gino op ooghoogte voor haar borst en slikte even. Om zich groot te houden tegenover Darius, keek ze de baby met een wat onzeker glimlachje aan. ‘Slaap lekker, Gino,’ fluisterde ze zachtjes, in de hoop dat Darius niet zou horen dat haar stem trilde.

Eigenlijk zou ze Darius moeten vertellen wat er met Layla en Burn was gebeurd. Medelijden hoefde hij niet met haar te hebben, maar misschien zou hij dan wel begrijpen waarom het haar zo’n moeite kostte om voor Gino te zorgen. Ze kon hem beter om hulp vragen, want als hij haar zo zou zien stuntelen, zou hij zich ongetwijfeld gaan afvragen of ze wel in staat was om voor zijn kleine broertje te zorgen.
Deze avond was alleen niet het geschikte moment om dat ter sprake te brengen. Voor ze haar ziel zou blootleggen, moest ze eerst weten wat hij van plan was. Stel dat hij de baby van haar zou willen afnemen, dan wilde ze dat niet zomaar laten gebeuren.
Toen Gino eenmaal in bed lag, pakte Darius haar bij haar arm en leidde haar naar de deur. ‘Het is al laat. Ik zal je je kamer laten zien en dan kunnen we daarna gaan eten.’
Ze was uitgeput en snakte ernaar om even alleen te zijn. ‘Ik ben te moe om te eten,’ zei ze kortaf.
‘Echt waar?’ vroeg hij, terwijl hij de deur achter hen dichtdeed. ‘Ik heb de kok gevraagd of hij kip in zoetzure saus voor ons wilde maken.’
Verbaasd keek ze hem aan. Hoe kon hij nou weten dat dat haar lievelingseten was?
‘Toen je in je appartement je spullen aan het pakken was, heb ik snel je vader gebeld,’ biechtte hij op. ‘Jij was zo aardig om samen met Gino met me mee te komen naar Montauk, zodat we in ieder geval dit weekend met zijn drietjes in mijn huis konden doorbrengen. Ik vond het daarom wel zo netjes om ervoor te zorgen dat je hier ook goed te eten zou krijgen.’
Ze vond het erg aardig dat hij dat voor haar had gedaan, maar ze was zo verschrikkelijk moe. Toch voelde ze zich nu iets meer op haar gemak bij hem. ‘Ik bewaar het liever voor morgen bij de lunch.’
‘Dat is prima,’ was het enige wat hij daarop zei.
Eigenlijk had ze verwacht dat hij hierover met haar in discussie zou gaan, maar zijn reactie zorgde er wel voor dat haar argwaan nog iets afnam.
Bij de volgende deur in de lange gang bleef hij staan. ‘Dit is dan jouw kamer,’ zei hij met een sexy glimlachje.
Opeens voelde ze zich weer dat zenuwachtige schoolmeisje. Het deed haar denken aan die allereerste keer dat ze met een jongen bij een deur had gestaan en ze had geweten dat hij haar zou gaan kussen. Haar hart ging sneller kloppen. Het was al weer zo lang geleden dat ze dergelijke gevoelens voor een man had gehad, dat ze was vergeten hoe geweldig spannend het was.
Maar in plaats van haar te kussen, pakte Darius de deurknop vast en toonde haar de kamer. Vanuit de deuropening zag ze een grote zitkamer met daarin een lichtgroen bankje en een leunstoel. Tegen een van de muren stond een kersenhouten dressoir dat paste bij de kersenhouten salontafel. Aan de andere kant van de kamer was een deur die toegang gaf tot de slaapkamer. Ze zag een beddensprei van lichtgele en groene lapjes stof. De zachtgele gordijnen voor het raam waren gesloten. De sfeer in de kamer had iets rustgevends. Het was zo anders dan de koele blauwe en bruine tinten van haar eigen appartement, dat ze het gevoel had dat ze in een andere wereld terechtgekomen was.
‘Bevalt deze kamer je niet?’
Met een ruk draaide ze zich naar hem om. ‘Jawel! Ik vind deze kamer prima. Ik zal me hier wel kunnen redden.’
‘Voordat ik je hier alleen laat, zal ik even kijken of alles echt in orde is.’ Hij inspecteerde eerst de woonkamer, waarna hij naar de slaapkamer liep.
Enigszins in verwarring gebracht, liep ze achter hem aan. Kennelijk had Mrs. Tucker het personeel opdracht gegeven om deze kamer in gereedheid te brengen, terwijl Darius en zij nog in de kinderkamer bezig waren. Er was geen enkele reden om hun werk te controleren. Ze vroeg zich af of Darius op deze manier tijd wilde rekken, of zou het personeel zo nieuw zijn dat hij hen niet vertrouwde? Dat laatste zou wel het geval zijn, vermoedde ze.
Een gevoel van opwinding maakte zich van haar meester toen hij de kamer binnen wandelde waarin ze straks zou gaan slapen. Het was zo lang geleden dat ze alleen was geweest met een man. Misschien wel té lang geleden.
Toen hij even later een blik in de badkamer wierp, fronste hij zijn wenkbrauwen. Ze had geen idee waarom dat was. In de badkamer stond een wit eiken kaptafel met een glazen blad en op de vloer lagen prachtige marmeren tegels. Bij het zien van het enorme bad slaakte ze een zucht van genot. Ze kon wel een bad gebruiken om wat te ontspannen na deze lange en emotionele dag.
Even keek hij naar haar, maar vrijwel meteen wendde hij zijn blik weer af. De uitdrukking op zijn gezicht was zo vreemd, dat ze nog eens in de badkamer keek. Toen viel haar blik weer op die enorme badkuip en op dat moment kreeg ze opeens een hoogrode kleur.
Vrouwen zagen een bad als een plek om tot rust te komen, maar mannen dachten daar heel anders over.
Een ogenblik lang keken ze elkaar aan. Opnieuw voelde ze weer die vlinders in haar buik die ze ook had gevoeld toen ze elkaar voor het eerst ontmoetten. Hij was knap, vond ze. Ze hield zichzelf voor dat het dus volstrekt normaal was dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Sterker nog, ze juichte het zelfs toe dat ze eindelijk weer eens gevoelens had voor een man nadat ze drie jaar lang alleen maar had gerouwd om haar overleden echtgenoot. Toch wilde ze nooit meer zo gehecht aan iemand raken. Zoveel macht over haar leven wilde ze nooit meer aan een ander geven.
Bovendien had ze de voogdij over het broertje van Darius. Deze kleine jongen had in de directie van hun bedrijf net zoveel stemrecht als zijn grote broers en zij was degene die die stem voor hem zou moeten uitbrengen. Dat Darius haar nu probeerde te verleiden zou een simpele strategie kunnen zijn om haar dusdanig in te palmen dat ze tijdens directievergaderingen altijd zijn kant zou kiezen.
Darius liep naar de deur. ‘Jij bent moe en ik heb nog het een en ander te doen, dus het lijkt me beter dat ik nu ga.’
‘O.’ Vreemd genoeg voelde ze zich teleurgesteld door zijn reactie. Door de aantrekkingskracht die er tussen hen bestond, had ze verwacht dat hij juist zou willen blijven, maar inplaats daarvan leek het alsof hij popelde om weg te gaan.
‘Oké, prima,’ zei ze met een geforceerd glimlachje. Ze liep achter hem aan door de woonkamer.
Eenmaal bij de deur leek hij nog zenuwachtiger te zijn. Toen ze elkaar aankeken, begreep ze ook waarom. Ze stonden op nog geen halve meter afstand van elkaar en de behoefte om met een kus afscheid van elkaar te nemen was zo sterk, dat het haar haast verlamde.
Voor het eerst sinds de dood van haar man vergat ze even alle ellende die ze had meegemaakt. Ze stonden nu zo dicht bij elkaar, dat ze bang was dat hij haar zou gaan kussen.
Op dat moment realiseerde ze zich dat ze niet zozeer bang was dat hij haar zou gaan kussen. Ze wilde zelfs dat hij haar zou kussen. Lieve hemel!
Ze was nieuwsgierig, maar tegelijkertijd was ze ook in verwarring. Hoe was het in vredesnaam mogelijk dat ze zich zo tot Darius Andreas aangetrokken voelde, dat ze dat niet langer kon ontkennen? Dat ze wilde dat hij haar nu meteen, teder en ongeremd, zou kussen.
Maar hij kuste haar niet. Hij probeerde het niet eens. In plaats daarvan opende hij de deur, waarna hij snel naar buiten liep. ‘Ik zie je morgen bij het ontbijt.’
Het was echt belachelijk dat ze zich zo teleurgesteld voelde. Het was idioot. Ze schudde haar hoofd. Na wat er zojuist bij de deur was gebeurd, twijfelde ze er niet langer aan dat Darius ook gevoelens voor haar koesterde. Nu hij er zo snel vandoor was gegaan, wist ze ook dat hij niet aan die gevoelens wilde toegeven. En dat was juist goed. Toch?
Per slot van rekening ging het er dit weekend niet om of ze elkaar nou zo leuk zouden vinden. Het ging erom dat ze een manier zouden bedenken waarop ze samen
Gino zouden kunnen opvoeden. Het was de bedoeling dat het kind aan hen zou kunnen wennen, terwijl ze ook elkaar konden leren kennen.
Er was alleen één probleem: als ze Darius zou vertellen dat ze haar man en kind was verloren, dan zou hij ongetwijfeld denken dat ze een door verdriet verscheurde vrouw zou zijn die niet in staat was om hem met Gino te helpen. Als ze haar zwakheid zou tonen, zou hij naar de rechter kunnen stappen om de volledige voogdij over het kind op te eisen omdat zij daar niet toe in staat zou zijn. In dat geval zou Gino alleen door hem opgevoed worden en zou zij niet aan Missy’s wens kunnen voldoen dat ze haar zoontje liefdevol zou opvoeden.
Ze mocht het dus niet zover laten komen dat Gino alleen door Darius grootgebracht zou worden. Per slot van rekening had hij haar bijna weggestopt in een kamer die zich helemaal aan de andere kant van het huis bevond. Ongetwijfeld zou Darius Gino naar een kostschool willen sturen nog voordat het jochie vier jaar oud was.
Het idee dat dat arme kleintje naar een kostschool gestuurd zou worden, versterkte haar voornemen om hem koste wat het kost te beschermen. Bovendien zou dat niet het enige onderwerp zijn waarover ze met Darius van mening zou verschillen. Over de opvoeding van zijn halfbroer zouden ze het op talloze punten oneens met elkaar zijn.
Met een diepe zucht plofte ze neer in een van de stoelen. Deze dag was voor haar zo emotioneel geweest, dat ze niet direct alle gevolgen van dat voogdijschap had kunnen overzien, maar opeens was het haar overduidelijk dat Darius en zij dankzij dit kind voorgoed met elkaar verbonden waren, of ze dat nu wilden of niet. In feite zouden ze net zo goed met elkaar kunnen trouwen.
Lieve hemel! Wat had Missy haar in vredesnaam aangedaan?
Dit was de avond waarop ze normaal gesproken haar was deed, maar nu zat ze hier met een baby die ervoor zorgde dat er allerlei herinneringen in haar naar boven kwamen aan de gelukkigste én de verdrietigste tijd van haar leven. En dan zat ze ook nog eens in het huis van een man die ze niet echt kende, maar die ze zo aantrekkelijk vond, dat ze in zijn bijzijn af en toe nauwelijks kon ademhalen.
Ze was benieuwd wat dit weekend allemaal voor haar in petto had.







Hoofdstuk 4

 
 
Toen de baby om drie uur ‘s nachts huilend wakker werd, schoot Darius recht overeind in zijn bed. Een ogenblik lang was hij gedesoriënteerd, maar opeens herinnerde hij zich dat hij zich in de grote slaapkamer van het huis op Montauk bevond. Gino sliep in de kamer naast de zijne, realiseerde hij zich, maar toen hij wilde opstaan om bij hem te gaan kijken, was het huilen al gestopt.
Toch stapte hij zijn bed uit en trok daarna snel zijn spijkerbroek en een T-shirt aan.
Met een paar passen was hij bij de deur naar de kinderkamer. Vanuit de deuropening zag hij dat Mrs. Tucker Gino een flesje gaf. Gulzig slokte de baby de melk naar binnen.
Op zijn tenen liep Darius naar hen toe, waarop Mrs. Tucker in de lach schoot. ‘U hoeft niet zo voorzichtig te zijn, hoor. Hij is klaarwakker.’
Met zijn armen voor zijn borst gekruist, leunde Darius tegen de wieg. ‘Zo te zien heeft hij honger als een paard.’
‘Dat hebben ze altijd,’ vertelde Mrs. Tucker lachend.
‘Altijd?’ vroeg hij verbaasd. ‘U bedoelt dat dit vaker voorkomt? Wordt hij echt elke nacht om drie uur wakker?’
‘Misschien niet stipt om drie uur, maar voorlopig zal hij wel elke nacht wakker worden en dan gaan huilen omdat hij een flesje wil.’
Darius staarde naar het kleine jochie. ‘Hm,’ was het enige wat hij zei.
Zodra Gino was gestopt met drinken, zette Mrs. Tucker het flesje weg. Ze tilde de baby op, waarna hij een flinke boer liet. ‘Zo, dat is er ook uit,’ constateerde ze. Daarna pakte ze een tissue om Gino’s mondje schoon te vegen.
Met gefronste wenkbrauwen keek Darius haar aan. ‘Zal ik dit ooit leren?’
‘Uiteindelijk wel,’ antwoordde ze glimlachend. ‘En als je net denkt dat je het allemaal weet, dan veranderen de regels.’
‘Welke regels?’ vroeg hij verbaasd.
‘Het zijn niet zozeer regels,’ antwoordde ze. ‘Het zijn dingen die u zult moeten doen. Hij i s nu nog een baby, maar straks breekt de peuterpuberteit voor hem aan. U wilt niet weten hoe lastig ze dan kunnen zijn.’
Lastig? Dat kon Darius zich nauwelijks voorstellen, want nu Gino zo tevreden lag te slapen in Mrs. Tuckers armen, leek hij net een engeltje. Opeens voelde Darius een haast onbedwingbare drang om dit kereltje te beschermen.
Snel verdrong hij deze heftige gevoelens. Hij wilde best een rol spelen in het leven van dit kind, maar dit was een bijzonder vreemd gevoel voor hem. Dit kon niet goed zijn.
Mrs. Tucker stond op om de baby in zijn wiegje te leggen. ‘Kruipt u er maar snel weer in. De nachten zijn kort wanneer je een baby hebt.’
Daarop liep Darius terug naar zijn eigen kamer. Eenmaal in bed kon hij de slaap niet meteen vatten. Hij vond het geen prettig idee dat Mrs. Tucker nu een dubbele taak had, want daardoor was ze niet alleen verantwoordelijk voor het beheer van het landgoed, maar moest ze ook voor Gino zorgen totdat ze een vaste nanny voor hem hadden gevonden. Daarom zette hij zijn wekker op zes uur, in de hoop dat hij zo eerder wakker zou zijn dan de baby.
Toen de wekker een paar uur later afging, stond hij meteen op. Nadat hij zijn spijkerbroek en een wollen trui had aangetrokken, liep hij op zijn blote voeten naar de kinderkamer.
‘Goedemorgen.’ Gekleed in een lange broek en een lichtblauwe trui stond Whitney naast de wieg naar Gino te kijken die nog heerlijk lag te slapen. ‘Wil je leren hoe je hem zijn flesje moet geven?’ vroeg ze.
Instinctief deed hij een stap naar achteren. De vorige avond bij hun afscheid was de spanning tussen hen voelbaar geweest, maar nu deed ze alsof er niets aan de hand was. Net als hij wilde ze kennelijk ontkennen dat er sprake was van chemie tussen hen.
Hij stond op het punt om tegen haar te zeggen dat hij graag wilde leren hoe hij een flesje moest geven, toen Gino plotseling zijn ogen opende en het op een krijsen zette.
‘Oké, dat is zijn manier om je iets duidelijk te maken,’ zei ze lachend. ‘Als jij zijn luier vast verschoont, maak ik een flesje voor hem klaar.’
Om de lieve vrede tussen hen te bewaren en om te voorkomen dat Gino die arme Mrs. Tucker wakker zou maken, pakte Darius de baby uit zijn wieg. Nadat hij Gino op de commode had gelegd, deed hij wat hij de vorige avond had gedaan toen hij de luier van de baby had verschoond.
Kennelijk was Gino het hier niet helemaal mee eens, want het jochie begon meteen te huilen. Het viel Darius op dat Whitney op dat moment wat doelloos naar het flesje stond te staren en het verbaasde hem dat ze niet op het gehuil van Gino reageerde.
Pas toen het lichtje van de flesverwarmer uitging, keek ze op. Ze zag dat Darius in de schommelstoel was gaan zitten met een huilende Gino op zijn schoot. ‘Wil je hem nog steeds de fles geven?’
‘Natuurlijk wil ik dat,’ zei Darius. ‘Maar dan moet je me dat wel even voordoen.’
Nadat ze hem had uitgelegd hoe hij de baby moest vasthouden, gaf ze hem het flesje.
Zodra Darius de fles van haar had aangepakt, werd Gino een stuk rustiger.
‘Duw die speen maar tegen zijn lippen, dan gaat de rest vanzelf,’ vertelde ze hem.
Tot Darius’ verbazing begon Gino meteen gulzig te drinken. Ondertussen was Whitney opgestaan uit de schommelstoel en ijsbeerde nu door de kamer. Ze maakte een nogal afstandelijke indruk, vond Darius. Hoewel ze erg behulpzaam was, gedroeg ze zich als een vreemde. Pas op dat moment realiseerde hij zich dat zij Gino waarschijnlijk net zomin kende als hij.
‘Waarom wilde Missy eigenlijk dat jij de voogdij zou krijgen?’ vroeg hij.
‘Missy en ik hebben elkaar tijdens onze studie leren kennen en sindsdien zijn we altijd heel dik bevriend met elkaar geweest,’ vertelde ze. ‘Toen Missy nog geen zes jaar oud was, liet haar vader haar moeder in de steek. Haar moeder was alcoholiste en zat regelmatig in een ontwenningskliniek. Daarom werd Missy bij gebrek aan beter door kinderjuffrouwen opgevoed. Niemand realiseerde zich hoe eenzaam ze eigenlijk was. Nadat we elkaar hadden leren kennen, kwam ze in de vakanties altijd met mij mee naar het huis van mijn ouders.’
‘En toen ontmoette ze mijn vader en sindsdien heeft geen van ons hen nog gezien.’
Op Whitneys gezicht verscheen een verdrietig glimlachje. ‘Missy was echt gek op je vader.’
‘En mijn vader was gek op Griekenland en daarom zijn ze daar gaan wonen.’
Een ogenblik lang staarden ze zwijgend voor zich uit. Zodra de baby klaar was met drinken, liet Darius haar het lege flesje zien. ‘En nu? Zullen we hem mee naar beneden nemen om te gaan ontbijten?’
‘Ja, dat lijkt me een goed idee.’
‘Oké.’ Opeens werd hij overspoeld door de heftige emoties die hij de vorige avond ook had gehad. Die gevoelens waren zo sterk, dat het hem zelfs moeite kostte om adem te halen.
Sinds zijn vaders dood was alles zo snel gegaan dat hij niet de tijd had gehad om alles rustig te laten bezinken, maar nu drong de werkelijkheid plotseling tot hem door. Hij moest een kind opvoeden en daar kwam meer bij kijken dan alleen maar geld en eten geven. Dit kind zou tijd van hem eisen, het zou ervoor zorgen dat zijn dagelijkse routine werd verstoord, het zou hem ook ‘s avonds nodig hebben. Pas nu besefte hij wat hij op zich had genomen en dat besef was zo overweldigend, dat hij even een moment voor zichzelf nodig had.
Hij wilde Gino aan Whitney geven. ‘Kun jij hem even vasthouden, zodat ik mijn schoenen kan pakken?’

Toen hij zag dat ze aarzelde, slaakte hij een zucht. Het laatste wat hij wilde, was de indruk wekken dat hij niet voor de baby wilde zorgen. Hij wilde juist laten zien dat hij zich verantwoordelijk voelde voor Gino.

‘Ach, laat maar. Ik neem hem wel mee naar mijn kamer.’
Tot zijn verbazing keek ze hem daarop glimlachend aan. ‘En wat wil je met hem doen wanneer je je schoenen gaat aantrekken?’
‘Dat is een goede vraag,’ moest hij toegeven.
Ze pakte Gino van hem aan. ‘Ga je schoenen maar halen.’
Opgelucht haalde hij adem. Hij rende naar zijn kamer, trok zijn sokken en schoenen aan en binnen twee minuten was hij weer terug in de kinderkamer.
Hij fronste zijn wenkbrauwen toen hij zag dat Gino in de box zat. ‘Zullen we gaan ontbijten?’
‘Ja, prima.’ Nadat ze Gino uit de box had getild, gaf ze hem aan Darius.
Hij pakte de baby van haar aan. Op dat moment viel het hem op dat ze niet eens naar Gino wilde kijken. Het was duidelijk dat ze zich niet erg op haar gemak voelde.
Toch deed ze alsof er niets aan de hand was. Ze liep glimlachend naar de deur en hield die voor hem open.
Met de baby in zijn armen liep hij achter haar aan de trap af. Hij vroeg zich af wat er aan de hand was. Nooit eerder had hij een vrouw ontmoet die het ene moment zo temperamentvol en hartstochtelijk kon zijn, maar het volgende moment opeens heel ijzig en afstandelijk reageerde. Het leek haast alsof ze haar gevoelens kon uitschakelen.
Aan de ene kant was dat misschien maar goed ook, want het zou voor hen allebei erg problematisch worden wanneer ze aan hun gevoelens zouden toegeven. Daarom besloot hij om ook zijn gevoelens voor haar uit te schakelen.
Maar waarom had hij daar dan toch zoveel moeite mee?
Nadat ze aan de eettafel was gaan zitten, vertelde ze Darius hoe hij Gino in de kinderstoel moest zetten.
‘Laat hem pas los wanneer hij veilig vastzit in zijn tuigje,’ zei ze.
‘Oké, dat snap ik.’ Darius was blij dat ze hem kon vertellen wat hij allemaal moest doen. Ook dat was een goede reden om haar ervan te overtuigen dat ze permanent bij hem moest blijven wonen en niet alleen maar voor een paar weken.
Op dat moment kwam de kok binnen met een kan koffie. Hij vroeg hen wat ze wilden eten. ‘Zal ik voor de baby een bakje met cornflakes meenemen?’
Darius keek Whitney vragend aan.
Daarop fronste ze haar wenkbrauwen. ‘O, jee! Het is alweer zo lang geleden dat ik voor een baby heb gezorgd, dat ik was vergeten dat sommige kinderen cornflakes beginnen te eten als ze een maand of zes zijn.’
‘Dat eet hij al sinds een paar weken,’ zei de kok vol trots.
‘Oké, dan willen we graag wat cornflakes.’ Daarop keek ze Darius aan. ‘Sorry dat ik daar niet aan gedacht heb.’
‘Hé! Ik wist niet eens dat baby’s cornflakes aten.’ Even later kwam de kok terug met een klein schaaltje en een speciale babylepel en gaf die aan Darius.
Meteen schoof Darius zijn stoel naast de kinderstoel.
Hij wilde maar al te graag leren hoe hij Gino moest voeren. Hij wilde alles leren. ‘Zo, kleine man. Ben je er klaar voor?’
Gino slaakte een kreet van vreugde toen hij zijn schaaltje zag.
De eerste paar hapjes waren wat lastig en het werd een enorme kliederboel, maar door zijn gezonde verstand te gebruiken, lukte het Darius gaandeweg om de lepel en de cornflakes in Gino’s mond te krijgen. Na een paar happen probeerde Gino bellen te blazen met zijn eten in plaats van het op te eten. Op dat moment begreep Darius dat de baby geen honger meer had.
Hij had de lepel net weggelegd, toen Mrs. Tucker in de deuropening verscheen. ‘De kok wilde liever wachten met jullie ontbijt tot jullie je handen vrij zouden hebben. Ik wilde daarom voorstellen dat ik Gino vast mee naar boven neem en dat ik daar even met hem ga spelen.’
Meteen stond Darius op om haar te helpen de baby uit de stoel te tillen. ‘Dat lijkt me een goed idee.’
Nadat Mrs. Tucker was vertrokken, viel er een stilte.
‘Het is hier prachtig,’ zei Whitney uiteindelijk.
Hij keek uit het raam naar de grijze zee en de strakblauwe lucht. De zee zag er kalm uit, maar hij wist dat het door de krachtige wind van zee buiten ijskoud kon zijn. ‘Ja, dat was ik helemaal vergeten.’
‘Kwam je hier vaak?’
‘Pas na mijn achttiende kwam ik hier regelmatig.’
‘Op de een of andere manier heb ik het gevoel dat je werd gedwongen om hier te komen.’
Het verbaasde hem dat ze dat meteen doorhad. ‘Dat klopt ook. Toen ik achttien werd, kreeg ik van mijn vader de beschikking over een fonds van vijf miljoen dollar. Hij zei dat dat geld van mij was, maar hij wilde ook dat ik ging studeren en dat ik voor het familiebedrijf zou gaan werken. Sinds hij bij mijn moeder weg was, had ik hem niet meer gezien en nu verscheen hij opeens weer in mijn leven om me te vertellen wat ik allemaal moest doen. De tijd die we hier met elkaar hebben doorgebracht, was niet altijd even gezellig.’
Ze speelde met een zoutvaatje. ‘Ik mocht je vader graag.’
‘De meeste mensen mochten hem wel. Hij moest alleen niet je minnaar of je vader zijn,’ zei hij lachend.
‘Ja, dat is waarschijnlijk ook zo,’ beaamde ze. ‘Ik weet wat het is om te leven met iemand die zich in het openbaar heel anders gedraagt dan in zijn privéleven. Ik had een echtgenoot die bij iedereen erg geliefd was.’
Verbaasd trok hij zijn wenkbrauwen op. Was ze dan getrouwd geweest? In dat geval had ze misschien nog veel verdriet over de scheiding en dat zou verklaren waarom ze zo gespannen was.
Het was maar goed dat ze dit aan hem had verteld, want nu kon hij haar vragen stellen over haar verleden. A1 die tijd had hij alleen maar oog gehad voor Gino, waardoor hij geen aandacht had gehad voor de vrouw die samen met hem de voogdij over zijn halfbroertje had.
‘Iedereen hield van jouw man, behalve jijzelf?’ vroeg hij.
‘Ik hield zielsveel van hem.’ Ze pakte het melkkannetje. ‘Wat zijn jouw plannen voor vandaag?’
Het was hem meteen duidelijk dat ze van gespreksonderwerp wilde veranderen. Natuurlijk was hij nieuwsgierig naar haar verleden, maar hij besefte dat het niet erg gepast zou zijn om haar vragen te stellen over een echtgenoot die ze niet meer had. Wat er in het verleden was gebeurd, speelde op dat moment geen enkele rol en bovendien waren het zijn zaken niet. Als hij haar ervan wilde overtuigen dat ze van hem niets hoefde te vrezen, dan leek het hem wel zo verstandig om net als zij van gespreksonderwerp te veranderen.
‘Eerlijk gezegd zou ik het liefst zo veel mogelijk tijd met Gino willen doorbrengen,’ zei hij.
Daarop keek ze hem onderzoekend aan. ‘Het was dus geen grapje. Je wilt echt een goede vader voor hem zijn.’
‘Ik wil een fantastische vader voor hem zijn.’ Niet zoals zijn eigen vader dat voor hem was geweest. Geen parttime vader die nooit zijn gezicht liet zien. Diep in zijn hart moest hij alleen wel toegeven dat hij niet zeker wist of hij dat ook kon. Het enige voorbeeld dat hij had gehad, was een slecht voorbeeld geweest.
Dit was alleen niet iets wat hij aan Whitney kon vertellen, want daarvoor kende hij haar nog niet goed genoeg. Daarom besloot hij de bal terug te kaatsen. ‘En wat zijn j6uw plannen voor vandaag?’
‘Mijn vader en ik zijn bezig met de voorbereidingen van een strafproces. De getuigenverklaringen zijn inmiddels binnen en mijn vader heeft ze allemaal al gelezen. Ik nog niet.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is nog nooit gebeurd.’
Darius wist dat Mrs. Tucker hem die ochtend zou kunnen helpen met Gino en hij wilde graag dat Whitney het naar haar zin zou hebben op Montauk. ‘Er zijn drie kantoorruimtes in dit huis, dus je kunt kiezen,’ bood hij aan. ‘En mocht het nodig zijn, dan kun je de hele dag aan je werk besteden. Mrs. Tucker en ik zorgen wel voor Gino.’
‘Dank je,’ zei ze en zo te horen was ze enorm opgelucht.
 
De hele dag was ze aan het werk. Ze stopte alleen even om te lunchen, maar dat deed ze pas nadat Darius en Gino hadden gegeten, zodat ze niet met hen aan tafel hoefde te zitten.
Tijdens het diner schoof ze wel bij hen aan. Om zeven uur ‘s avonds liep ze in haar spijkerbroek en een dikke wollen trui de eetkamer binnen.
Darius zat al aan het hoofd van de tafel. Toen ze binnenkwam, stond hij meteen op en trok voor haar een stoel naar achteren. Ook hij had nog dezelfde kleren aan die hij die ochtend had aangetrokken. ‘Ik ging ervan uit dat je het te druk zou hebben om je te verkleden.’
‘Dat klopt. Dank je,’ zei ze, nadat ze was gaan zitten.
‘Mijn vader stond er altijd op dat iedereen formeel gekleed aan tafel zou komen. Zelf hou ik meer van makkelijke kleding.’ Hij pakte zijn servet van tafel. ‘Hopelijk hou je van Italiaans eten.’
‘Eigenlijk vind ik alles lekker.’ Even keek ze hem aan en op dat moment voelde ze weer die vlinders in haar buik. Die ochtend had ze al gevonden dat hij er erg goed uitzag in zijn spijkerbroek en schipperstrui, maar het viel haar op dat hij zich nu niet had geschoren. Dankzij die lichte stoppels op zijn kin en wangen zag hij er ongelooflijk sexy uit. Het was heel erg lang geleden dat ze aan tafel had gezeten met een man die zo knap was en bovendien vrijgezel. Sinds ze haar man had ontmoet, was dat niet meer gebeurd en ze voelde zich kwetsbaar.
Om een veilig onderwerp aan te snijden, zei ze: ‘Over mijn eetlust hoef je je geen zorgen te maken. Als ik het niet zo druk zou hebben met mijn werk, zou ik constant aan het eten zijn.’
Hij schoot in de lach. ‘Daar geloof ik niks van.’ Langzaam gleed zijn blik over haar lichaam tot zijn blik bleef hangen op haar borsten. ‘Je hebt een veel te mooi figuurtje.’
Lieve hemel! Hij was met haar aan het flirten.
Plotseling voelde ze een haast onbedwingbare behoefte ook met hem te flirten. Het was alleen zo lang geleden dat ze iets had gedaan wat er ook maar in de verste verte op leek en hij was absoluut de verkeerde man om mee te experimenteren...
Of moest ze dat misschien toch anders zien? Ze was zo bang om een nieuwe relatie met een man aan te gaan, dat ze het nooit verder zou laten komen dan een flirt. In dat geval was hij misschien wel de perfecte figuur om mee te oefenen.
Glimlachend keek ze hem aan. Ze probeerde niet te doorzichtig te zijn en mocht ook niet te geforceerd doen. Ze wilde per se op hem overkomen als een vrijgezelle vrouw die gewoon flirtte met een vrijgezelle man. ‘Dat zeg je natuurlijk tegen alle vrouwen.’
‘Alleen als ze echt knap zijn,’ zei hij lachend.
Plotseling werd ze overspoeld door een warm gevoel van vreugde. Het was gelukt! Ze hadden met elkaar geflirt. Ze was weer terug in de echte wereld. Wat voor hem misschien een normaal gesprek was, was voor haar een enorme gebeurtenis. Nu hoopte ze alleen van ganser harte dat hij zich dat niet realiseerde.
Even later kwam een jongere vrouw het eten opdienen. Ze bleef daarna in de deuropening staan voor het geval ze nog iets nodig mochten hebben. De mogelijkheid om een intiem gesprek met elkaar te voeren, was daarmee uitgesloten. Het flirten hield dan ook op en het gesprek kabbelde voort. Ze voelde zich volledig ontspannen.
Toen ze klaar waren met eten, stond Darius op. ‘Heb je zin in een potje poolbiljart?’
‘Poolbiljart?’ vroeg ze verbaasd.
‘Ja, je weet wel. Wat ballen, twee keus en een tafel met een groen kleed.’
Ze proestte het uit en op dat moment was ze ontzettend blij dat ze weer zo kon lachen. Ze wilde zo graag weer normaal zijn, eindelijk zichzelf, en kennelijk kon Darius haar helpen om dat doel te bereiken.
Toch wist ze dat het niet verstandig was om te hard van stapel te lopen. ‘Nee, liever niet. Ik ben -’
‘Moe?’ onderbrak hij haar. ‘Echt waar? In dat geval raad ik je aan om wat vitaminen te nemen.’
Ook nu weer schoot ze in de lach. Ze voelde zich jong en zorgeloos. Herinneringen aan haar verleden, aan al het verdriet, kwamen naar boven, maar ze verdrong ze. Dit was wat ze nodig had, wat ze wilde.
Nadat ze waren opgestaan, nam hij haar mee naar een deur die zich aan de rechterkant van de eetkamer bevond. ‘Kom! In dit huis zijn er talloze mogelijkheden om ons te vermaken. Het zou zonde zijn om daar geen gebruik van te maken, zeker nu we heel veel samen zullen zijn de komende achttien jaar, we zullen elkaar beter moeten leren kennen.’
Aan de ene kant was ze bang, maar tegelijkertijd voelde ze zich ook opgetogen. Hij vond dat ze elkaar beter moesten leren kennen en dat was niet iets waar ze bang voor hoefde te zijn. Hij bedoelde daar heus niet mee dat ze elkaar ook op seksueel gebied beter moesten leren kennen. Hij wilde hetzelfde als zij en dat was niet iets engs of moeilijks. Gewoon een gezellige avond omdat ze elkaar beter moesten leren kennen. Omdat ze de gezamenlijke voogdij over een kind hadden.
‘Oké,’ zei ze en ze knikte instemmend. Samen dingen doen, hoefde helemaal niet zo problematisch te zijn. Ze hoefde hem deze avond nog niet te vertellen wat er met haar gezin was gebeurd. Daarmee kon ze wachten tot zich een geschikter moment voordeed. Het enige wat hij vroeg, was of ze vanavond een partijtje poolbiljart met hem wilde spelen.
Ze liep achter hem aan naar de kamer waar de pooltafel stond. Het was een grote kamer waarvan de wanden waren betimmerd met kersenhouten panelen en in de zithoek stonden robuuste, met leer beklede fauteuils. Aan alles was te zien dat dit een echte mannenkamer was.
‘Dit was vast de kamer van je vader,’ constateerde ze, terwijl ze naar een rek met keus liep.
‘Dat klopt,’ beaamde Darius. Nadat hij de ballen op het biljart had klaargelegd, liep hij naar haar toe om een keu uit te kiezen. ‘Maar voordat je medelijden met Missy gaat krijgen, moet je even om je heen kijken. Hoewel ze het grootste deel van het jaar in Griekenland woonden, waren ze hier ook regelmatig. Ze heeft wel degelijk invloed gehad op de inrichting van het huis.’
‘Echt waar?’
‘Ze heeft op zijn minst drie kamers laten opknappen,’ zei hij. Hij lachte als een boer die kiespijn heeft. ‘Waar= onder ook de grote slaapkamer.’
‘En jij hebt niet dezelfde smaak als zij?’
‘Ik hou niet zo van gebloemde beddenspreien en kanten gordijnen.’
Ze lachte. Op dat moment voelde ze zich zo ontspannen, dat ze blij was dat ze ermee had ingestemd om de avond samen met hem door te brengen.
Een halfuur lang speelden ze een paar partijtjes pool, waarbij hij haar met gemak versloeg. Toen Whitney weer aan de beurt was, liep ze om het biljart heen en boog voorover om een van de ballen in de richting van het gat te stoten.
‘Ho! Zo gaat dat nooit lukken,’ riep hij. ‘Laat me je even helpen.’ Hij boog over haar heen en legde zijn hand op de hare.
Zodra hij haar aanraakte, begon haar hart sneller te kloppen. Ze herinnerde zich weer waarom ze zo voorzichtig moesten zijn, ook al wilden ze alleen maar vrienden worden. De chemie tussen hen was tastbaar. Eén vonk was voldoende om het vuur van hun verlangen aan te wakkeren.
Zijn gezicht was nu zo dicht bij het hare, dat ze zijn warme adem over haar wang voelde strijken. Plotseling werd ze overspoeld door een hartstochtelijk verlangen. Haar vingers popelden om de lichte stoppels op zijn kin aan te raken. Ze wilde zijn hals strelen. Heel even maar en alleen maar om de warmte te voelen van de huid van een ander. Om het bonzen van het hart van een ander te voelen. Kortom, om te weten dat ze lééfde.
Hij liet haar hand waarmee ze de keu vasthield los, waarna hij zijn beide handen op haar schouders legde. Daarna draaide hij haar om zodat hij haar recht aan kon kijken.

Een ogenblik lang bleven ze zo staan. Aan de blik in zijn ogen kon ze zien dat hij in tweestrijd was. Hij aarzelde of hij haar nu zou gaan kussen. Even overwoog ze om iets tegen hem te zeggen. Ook overwoog ze om weg te vluchten. Die chemie die er tussen hen was, zou alleen maar tot problemen leiden, wist ze. Toch wonnen nieuwsgierigheid en verlangen het van haar gezonde verstand. Het voelde alsof ze weer tot leven kwam. Ze wilde dit niet stoppen en dat kon ze ook niet meer. Het enige wat ze nu nog wilde, was dat hij haar zou kussen.

Langzaam boog hij zijn hoofd naar voren, alsof hij haar de kans wilde geven om een stap achteruit te zetten. Hoewel ze even overwoog dat ook te doen, bleef ze roerloos staan in de hoop dat hij nog dichterbij zou komen. En dat gebeurde ook, want opeens drukte hij zijn lippen op de hare.
Zijn handen gleden over haar rug naar beneden tot hij haar bij haar heupen vastpakte. Ze sidderde van genot toen hij haar dicht tegen zich aan trok. Ze hunkerde ernaar om vastgehouden te worden, aangeraakt en bemind te worden. Gretig nam zijn mond bezit van de hare, waarop ze instinctief haar lippen opende om zijn kus te beantwoorden.
Opeens had ze een helder moment. Haar adem stokte in haar keel toen ze besefte waar ze mee bezig was.
Dit mag niet gebeuren. Dit is niet goed. Die woorden spookten door haar hoofd. Ze was nog niet toe aan iets wat verder ging dan een simpele kus. Bovendien had ze de vorige avond het gevoel gehad dat er iets niet klopte in zijn gedrag. Er was iets wat hij van haar wilde en misschien probeerde hij haar daarom te verleiden. Ze zou hem dus niet moeten kussen, want dat zou de zaak vertroebelen.
Op dat moment hoorden ze dat iemand de kamer binnen kwam. Geschrokken sprong Whitney als een betrapte tiener achteruit.
In de deuropening stond Joni Johnson, het meisje dat die avond hun eten had opgediend. Ze schraapte haar keel. ‘Het spijt me dat ik u moet storen, Mr. Andreas, maar Mrs. Tucker heeft me gevraagd om u te gaan halen. De baby is ziek.’







Hoofdstuk 5

 
 
Zo snel als ze konden, renden Darius en Whitney achter Joni aan de trap op. Zodra ze bij de kinderkamer waren, stoof Darius naar binnen.
Gino lag in zijn wiegje te huilen. Meteen pakte Darius de baby op en nam hem in zijn armen. ‘Hé, klein manneke! Wat is er aan de hand?’
‘Ik heb de dokter al gebeld,’ vertelde Mrs. Tucker handenwringend. ‘Hij zou zo snel mogelijk komen.’
Gino verborg zijn gezichtje in Darius’ hals en begon nog harder te huilen.
‘Hij wilde zijn flesje niet en nu blijft hij maar huilen.’ In de stem van Mrs. Tucker klonk bezorgdheid door. ‘Ik ben natuurlijk geen echte nanny en mijn enige kind is al over de dertig. Het is al weer zo lang geleden dat ik voor een baby heb gezorgd, dat ik geen idee heb wat er met hem aan de hand kan zijn.’
‘Mag ik hem even vasthouden?’ vroeg Whitney.
Darius keek haar aan. Op het moment dat hij dat deed, had hij er al spijt van, want hij moest meteen weer denken aan wat er zojuist tussen hen was gebeurd. Nu ze elkaar hadden gekust, was het overduidelijk dat ze brandden van verlangen naar elkaar. Hij had zich nog zo voorgenomen om haar niet te kussen. Niet dat hij daar nu spijt van had, want ze voelden zich nu eenmaal tot elkaar aangetrokken en als ze in de gelegenheid zouden zijn om aan hun gevoelens toe te geven, dan zouden ze waarschijnlijk vol overgave de liefde met elkaar bedrijven.
Maar die gevoelens moesten ze voorlopig maar negeren, besefte hij. Als hij niet goed met deze situatie zou kunnen omgaan, dan zou dat allerlei gevolgen hebben, met name voor dit kleine jochie.
Darius slikte. ‘Alsjeblieft,’ zei hij, terwijl hij Gino in Whitneys armen legde.
Aandachtig bestudeerde ze het gezichtje van de baby. Vervolgens legde ze haar hand op zijn voorhoofd, waarna ze voorzichtig in zijn mondje keek. ‘Volgens mij komt er een tandje door.’
Boos keek Darius haar aan, omdat hij vond dat ze het probleem niet erg serieus nam. ‘Ik denk dat we het aan de dokter moeten overlaten om te beoordelen wat er aan de hand is.’
‘O, natuurlijk!’ zei ze snel. Ze gaf de baby terug aan hem. ‘Ik wilde alleen maar zeggen dat we niet in paniek hoeven te raken. We kunnen rustig wachten tot de dokter er is.’
Mrs. Tucker was zichtbaar opgelucht. ‘Dat ik daar niet aan gedacht heb!’ Terwijl ze in de schommelstoel ging zitten, slaakte ze een diepe zucht. ‘Als ik zo vrij mag zijn u een advies te geven, Mr. Andreas. Het lijkt mij verstandig dat er zo snel mogelijk een nanny komt.’
Bij het zien van de bezorgde blik in Mrs. Tuckers ogen, realiseerde Darius zich hoe bezorgd ze was geweest.
Daarop keek hij naar Whitney. Opeens vroeg hij zich af hoe het kwam dat ze zoveel van baby’s af wist. Weliswaar had ze verteld dat ze getrouwd was geweest, maar over kinderen had ze niets gezegd. Misschien had ze wel kinderen en had haar man de voogdij over hen gekregen. Als dat zo was, dan zou daar ongetwijfeld een goede reden voor zijn. Stel dat er in haar verleden iets verschrikkelijks was gebeurd, waardoor de rechter had geoordeeld dat haar kinderen beter bij haar man konden zijn dan bij haar, dan moest hij per se weten wat dat was.
‘Ik ga maar weer terug naar de keuken.’ Mrs. Tucker stond op en liep naar de deur.
‘Dat is prima,’ zei Darius. ‘We redden het wel.’ Bovendien wilde hij Whitney even onder vier ogen spreken. Sinds ze elkaar hadden ontmoet, had hij zo zijn best gedaan om goed met haar te kunnen opschieten, dat hij geen oog had gehad voor alle dingen die in haar leven niet logisch leken. Daar moest nu verandering in komen.
Met Gino in zijn armen ging hij in de schommelstoel zitten. Nog zachtjes sniffend nestelde de baby zich ontspannen tegen hem aan. Het was alsof het jochie troost bij hem zocht. Darius’ hart smolt van ontroering. Hij hield van dit kind. In nog geen twee dagen tijd had deze kleine man zijn hart gestolen.
Voor Darius was dat reden te meer om ervoor te zorgen dat hij wist wie Gino’s ‘andere’ voogd was. Weliswaar was zijn vader ermee akkoord gegaan om Whitney als voogd te benoemen, maar daar stond tegenover dat die absoluut niet van plan was geweest om dood te gaan. Misschien had hij alleen maar met Whitneys benoeming tot voogd ingestemd om Missy een plezier te doen. Vermoedelijk had zijn vader het niet nodig gevonden om Whitneys verleden na te pluizen, omdat ze de dochter van een vriend van hem was en bovendien de beste vriendin van Gino’s moeder.
‘Kun je me ook vertellen hoe het komt dat jij zoveel van baby’s af weet?’ vroeg hij.
Ze gaf geen antwoord op zijn vraag. In plaats daarvan draaide ze zich om en liep naar het raam.
‘Ik kan een onderzoek naar je laten instellen, hoor. Of misschien kan ik het zelfs wel raden. Wanneer een vrouw, die getrouwd is geweest, niet de voogdij heeft gekregen over haar kinderen, dan is er vast iets heel vervelends gebeurd.’
Ook nu reageerde ze niet en ze weigerde hem aan te kijken.
Geïrriteerd kneep Darius zijn ogen dicht. Verdorie! Als hij haar hulp niet zo hard nodig had gehad, had hij al lang gemerkt dat er iets aan de hand was met haar en was hij meteen de confrontatie met haar aangegaan.
‘Weet je wat? Vertel het me ook maar niet. Ga naar je kamer om je spullen te pakken. Ik ga dat achterlijke testament aanvechten. Ik wil niet dat jij de voogdij hebt over mijn broertje.’
‘Doe dat alsjeblieft niet.’ Met een van pijn vertrokken gezicht keek ze hem aan.
‘Waarom niet? Ben je soms bang dat de mensen in de rechtszaal te horen zullen krijgen waarom je niet de voogdij hebt gekregen over je eigen kinderen?’
Ze slikte. ‘Het zit anders dan je denkt.’
‘En dat moet ik geloven?’
Ze trilde over haar hele lichaam. Nee, ze twijfelde er geen moment aan dat hij haar verleden inderdaad zou laten napluizen en dan zou ontdekken dat ze een kind had gehad dat was overleden. Ze had het hem zelf willen vertellen, op een door haar gekozen moment, zodat ze niet de indruk zou wekken dat ze niet in staat was om voor een kind te zorgen of nog altijd kapot was van verdriet. Maar kennelijk was dít het moment om hem te vertellen wat er was gebeurd.

‘Ik heb een dochtertje gehad,’ was het enige wat ze kon uitbrengen. Toen ze zag dat Darius zijn kleine broertje nog steviger tegen zich aan drukte, brak haar hart. Het was alsof hij de baby wilde beschermen tegen haar. ‘Ik zou Gino echt nooit iets aan kunnen doen.’

‘Is dat zo?’
‘Het was mijn man.’ De tranen biggelden nu over haar wangen. ‘Mijn man heeft mijn dochtertje vermoord.’ Geschokt staarde Darius haar aan.
‘Hij wilde zelfmoord plegen.’ Herinneringen aan die verschrikkelijke dag en aan al die dagen daarna dat ze werd verteerd door een gigantisch schuldgevoel, kwamen weer naar boven. Ze voelde een brok in haar keel, waardoor ze drie keer moest slikken voordat ze weer iets kon zeggen.
‘Niemand weet of hij was vergeten dat hij de baby had meegenomen in de auto. Met draaiende motor is hij al die tijd in de garage blijven staan, waardoor hij uiteindelijk is omgekomen.’ Met een door tranen verstikte stem ging ze verder. ‘Zijn bedrijf was failliet gegaan. Het was al het derde dat hij had opgezet. Driemaal is scheepsrecht, zei hij altijd, maar dat bleek in dit geval niet op te gaan. Zijn vader verweet hem dat hij zijn tijd verspilde. Terwijl zijn broers zeer succesvol waren op Wall Street, mislukte bij Burn alles. Hij was echt het buitenbeentje van de familie.’
Het liefst wilde ze nu naar haar eigen kamer gaan om daar flink uit te huilen.
‘Het is niet jouw schuld, hoor.’
Met een ruk draaide ze zich naar hem om. ‘O, nee? Had ik dan niet moeten zien dat mijn man volledig op instorten stond? Waren er dan geen voortekenen?’
‘Misschien wel, maar-’
Op dat moment ging de deur open en kwam Mrs. Tucker binnen met een kleine man met grijze haren. ‘Dit is dokter Sullivan,’ vertelde ze.
‘Hallo, Gino,’ zei de dokter. Hij pakte de baby uit de armen van Darius. ‘Ik hoor dat je misschien een tandje krijgt.’ Nadat hij Gino op de commode had gelegd, begon hij hem te onderzoeken.
Terwijl de anderen rondom de baby stonden, sloop Whitney stilletjes achter hen langs en verdween door de deur.
 
Toch had Darius gezien dat ze wegging. Hij vervloekte zichzelf dat hij haar zo onder druk had gezet, en ook haar man vervloekte hij. Ze had dus een dochtertje gehad, wist hij nu. Het deed hem pijn om te beseffen dat ze door zijn toedoen weer werd herinnerd aan de afschuwelijkste tijd van haar leven.
Ondertussen onderzocht de dokter Gino. Hij vertelde Darius en Mrs. Tucker dat ze weinig konden doen voor een kind dat zijn eerste tandje kreeg. Wel adviseerde hij hen om een bijtring voor de baby te kopen.
Na het bezoek van de dokter viel Gino gelukkig vrijwel meteen in slaap. Darius bleef bij hem zitten, want hij was bezorgd om de baby. Bovendien was hij kwaad op zichzelf omdat hij Whitney had gedwongen te praten.
Tegen twaalven ging Darius eindelijk naar bed. Voor zijn gevoel lag hij er net in, toen hij hoorde dat Gino wakker werd. Hij schoot overeind en keek op de wekker. Het was even over tweeën, zag hij.
Omdat hij niet wilde dat Mrs. Tucker in haar eentje werd opgescheept met de zorg voor de toch een beetje zieke baby, sprong hij uit bed. Hij trok zijn spijkerbroek en trui aan, waarna hij naar de kinderkamer holde. Toen hij binnenkwam, zag hij dat Whitney er al was. Ze droeg een roze peignoir over een witte pyjama.
Een ogenblik lang staarden ze elkaar zwijgend aan. Ze moest weten dat hij niet langer twijfelde aan haar capaciteiten als voogd, besefte hij. Ook moest ze weten dat hij zijn dreigement om het testament aan te vechten niet zou uitvoeren.
Net toen hij dat tegen haar wilde zeggen, begon Gino weer te huilen. Omdat hij bang was dat Mrs. Tucker daardoor toch wakker zou worden, tilde hij de baby snel uit de wieg om hem te troosten.
Whitney stond op een paar passen afstand toe te kijken. ‘Ik zal een flesje voor hem opwarmen,’ zei ze. Even later kwam ze terug en gebaarde Darius in de schommelstoel te gaan zitten. ‘Wanneer hij dit heeft opgedronken, moeten we voorzichtig deze gel op zijn tandvlees smeren. Daarna kan hij weer lekker gaan slapen.’
Opeens raakte hij in paniek. Hij had Gino al eerder een flesje gegeven, maar hij betwijfelde of hij dat ook goed zou doen nu de baby zo’n pijn in zijn mondje had.
Whitney zag dat hij aarzelde. ‘Hou zijn hoofdje maar iets meer omhoog dan je anders zou doen en druk dan de speen tegen zijn lipjes. Hij zal vanzelf gaan drinken, want hij heeft vast zo’n honger dat hij de pijn vergeet.’ Toen ze zag dat Gino inderdaad begon te drinken, deed ze een stap naar achteren. ‘Ik begrijp wel dat je je zorgen om hem maakt nu hij ziek is.’
Natuurlijk begreep ze dat. Ze was zelf moeder geweest en door zijn toedoen werd ze weer aan die gelukkige tijd herinnerd die zo dramatisch was afgelopen. Dit leek hem dan ook het juiste moment om haar zijn verontschuldigingen aan te bieden.
‘Het spijt me,’ zei hij.
Met haar rug naar hem toe stond ze voor het raam. Ze staarde in de duisternis. ‘Het spijt je dat ik niet in staat ben om voor Gino te zorgen?’
‘Nee, het spijt me dat ik je heb gedwongen om te vertellen wat er is gebeurd.’
‘Dat kon je ook niet weten. Je was bezorgd om Gino en dat begrijp ik.’
‘Het spijt me ook dat ik je heb gekust. Dat zal niet meer gebeuren.’
Langzaam draaide ze zich om. ‘Hoe weet je zo zeker dat dat niet meer zal gebeuren?’
Hierop kon hij alleen maar een eerlijk antwoord geven. ‘Omdat dat voor ons allebei niet goed zou zijn. De komende achttien jaar zullen we heel veel met elkaar te maken hebben omdat we samen dit kind gaan opvoeden. Stel dat we een relatie met elkaar hebben en die relatie loopt uit op een mislukking, dan worden we misschien boos op elkaar en verdrietig en dat is niet goed voor Gino.’
Hoewel Whitney in het pikkedonker niets kon zien, bleef ze toch naar buiten staren. Ook nu weer hield hij rekening met Gino, besefte ze. In eerste instantie had het haar verbaasd dat hij de vorige ochtend tegen haar had gezegd dat hij een fantastische vader voor Gino wilde zijn. Toen ze eerder deze avond op de dokter moesten wachten, was Darius heel bezorgd en beschermend voor Gino geweest. Nu ze dat had gezien, wist ze dat hij iets niet alleen maar zou zeggen om bij haar in een goed blaadje te komen. Hij wilde echt een goede vader voor zijn halfbroertje zijn.
Ze keek over haar schouder naar hem. In zijn spijkerbroek en slobbertrui zag hij er ongelooflijk goed uit, vond ze. Omdat hij zijn korte haar nog niet had gekamd, viel er een lok losjes over zijn voorhoofd, waardoor hij opeens iets jongensachtigs had. Zijn anders zo strakke gezichtsuitdrukking was nu ontspannen en ook de frons was van zijn voorhoofd verdwenen.
De vorige avond had ze zich nauwelijks kunnen beheersen en het scheelde maar weinig of ze had zich volledig laten gaan. Gelukkig was Joni net op tijd binnengekomen. Zojuist had hij gezegd dat een dergelijke situatie zich niet meer voor zou doen en ze geloofde ook dat hij dat meende. Niet zozeer omdat Gino op dat moment het allerbelangrijkste voor hem was, maar omdat ze hem over haar verleden had verteld. Een man die iedere vrouw kon krijgen, zou natuurlijk nooit een relatie willen aangaan met een vrouw die zo’n belast verleden had.
Aan de ene kant was dat jammer, want ze begon zich eindelijk een beetje op haar gemak te voelen in zijn gezelschap. Aan de andere kant was het maar goed ook, want de vorige avond was ze behoorlijk van slag geweest. Ze zou zich behoorlijk in de nesten hebben gewerkt als Joni niet net op tijd in de deuropening was verschenen.
Voor haar was het op dat moment het belangrijkste dat ze zou doen wat Missy haar had gevraagd te doen en dat betekende dat ze objectief zou moeten blijven. Ze zou geen intieme band moeten hebben met degene met wie ze de voogdij deelde. Bovendien was ze nog niet toe aan een nieuwe relatie. Burn had haar te diep gekwetst. Of liever gezegd, door toedoen van Burn was ze niet meer in staat anderen te vertrouwen. Ook al vond ze Darius nog zo aardig en ook al wilde hij ontzettend graag voor Gino zorgen, een intieme relatie met hem aangaan was toch iets heel anders.
Toen ze naar Gino’s flesje keek, zag ze dat het leeg was. ‘Geef dat flesje maar hier,’ zei ze. ‘Je moet hem nu een boertje laten doen.’
 
Al die tijd bleef Darius roerloos zitten. Hij deed zijn best om zich niet te laten afleiden door haar parfum en ondertussen probeerde hij niet te denken aan die kus van de vorige avond. Hij had haar beloofd dat ze van hem niets te vrezen had en aan die belofte wilde hij zich houden. De beste manier om met deze lastige situatie om te gaan, was afstand bewaren, maar als hij van haar wilde leren hoe hij voor deze baby moest zorgen, dan zou dat onmogelijk zijn. Er zat voor hem dus niets anders op dan zich te beheersen.
‘Klop hem maar zachtjes op zijn rug,’ zei ze.
Na twee klopjes liet Gino een boertje.
Whitney deed nu een stap naar achteren. ‘Hij is een goede eter en laat makkelijk boertjes. Dat is een teken dat het een erg gezond kind is. Waarschijnlijk is dat tandje al doorgekomen voor we er erg in hebben.’
Opgelucht haalde Darius adem. ‘Gaat hij nu weer slapen?’
‘Laten we dat maar hopen,’ reageerde ze lachend. ‘Anders wordt het een lange nacht. Eerst moeten we zijn tandvlees nog even insmeren.’
Met een verontschuldigend glimlachje keek Darius haar aan. ‘O, het spijt me. Dat was ik vergeten.’
‘Het is ook allemaal nieuw voor je en je moet ook zo-
veel onthouden.’ Voorzichtig wreef ze over Gino’s tandvlees.
‘Moet ik hem nu in zijn wiegje leggen?’ vroeg Darius. ‘Het is beter om hem nog even op je schoot te houden, zodat je hem in slaap kunt wiegen,’ raadde ze hem aan. Darius ging rechtop zitten met Gino op zijn schoot.
‘Zo, kleine knul.’
‘Praat maar niet te veel tegen hem, want als je dat doet, valt hij misschien nooit in slaap,’ waarschuwde ze. ‘Zing maar een slaapliedje voor hem.’
‘Van zijn lang zal ze leven niet!’ zei hij meteen.
Daarop schoot ze in de lach. ‘Wacht maar. Er komt een moment dat je zo wanhopig bent, dat je uiteindelijk toch gaat zingen.’	.
Op haar hurken ging ze voor hen zitten, waarna ze een slaapliedje begon te zingen. Bij het horen van haar zachte melodieuze stem draaide Gino meteen zijn hoofdje opzij zodat hij haar kon zien. Langzaam vielen zijn oogjes dicht en binnen een paar tellen lag hij heerlijk te slapen.
Toen ze klaar was met het liedje, stond ze op. ‘Hij slaapt.’ Daarop liep ze naar de deur. ‘Welterusten.’
Verbaasd staarde Darius haar na. Hij vond het een wonder dat ze Gino zo snel in slaap had weten te krijgen. ‘Welterusten,’ zei hij nog. Voorzichtig legde hij de slapende baby in zijn wiegje. Hij was er stellig van overtuigd dat ze een perfecte moeder was geweest.
 
De volgende ochtend stond Darius op zodra hij Gino hoorde huilen. Toen hij de kinderkamer binnen kwam, zag hij dat Mrs. Tucker net klaar was met het verschonen van de baby.
‘Hij voelt zich alweer een stuk beter,’ vertelde ze. ‘Het spijt me dat ik hem gisteravond niet heb gehoord toen hij wakker werd.’
‘Dat geeft niks. Whitney en ik waren bij hem.’
Op dat moment kwam Whitney de kinderkamer binnen. Toen ze elkaar aankeken, kon Darius alleen nog maar denken aan het slaapliedje dat ze voor Gino had gezongen. In haar stem had zoveel liefde doorgeklonken. Opeens begreep hij waarom Missy haar had gekozen als voogd voor haar zoontje. Whitney was een geboren moeder. Voor Gino zou ze niet alleen een voogd, maar veel meer een echte moeder zijn. En hij wilde een echte vader voor hem zijn.
In gedachten zag hij voor zich hoe het over een jaar of zes zou zijn. Ze zouden perfecte ouders zijn. Met hun armen om elkaars middel geslagen zouden ze naar Gino staan zwaaien die op zijn fietsje over de oprit voor het huis reed.
Hij schudde zijn hoofd om dat beeld te verdrijven. Dat ze samen een kind gingen opvoeden, betekende nog niet dat ze hun arm om elkaars middel moesten slaan. Ze moesten objectief blijven, en konden dus geen relatie met elkaar beginnen. Bovendien moest hij een groot bedrijf runnen. Hij zou het daar zo druk mee hebben, dat hij nauwelijks tijd zou kunnen vrijmaken voor deze baby. Toch ging hij dat wel doen, want Gino was nu zijn verantwoordelijkheid. Voor andere mensen zou hij dan absoluut geen tijd meer hebben en dat betekende dat het voor Whitney wel heel erg onaantrekkelijk zou zijn om een relatie met hem te hebben. Nu hij wist wat ze in het verleden had meegemaakt, besefte hij dat ze iemand nodig had die van haar hield en haar begreep. Zelf had hij al te veel op zijn bordje. Signalen dat ze wilde praten of dat ze zich verdrietig voelde, zou hij niet herkennen. Daardoor zou hij haar kwetsen.
Whitney wendde haar blik af. ‘Goedemorgen,’ zei ze, terwijl ze naar de wieg liep.
‘Goedemorgen,’ reageerde Mrs. Tucker opgewekt. ‘Hier is het flesje.’ Ze wilde de baby en het flesje aan Whitney geven.
Darius kwam meteen naar hen toe, want hij begreep nu waarom Whitney aarzelde. Voor haar moest het verschrikkelijk moeilijk zijn om Gino’s voogd te zijn. Toch had ze die taak op zich genomen. ‘Ik neem hem wel,’ bood hij snel aan.
Voorzichtig legde Mrs. Tucker Gino in zijn armen. ‘Als u het niet erg vindt, ga ik er nu vandoor.’ Even keek ze op haar horloge. ‘We hebben net twee nieuwe dienstmeisjes aangenomen en die zijn nog niet echt ingewerkt.’
Nadat Mrs. Tucker was vertrokken, ging Darius in de schommelstoel zitten om Gino zijn flesje te geven. Het jochie begon meteen gulzig te drinken.
Ondertussen liep Whitney door de kamer. Ze keek naar het speelgoed en naar de andere spulletjes die op de planken stonden. Ze zei niets en hoe Darius ook zijn best deed, hij kon niets bedenken wat hij tegen haar zou kunnen zeggen.
Zodra Gino klaar was met drinken, zorgde Darius er als een echte professional voor dat het jochie een boertje liet. Daarna stond hij op uit de schommelstoel. ‘Wat moeten we nu doen? Leggen we hem terug in bed?’
Op Whitneys gezicht verscheen een vaag glimlachje. ‘Volgens mij was hij net wakker toen we binnenkwamen, dus laten we hem maar mee naar beneden nemen voor het ontbijt.’
‘Ontbijt?’ vroeg Darius geschrokken. ‘Als hij gaat eten, krijgt hij weer vreselijke pijn.’
‘Toch heeft hij zijn cornflakes nodig en volgens mij wil hij spelen. Het is goed om hem op te vrolijken en leuke dingen met hem te doen zolang we dat kunnen.’
Opeens werd hij bang. Hij had dit kind zijn flesje gegeven en hij had tot zijn grote afgrijzen zelfs zijn luiers verschoond, maar hij twijfelde eraan of hij wel in staat was om de hele ochtend in zijn eentje voor een baby te zorgen die toch nog wat ziekjes was.
Hij keek Whitney aan. ‘Ga je dan met ons mee?’
‘Ja, natuurlijk.’
Op dat moment zag hij het. Het verdriet dat zo diep in haar zat, werd soms even verdrongen en dan gedroeg ze zich normaal. Toch was dat verdriet er nog steeds, wist hij.
Alles wat ze voor Gino deed, zou haar ongetwijfeld herinneren aan het kindje dat ze had verloren.







Hoofdstuk 6

 
 
Terwijl Gino zijn middagdutje deed, zaten Darius en Whitney in de serre te lunchen. Darius wilde die middag het onderwerp aansnijden waarom ze naar Montauk waren gekomen. Ze moesten namelijk met elkaar afspreken hoe ze invulling zouden geven aan de gezamenlijke voogdij over Gino.
In feite kwam het erop neer dat hij en Whitney samen heel erg veel tijd door zouden gaan brengen, al was het alleen maar om beslissingen omtrent Gino te kunnen nemen. Hun levens waren alleen zo verschillend, dat hij zich afvroeg of ze ook iets gemeenschappelijks zouden kunnen vinden.
Whitney was getrouwd geweest, ze was moeder geweest, woonde nu in een appartement in SoHo en werkte op een advocatenkantoor. Daarentegen had hij juist zijn hele leven zijn uiterste best gedaan om vrijgezel te blijven en was hij opgeleid om een groot bedrijf te gaan leiden. Weliswaar bezat hij ook een appartement in de stad, maar alleen op Montauk was er een kinderkamer voor Gino. Hij was er daarom van overtuigd dat het beter voor Gino zou zijn dat ze hier op het landgoed zouden gaan wonen. Hij twijfelde er bovendien niet aan dat Whitney echt voor Gino wilde gaan zorgen, en in dat geval zou ook zij hier moeten komen wonen. Ze zouden dan allebei hun appartement moeten verkopen.
Wanneer ze hier met zijn drieën zouden wonen, zou Gino zijn beide voogden zien en een min of meer normaal gezinsleven kunnen leiden. Toch kon hij dat idee nu nog niet aan Whitney voorstellen, besefte Darius, want daarvoor had hij haar de afgelopen avond te veel onder druk gezet. Het leek hem verstandiger om haar te vragen nog een weekje te blijven en daar misschien iedere keer een weekje aan vast te plakken, totdat ze, net als hij, zou inzien dat Montauk Gino’s thuis was.
Morgen was het maandag en dan was het weekend al weer voorbij. Haast was dus geboden. Hij zou haar nu moeten zien te overtuigen om haar verblijf te verlengen.
‘Ik ben blij dat we hier naartoe zijn gegaan, zodat we de baby beter konden leren kennen,’ zei hij zo achteloos mogelijk.
Aan de blik in haar prachtige blauwe ogen kon hij zien dat ze op haar hoede was.
‘Voor Gino was het goed dat hij in een vertrouwde omgeving was,’ ging Darius verder. ‘Per slot van rekening woonde hij hier met zijn ouders.’
‘Dat ben ik absoluut met je eens,’ zei ze zonder aarzelen.
‘Zou je het niet erg vinden om nog wat langer te blijven?’ vroeg hij. ‘Dit is Gino’s thuis. Voor hem is het belangrijk dat hij ergens woont waar hij zich veilig voelt. Wij zijn volwassenen, dus ik denk dat we ons wel een beetje aan hem kunnen aanpassen.’
‘Oké.’
Hij was zo verbaasd dat ze zo snel instemde, dat hij vergat dat ze aan het onderhandelen waren. ‘Oké?’
‘Ja. We zullen een nanny moeten inhuren en ik heb wat tijd nodig om van mijn kamer een kinderkamer te maken. Het lijkt me het beste dat Gino in zijn eigen kamer blijft tot ik dat heb kunnen regelen.’
Darius was echt met stomheid geslagen. Hij wist dat hij voorzichtig moest zijn en niet te nieuwsgierig. Toch spookte er nog steeds één prangende vraag door zijn hoofd.
Hoe kon een echtgenote in vredesnaam omgaan met de pijn en het schuldgevoel dat ze niet had gezien dat haar man zo depressief was dat hij een einde aan zijn leven wilde maken? ‘Hoe heb je hiermee leren leven?’
‘Waarmee?’ vroeg ze.
Even aarzelde hij. ‘Met het verlies van je dochter en je man. Dat moet toch vreselijk voor je zijn?’
‘Door in therapie te gaan.’
‘Lieve hemel,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Het spijt me zo voor je.’
Daarop legde ze haar lepel neer. ‘Eigenlijk is dit een van de redenen waarom ik het nog niet aan je had verteld. Ik wil niet dat je medelijden met me hebt. Dat je me nu opeens anders behandelt dan je gedaan zou hebben wanneer je had gedacht dat ik gewoon zo’n lastige jurist was.’
Hij schoot in de lach. ‘Ik heb je nooit lastig gevonden.’
‘Natuurlijk wel,’ zei ze glimlachend. ‘En waarschijnlijk zul je me ook altijd lastig vinden, want we zullen het niet met elkaar eens worden over hoe we Gino moeten opvoeden. We kunnen beter van tevoren onder ogen zien dat er meningsverschillen zullen zijn, zodat we nu vast afspraken met elkaar kunnen maken over hoe we met die meningsverschillen zullen omgaan.’
‘Ik begrijp geloof ik niet helemaal wat je bedoelt.’
‘Nou, ik kan wel een voorbeeld bedenken. Ik vind bijvoorbeeld dat Gino geen auto moet krijgen wanneer hij achttien is.’
Hij grijnsde. Niet alleen omdat hij het absurd vond dat ze het over iets hadden wat pas over ruim zeventien jaar aan de orde zou zijn, maar ook omdat hij het vreemd vond om Gino iets te ontzeggen wat hij echt nodig had.
‘Meen je dat nou? Geen nieuwe auto voor zijn achttiende verjaardag? Misschien is het je nog niet opgevallen, maar ik ben rijk. Ik kan iedere auto voor hem kopen die hij maar wil.’
‘Dat doet er niet toe. Kinderen van die leeftijd zijn nog geen goede chauffeurs, dus we zullen goed in de gaten moeten houden wanneer en waar hij gaat rijden. De beste manier om dat te doen, is van hem te eisen dat hij ons van tevoren toestemming vraagt om een auto te lenen.’
Met open mond van verbazing keek hij haar aan. ‘Ik heb tien auto’s, dus hij kan er zo een meenemen zonder dat ik daar toestemming voor heb gegeven.’ Toch had ze gelijk, realiseerde hij zich. Toen hij zelf achttien was, was hij ook nog niet zo’n goede chauffeur. ‘Oké, maar dan heb ik zelf ook nog wel een punt. Roze.’
‘Roze?’ vroeg ze verbaasd.
‘Ik wil niet dat hij ooit in roze kleren rondloopt.’
Ze proestte het uit. ‘Oké. Dat zal wel iets met een jeugdtrauma te maken hebben. We zullen moeten leren elkaars standpunt te respecteren.’
‘Denk je dat dat gaat lukken?’
‘Geef ons een paar jaar de tijd,’ zei ze glimlachend. ‘Zo streng zullen we heus niet zijn. Wanneer hij ons voor de eerste keer vol liefde aankijkt, zullen we voor hem smelten. Dat zal een dezer dagen gebeuren, dus bereid je daar maar vast op voor. Jij en ik gaan vader en moeder van deze kleine knul worden.’
‘Dat heb ik me ook gerealiseerd. Wat vind jij daar eigenlijk van?’
‘Ik heb dit allemaal al eens meegemaakt, dus ik weet precies wat ik de komende twee jaar kan verwachten. Ik heb zelfs al verder gedacht. Peuterklas, basisschool, middelbare school, universiteit... trouwen.’
Natuurlijk had ze al plannen gemaakt voor de komende twintig jaar, besefte hij. Waarschijnlijk had ze zich een voorstelling gemaakt van iedere speciale gebeurtenis in het leven van haar dochter. Nu het meisje was overleden, restten haar alleen nog maar de pijnlijke herinneringen. Hij zou haar graag willen vragen welke toekomstplannen ze voor haar had gehad. Niet zozeer omdat hij daar nieuwsgierig naar was, maar omdat hij vermoedde dat ze behoefte had om daarover te praten. Hij had alleen het gevoel dat ze elkaar daarvoor nog niet goed genoeg kenden en dat dit te persoonlijk zou zijn. Waar ze het dan wel over moesten hebben, wist hij niet, want alles wat met Gino te maken had, zou haar herinneren aan haar eigen kindje.
Een ogenblik lang bleef het stil. ‘De soep is heerlijk,’ zei ze uiteindelijk.
Aha, eten. Ze had gezegd dat ze van lekker eten hield. Dat was een prima gespreksonderwerp. ‘Onze kok werkt hier al zo’n twintig jaar. Iedere keer dat hij zijn ontslag wilde indienen, verdubbelde mijn vader zijn salaris.’
‘Ik begrijp nu waarom je vader dat deed,’ zei ze lachend.
Hij vond het fijn dat ze zo ontspannen lachte. Ze leek zelfs gelukkig te zijn. Kennelijk was dit een goed onderwerp om over te praten. ‘Je wilt niet weten wat hij de banketbakker betaalde,’ zei hij daarom.
Haar ogen werden groot van verbazing. ‘Hadden jullie dan een eigen banketbakker in dienst?’
‘Mijn vader had een eigen banketbakker in dienst.’
 
Ze voelde zich zelfs zo ontspannen, dat ze een warm gevoel vanbinnen kreeg. Liefde was het niet, het was eerder genegenheid, kameraadschap. Ze voelde zich bij hem op haar gemak. Hoewel ze hem nog maar een paar dagen kende, had ze hem over Burn en Layla verteld. En nu waren ze grapjes met elkaar aan het maken.
En ze hadden elkaar gekust... Snel verdrong ze die gedachte. Hij had beloofd dat hij haar niet meer zoenen zou, dus dat zou ook niet meer gebeuren. Dat moest ze vergeten.
‘Als ik hier een maand blijf, ben ik minstens vijftien kilo aangekomen wanneer ik naar huis ga.’
‘Ach, een kilootje erbij kun jij best hebben.’
Door zijn opmerking werd ze weer herinnerd aan de manier waarop hij de vorige avond naar haar had gekeken toen ze met elkaar aan het flirten waren geweest. Opeens werd ze overspoeld door een heftig verlangen naar hem, maar tegelijkertijd herinnerde ze zich tot welke problemen dat de vorige dag had geleid.
‘Geen enkele vrouw gelooft dat het niet erg is dat ze een kilootje aankomt,’ zei ze zo achteloos mogelijk. Ze stond op en legde haar servet op tafel. ‘Ik moet vanmiddag nog werken.’
Terwijl ze naar het kantoor liep, feliciteerde ze zichzelf. Ze was niet echt weggevlucht, maar ze wist ook dat het toch geen zin had om daar te blijven hangen. Een relatie met hem zat er nu eenmaal niet in. Hij had haar zelfs verteld dat hij haar niet meer zou kussen. Toch had ze wel degelijk gevoelens voor hem en dat was ronduit belachelijk. Ze kenden elkaar niet eens, dus wat ze voelde, was alleen maar gebaseerd op een soort dierlijke aantrekkingskracht. Het was iets wat ze gewoon moest negeren.
 
Op maandagochtend reden Darius en Whitney samen terug naar de stad. Gino bleef op Montauk achter bij Mrs. Tucker. Onderweg las Darius nog wat stukken door voor zijn werk. Hij zei geen woord. Hij had het zelfs niet over het werk dat ze in Gino’s plaats voor Andreas Holdings zou gaan doen.
Tijdens het ontbijt was ze erg stilletjes geweest en hij had de boodschap begrepen. Ze had er weliswaar mee ingestemd om samen met hem in één huis te wonen, maar ze wilde kennelijk graag ruimte voor zichzelf hebben. Dat vond hij prima. Hij wilde alleen maar dat ze gelukkig zou zijn en als dat betekende dat ze meer ruimte voor zichzelf nodig had, dan zou hij haar met rust laten.
Uiteindelijk zou ze wel bijtrekken, vermoedde hij. Pas als zou blijken dat ze daaraan toe was, zou hij haar voorstellen om samen met Gino permanent op Montauk te gaan wonen.
Toen ze even later het gebouw van Andreas Holdings binnen liepen, gebaarde hij haar hem naar zijn kantoor te volgen. Het was het kantoor van zijn vader geweest. Door de kersenhouten panelen en de muur van boekenkasten had de ruimte iets stoffigs en ouderwets. Darius had nog geen tijd gehad om de kamer opnieuw in te richten.
Nadat ze aan zijn bureau waren gaan zitten, gaf hij haar een stapel dossiers. ‘Dit zijn contracten. Ik zou graag willen dat je daar even naar kijkt,’ zei hij op zakelijke toon.
‘Oké.’
Vervolgens belde hij zijn secretaresse, die binnen een paar tellen in de deuropening verscheen. ‘Minnie zal je nu laten zien waar je kantoor is.’ In gedachten verzonken staarde hij hen na.
Aan het eind van die middag zagen ze elkaar weer bij de auto die hen terug naar huis zou brengen. Nadat ze waren ingestapt, pakte hij meteen een aantal stukken die hij kon doorlezen, zodat ze onderweg niet met elkaar hoefden te praten. Hij ging zelfs niet met haar mee naar binnen toen ze bij haar appartement stopten zodat ze wat spullen kon pakken voor de komende weken.
Tijdens het avondeten hadden ze het over nanny’s. Die ochtend had ze namelijk de organisatie gebeld die haar destijds had geholpen een nanny voor Layla te vinden. Ze hadden haar per e-mail een aantal sollicitatiebrieven gestuurd van potentiële kandidaten. Na het lezen van de brieven had ze vier kandidaten geselecteerd met wie ze de volgende dag een gesprek wilde hebben. Die gesprekken zou ze voeren op het hoofdkantoor van Andreas Holdings en Darius beloofde dat hij bij ieder gesprek in elk geval vijf minuten aanwezig zou zijn. Omdat ze wist hoe druk hij het had, ging ze daarmee akkoord.
Na het eten ging ze meteen naar haar kamer, omdat ze nog het een en ander moest doen voor haar werk.
Om negen uur ‘s avonds ging Darius naar de kinderkamer om Gino welterusten te wensen. Toen hij binnenkwam, zag hij dat Whitney en Mrs. Tucker er al waren. Omdat ze allebei de hele dag hadden gewerkt, hadden ze niet zoveel tijd met de baby kunnen doorbrengen als ze hadden gewild. Daarom zei hij tegen Mrs. Tucker dat ze niet hoefde te blijven.
Darius ging met Gino’s flesje in de schommelstoel zitten. ‘Hé, kleine man!’
‘Hij weet echt al wie je bent,’ zei Whitney.
Darius glimlachte trots. ‘Ja, dat weet ik.’
‘En volgens mij begin je hem steeds leuker te vinden.’ Daarop keek Darius haar aan. ‘Ik vroeg me alleen af hoe we hem over onze vader moeten vertellen. En óf we hem überhaupt wel moeten vertellen wie zijn vader is.’
‘Je kunt het niet maken om hem niets over zijn eigen vader te vertellen,’ reageerde Whitney gepikeerd.
‘Nee, maar ik zou dat heel voorzichtig kunnen doen.
Ik zou hem alle positieve dingen kunnen vertellen en de negatieve dingen achterwege laten.’
Ze deed een stap in zijn richting. ‘Dat zal erg lastig worden, want straks besluiten je broers misschien om hem de waarheid te vertellen.’
‘Dat had ik zelf ook al bedacht, maar zoals je kunt zien, hebben Gade en Nick me min of meer in de steek gelaten.’
‘Dus je wilt Gino bij je broers uit de buurt houden, zodat ze hem niets over je vader kunnen vertellen?’
Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik was eigenlijk van plan om hen zo’n twee of drie keer per jaar uit te nodigen om hier te komen logeren zodat ze hem kunnen leren kennen. Per slot van rekening zijn ook zij broers van Gino, dus ik vind dat ze een rol moeten spelen in zijn leven.’
Ze knikte. ‘Dat zal best moeilijk voor hem zijn,’
‘Dat hij zijn broers maar een paar keer per jaar ziet?’ vroeg hij fronsend.
‘Nee, dat hij drie volwassen broers heeft, die alle drie willen dat hij aan hun verwachtingen voldoet.’ Liefkozend streek ze over Gino’s zachte haartjes, ‘Jullie zullen kritiek hebben op de vriendinnetjes met wie hij uitgaat en jullie zullen willen bepalen aan welke universiteit hij zal studeren.’ Met haar wijsvinger streek ze over Gino’s wang. ‘Ik vermoed dat hij heel opstandig zal worden.’
Darius hield zijn adem in. Het was hartverwarmend om te zien hoe liefdevol ze de baby streelde, ‘We waren alle drie nogal opstandig,’ zei hij uiteindelijk.
Glimlachend keek ze hem aan. ‘Is dat zo?’
‘Ik ben naar de universiteit van Wharton gegaan en niet naar Harvard.’
‘Wauw! Dat je vader die klap te boven is gekomen!’ zei ze plagend.
‘Voor hem was dat heel belangrijk, hoor! Hij had zelf op Harvard gezeten.’
‘En die andere twee?’
‘Nick trouwde op zijn zeventiende.’
‘Oké, dat begint er een beetje op te lijken!’
‘En Gade wilde helemaal niet meer naar school. Van het geld dat hij had gekregen, heeft hij een ranch gekocht.’
‘Mooi zo. Dat is pas opstandig gedrag. Wat mij betreft, heeft Gade gewonnen.’
‘Ja, maar toen het slecht ging met zijn olieaandelen, had hij mijn vader nodig. Dat zit hem nog steeds dwars.’
Inmiddels was Gino in slaapgevallen, Darius stond op om hem in zijn wiegje te leggen en nadat hij hem met een groen dekentje had ingestopt, gaf hij zijn kleine broertje een kus op zijn wang. ‘Wil je hem ook een nachtkus geven?’ vroeg hij Whitney.
Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga maar eens naar bed.’
Peinzend keek hij haar na toen ze de kamer uit liep. Ook al ging ze nu weg, toch had hij het verlangen in haar blik gezien. Op dat moment vroeg hij zich af of het misschien verkeerd van hem was geweest om de zorg voor Gino van haar over te nemen. Zou het juist goed voor haar zijn om bij Gino te zijn? Zou dat kunnen bijdragen aan haar herstel?
De volgende morgen zorgde hij ervoor dat hij eerder dan Whitney in de kinderkamer was. Toen ze even later binnenkwam, zei hij tegen Mrs. Tucker dat het niet nodig was dat ze bleef.
Hij ging in de stoel zitten om Gino de fles te geven. In eerste instantie bleef Whitney bij de wieg staan, maar op een goed moment kwam ze toch naar hen toe. Terwijl ze toekeek hoe Gino zijn flesje leegdronk, zag Darius dat de baby een bepaalde aantrekkingskracht op haar uitoefende. Het kind maakte allerlei gevoelens in haar los en Darius wilde haar maar al te graag helpen om aan die gevoelens toe te geven. Per slot van rekening hadden ze samen de voogdij over Gino, dus hij moest haar daarbij helpen.
 
Toen ze die avond thuiskwamen, stond Mrs. Tucker hen al in de hal op te wachten. ‘Vanavond eten we Chinees,’ zei ze, terwijl ze hun jassen van hen aannam.
Daarop wees Darius naar de trap. ‘Eerst de baby. Het eten komt daarna.’
Zonder aarzelen liep Whitney achter hem aan de trap op. Ze popelde zelfs om de kleine man te zien. Wat er precies was gebeurd, wist ze niet, maar er was iets veranderd. Als Darius erbij was, vond ze het niet meer zo moeilijk om bij de baby te zijn.
Zodra ze de kinderkamer binnen liepen, stak Gino zijn armpjes uit naar Darius.
‘Kijk eens, wat schattig!’ zei Darius lachend. ‘Hij wil bij me zijn.’ Voorzichtig tilde hij de baby uit de wieg.
Whitney voelde een brok in haar keel. Dit keer kwam dat niet doordat ze verdrietig was, of doordat ze werd herinnerd aan haar eigen kind, maar doordat ze zo blij was. Hoewel ze er zelf in eerste instantie niet voor had gekozen om op Montauk te blijven, zag ze nu in dat dit voor Gino de beste oplossing was.
Ze pakte een papieren zakdoekje om Gino’s neus mee af te vegen en meteen stak hij zijn armpjes naar haar uit.
‘Neem hem maar,’ zei Darius lachend.
Ze maakte een afwerend gebaar, want ze wilde niet te hard van stapel lopen. Ze vond het fijn dat ze nu in staat was om met de baby in één ruimte te zijn zonder dat ze door herinneringen werd overspoeld. Nu ze hier de komende weken zou blijven, had ze alle tijd om aan Gino te wennen, dus ze hoefde niets te overhaasten. Ze wilde dit langzaam opbouwen. ‘Nee, hoor. Hou jij hem maar.’
Kirrend stak Gino opnieuw zijn armpjes naar haar uit.
Darius schoot in de lach. ‘Het spijt me, maar hij wil echt naar jou toe. Hij vindt je lief.’
‘Dat weet ik, maar hij vindt jou ook lief.’
Toen ze een stap naar achteren deed, begon Gino meteen te krijsen.
‘Volgens mij vindt hij jou op dit moment toch liever.’
Plotseling werd ze verwarmd door een scheut moederliefde. Ze voelde de puur vrouwelijke drang om een huilende baby met liefde te overladen. Vooral nu het een baby was die zo graag bij haar wilde zijn. Ze wilde zielsgraag van Gino houden en misschien had ze dat ook wel nodig. Haar hart was zo gebroken, dat ze zich soms afvroeg hoe het mogelijk was dat het toch in staat was te blijven kloppen.
Terwijl ze in de kinderkamer stond waar deze kleine jongen thuishoorde en naast de man met wie ze de voogdij deelde, had ze opeens het gevoel dat het goed was. Ze aarzelde niet langer en nam Gino uit Darius’ armen.
Darius glimlachte. ‘Kijk eens hoe dol hij op je is.’
Even was ze bang dat ze in paniek zou raken, maar zodra ze de zoete geur van de baby opsnoof en hij zijn gezichtje in haar hals verborg, verdween die angst als sneeuw voor de zon. ‘Ik ben blij dat we hiernaartoe zijn gegaan en dat we hebben besloten om hier een paar weken te blijven zodat we allemaal aan elkaar kunnen wennen.’
‘Zo te zien gaat dat wel lukken,’ zei Darius.
Zachtjes wiegde ze Gino in haar armen. Ze realiseerde zich dat de pijn om het verlies van Layla langzaam maar zeker vervaagde. De herinneringen waren er nog wel, maar ze waren nu zoet en zacht. Ze zou haar dochtertje nooit vergeten, maar ze moest de draad van haar eigen leven weer oppakken.
‘Ja, ik denk ook dat het goed is dat we bij elkaar zijn.’
‘Zullen we Gino zo mee naar beneden nemen?’ vroeg hij. ‘En wil je je nog verkleden voor het eten?’
‘Ja,’ antwoordde ze.
‘Oké. Hou jij hem dan even vast, terwijl ik me verkleed. Zodra ik terug ben, neem ik hem van je over.’
Ze knikte. Ze voelde dat ze in staat was een volgende belangrijke stap te zetten. Ze kon Gino in haar armen houden zonder dat Darius bij haar hoefde te blijven.
Nadat Darius was vertrokken, keek ze de baby glimlachend aan. ‘En wat heb jij vandaag allemaal meegemaakt?’
Bij het horen van haar stem draaide hij verbaasd zijn hoofdje naar haar om.
Daarop schoot ze in de lach. ‘Ik snap het. Er gebeurt nog niet zoveel in het leven van een half jaar oude baby.’
Gino zette een keel op. Het was alsof hij op die manier wilde laten merken dat hij het daar niet mee eens was.
‘Daar staat tegenover dat alles wat er gebeurt nieuw voor je is, Gino. Straks kun je opeens praten.’ Ze danste met hem door de kamer, waarop hij begon te giechelen. ‘En straks kun je ook lopen. Dat zul je vast geweldig vinden.’
Vrolijk zwierde ze door de kamer, maar ze bleef abrupt staan toen ze zag dat Darius in de deuropening stond.
‘Dat heb je snel gedaan,’ zei ze.
Hij liep de kamer in. ‘Ik heb honger.’
‘Ik ook.’ Ze gaf hem de baby. Bij het zien van de serieuze blik in zijn ogen, keek ze hem onderzoekend aan. ‘Wat is er?’ vroeg ze.
‘Ik vind dat we moeten gaan samenwonen.’
‘We wonen toch al samen?’
‘Ik bedoel permanent.’ Hij streek met zijn hand over Gino’s glanzende zwarte haar. ‘Het huis is groot genoeg. Bovendien zijn we allebei gek op de baby en hij is gek op ons. Het zou toch zonde zijn om een ingewikkelde omgangsregeling af te spreken als we hem ook allebei elke dag kunnen zien?’
Met open mond van verbazing staarde ze hem aan. ‘Je meent dit serieus.’
‘Voor Gino zou dat het beste zijn,’ zei hij met een charmant glimlachje.
Op dat moment gingen alle alarmbellen bij haar rinkelen. Dit had hij natuurlijk van het begin af aan al voor ogen gehad. Door aardig tegen haar te doen, hoopte hij dat ze gaandeweg met alles zou instemmen, tot ze op een punt waren aangekomen waarop duidelijk werd welk doel hij werkelijk voor ogen had. Hij wilde dus dat ze gingen samenwonen.
Nou, dat kon hij dan wel aan haar vragen, maar het betekende nog niet dat ze daarmee moest instemmen. ‘Dat lijkt me niet zo’n goed idee.’
‘Waarom niet? Er is ruimte genoeg. Er is een kok, we gaan een nanny inhuren.’ Hij wees uit het raam naar de kalme zee. ‘Je woont op een prachtig landgoed vlak aan zee. Als je wilt, kun je je appartement aanhouden en zo vaak als je wilt naar de stad gaan. En dan kan Gino in zijn eigen vertrouwde omgeving bij zijn nanny blijven.’
‘Dan kan Gino bij jóu blijven, zul je bedoelen.’
‘Ook voor mij geldt dat ik niet altijd hier kan zijn. Ik heb nu eenmaal een baan waarvoor ik veel moet reizen. Des te beter zou het voor Gino zijn om een vaste plek te hebben waar hij zich thuis voelt.’
‘Je bedoelt dat jij dan alles kunt regelen. Vanwege je drukke werk ben je natuurlijk bang dat ik hem vaker zal hebben dan jij.’
‘Dat is echt absurd,’ reageerde hij hoofdschuddend. ‘Waarom wil je hier dan wonen?’
‘Omdat me dat het beste lijkt.’
‘Mij niet.’
‘Ik zie niet in waarom we hier niet zouden gaan wonen, Whitney. Het zou niet alleen goed zijn voor Gino, maar ook voor jou. Je bent nog steeds gespannen wanneer je bij hem bent.’
Die laatste opmerking schoot haar in het verkeerde keelgat. Ze kon niet geloven dat hij haar angst om met Gino om te gaan opeens tegen haar gebruikte. Ze had hem over haar dochtertje verteld en dat was het moeilijkste geweest wat ze ooit had gedaan. Ze had hem vertrouwd. En nu gebruikte hij dat tegen haar!
Op dat moment kwam Mrs. Tucker hen waarschuwen dat de kok wilde weten wanneer hij het eten kon opdienen.
Whitney liep naar de deur. ‘Ik heb geen honger. Ik ga aan het werk. Mrs. Tucker, wilt u Geoffrey vragen om Gino’s wipstoeltje naar mijn kantoor te brengen, dan kan ik op hem passen, terwijl Mr. Andreas dineert.’
In zijn eentje.
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Nadat Whitney die avond twee uur lang stukken voor haar werk had zitten lezen, vroeg ze om acht uur aan Mrs. Tucker of ze een flesje voor Gino naar de kinderkamer wilde brengen.
Ze ging niet op zoek naar Darius en liet hem zelfs niet weten dat ze Gino naar bed ging brengen. De sfeer in de kinderkamer was enigszins geladen. Het was duidelijk dat Mrs. Tucker vond dat Darius op zijn minst gewaarschuwd had moeten worden dat ze Gino zijn flesje gingen geven, maar ze kende nu eenmaal haar plaats en daarom zei ze niets.
Gino zelf wond zich ook op. Het was alsof hij doorhad dat er iets aan de hand was, waardoor Whitney zich weer schuldig begon te voelen dat ze boos was. Toen ze zijn dekentje instopte, dacht ze even aan Layla. Op dat moment herinnerde ze zich dat ze Darius had vertrouwd. Ze had hem verteld waarom ze het moeilijk vond om voor Gino te zorgen en die informatie had hij gebruikt om de baby bij zich te kunnen houden. Voorgoed.
Omdat ze behoefte aan wat afleiding had, ging ze naar de keuken om een beker chocolademelk te maken. En misschien bakte ze ook nog een omelet, want ze had die avond nog niet gegeten.
Al snel had ze de keuken gevonden. Toen ze de deur opende, bleef ze verbaasd staan. Dit was niet zomaar een keuken, het was zo’n gigantische moderne ruimte die je eerder in een restaurant zou verwachten. Langs de wanden stonden rekken met allerlei potten en pannen en tegenover het gasfornuis met wel zestien pitten was een lange tafel met een roestvrijstalen werkblad. Tegen de achterwand stonden een paar voorraadkasten.
In zo’n grote keuken moest toch wel cacaopoeder en melk te vinden zijn, veronderstelde ze. Toen ze de deur van de koelkast opende, zag ze inderdaad een pak melk staan. Ook waren er eieren en kaas, dus een omelet behoorde zeker tot de mogelijkheden, constateerde ze glimlachend. Nadat ze de spullen uit de koelkast had gepakt, ging ze op zoek naar een bord en bestek.
Op dat moment hoorde ze dat de deur van de keuken werd geopend. Met een ruk draaide ze zich om en zag dat Darius de keuken binnen kwam. Hij zag er ongelooflijk knap uit in zijn trainingsjack en spijkerbroek, maar opeens herinnerde ze zich weer dat hij wilde dat ze voorgoed op Montauk zou komen wonen. Hoewel haar woede enigszins gezakt leek te zijn, kwam deze nu in alle hevigheid weer naar boven.
Ze ademde diep in en hield zichzelf voor dat ze zich niet door haar woede moest laten leiden. In ieder geval wist ze nu dat ze niet te vriendschappelijk met hem moest worden.
Met een ijzige blik keek ze hem aan in de hoop dat hij weer zou vertrekken, maar tegelijkertijd realiseerde ze zich dat hij waarschijnlijk wel wist waar het bestek en de borden waren. Als ze iets wilde eten, en dat wilde ze maar al te graag, dan had ze hem nodig.
Hoewel het haar moeite kostte, lukte het haar om vriendelijk te blijven. ‘Weet je misschien waar ik borden en bestek kan vinden?’
Daarop schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, het spijt me.’
Ze vloekte binnensmonds. ‘Het enige wat ik wil, is een beker warme chocolademelk en misschien een omelet.’
‘Als je honger hebt, kunnen we de kok bellen.’
‘Ik kan zelf ook wei iets maken, hoor,’ reageerde ze bits. Hij gedroeg zich als een echt rijkeluiskind en dat irriteerde haar mateloos. Waarschijnlijk wist hij niet eens hoe het er in het werkelijke leven aan toeging. Oprechte gevoelens, zoals vertrouwen, kende hij niet. ‘Wat zijn jullie rijke mensen toch hulpeloos,’ zei ze hoofdschuddend.
Hij wandelde de keuken in. ‘Zo hulpeloos ben ik niet, hoor. Mijn vader mocht dan wel heel erg rijk zijn, maar mijn moeder was dat niet. Ze kookte altijd zelf voor ons en had daarnaast ook nog een baan. Bovendien heeft ze mij ook leren koken.’ Hij pakte een koekenpan van het rek. ‘Wat voor omelet wil je hebben?’
Wat hij haar zojuist had verteld, verbaasde haar. Toch wilde ze absoluut niet dat hij nu voor haar zou gaan zorgen. Ze wilde hem niet vertrouwen en ze wilde zeker niet afhankelijk van hem zijn.
‘Ik bak mijn eigen eitje wel.’
‘Nee. Door die verwaande opmerking dat ik hulpeloos zou zijn, voel ik me in mijn eer aangetast. Ik heb het recht om mijn eer te verdedigen,’ protesteerde hij.
Hoezo eer? Een man die haar traumatische verleden gebruikte om haar zover te krijgen dat ze met hem zou gaan samenwonen, wist niet wat eer was.
‘Oké, ik heb een voorstel,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik ga op zoek naar alles wat je nodig hebt en jij bakt je eigen omelet.’
Inmiddels had ze zo’n honger gekregen dat ze zijn voorstel niet meer kon afslaan. ‘Oké, dat is prima.’
Vergenoegd wreef hij in zijn handen. ‘Wat zal ik het eerst gaan zoeken?’
Zijn enthousiasme werkte als een rode lap op een stier. ‘De koelkast heb ik al gevonden, dus ik weet waar alle ingrediënten zijn. Ik heb alleen geen idee waar ik de cacao zou kunnen vinden,’ zei ze geïrriteerd.
‘Ik ben al weg!’ riep hij. Hij draaide zich om, waarna hij naar een klein halletje liep dat zich rechts van de keuken bevond. Binnen een paar tellen was hij weer terug met een pak cacao. Een beker had hij niet meegenomen.
Hij schoot in de lach toen hij de verontwaardigde blik in haar ogen zag. ‘Rustig nou maar! We eten elke dag van borden en we drinken altijd uit bekers, dus die dingen zullen vast wel ergens zijn.’ Opnieuw liep hij het halletje in om even later terug te komen met twee bekers en twee borden. ‘Alsjeblieft!’ zei hij trots.
‘Twee?’ vroeg ze verbaasd.
‘Ga je die omelet dan niet met me delen?’
Met een zucht voegde ze een extra ei toe aan het mengsel dat ze zojuist in een diepe kom had geklutst. Het was dat het zijn huis was, want anders had ze hem eens flink de waarheid verteld. Hij hoefde nu heus niet te verwachten dat ze weer gezellig met elkaar aan tafel zouden gaan zitten. Maar goed, het was nu eenmaal zijn huis. En hij had de borden gevonden. Als ze die omelet niet met hem wilde delen, zou dat wel heel erg kinderachtig overkomen.
‘Natuurlijk krijg je ook een stuk,’ zei ze, terwijl ze in haar chocolademelk roerde.
Glimlachend begon hij de ui en de groene paprika klein te snijden die ze op het aanrecht had klaargelegd.
‘Ik wil niet dat je me helpt.’
‘Ik vind dat ik je wel moet helpen.’ Onverstoorbaar ging hij door met snijden. ‘Want anders wordt je chocolademelk koud. Bovendien heb ik iets goed te maken. Volgens mij was je behoorlijk gepikeerd toen ik je voorstelde om hier voorgoed te komen wonen.’
‘Ja, dat is nogal logisch!’ Hij was hier zelf over begonnen, dus hij kon het krijgen ook. ‘Omdat ik je vertrouwde, heb ik je verteld wat ik heb meegemaakt en vervolgens heb je dat tegen me gebruikt.’
‘Ik heb dat niet tegen je gebruikt,’ protesteerde hij. ‘Ik heb alleen maar verteld hoe het zat. Jij hebt iets verschrikkelijks meegemaakt en om dat te verwerken is het goed om hier met zijn drieën te gaan wonen. Maar dat is niet de enige reden waarom ik dat wil. Ik zei toch tegen je dat Gino gek op ons allebei is? Hij kan ook bij ons allebei zijn. Iedere dag. Als jij hier komt wonen.’
‘Heb je dan niet gehoord dat ik toen tegen je zei dat ik ook een eigen leven heb?’
‘Je kunt je eigen leven ook blijven leiden wanneer je hier op Montauk woont. Daarvoor hoef je niet in de stad te zijn.’
‘Ik hou van mijn huis.’
Met gefronste wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Wie is er hier nu verwend?’
Ze voelde een steek van pijn. ‘Verwend?’ Twee jaar lang had ze voor haar dochtertje gezorgd en daarna had ze drie jaar lang gerouwd om het verlies van het kindje dat haar zo dierbaar was. Het woord ‘verwend’ kwam bij haar dan ook aan als een mokerslag.
‘Het spijt me,’ zei hij meteen. ‘Zo had ik het niet bedoeld.’
‘Je biedt wel je excuses aan voor wat je hebt gezegd, maar ondertussen praat je over het echte probleem heen.’ Met een driftig gebaar draaide ze de pit onder de pan met warme melk uit. Als hij ruzie wilde, dan kon hij dat krijgen.
Hij legde het mes neer en liep naar haar toe. ‘Ik weet dat je van Gino houdt. Dat zie ik aan de manier waarop je naar hem kijkt. In eerste instantie heb je er misschien mee ingestemd om de voogdij over Gino op je te nemen omdat je de laatste wens van je beste vriendin wilde vervullen, maar nu ben je echt gek op hem.’
‘Natuurlijk hou ik van hem,’ beaamde ze. ‘Maar dat doet niets af aan het feit dat ik je in vertrouwen had verteld wat er met mijn gezin is gebeurd en dat kreeg ik vervolgens vervelend teruggekaatst.’
Daarop slaakte hij een diepe zucht. ‘Omdat je me vertrouwde, durfde je het aan me te vertellen en daardoor dacht ik dat ik ook eerlijk kon zeggen hoe ik erover dacht.’
Even wist ze niet wat ze daarop moest zeggen. Had hij echt alleen maar eerlijk willen vertellen hoe hij erover dacht?
Misschien had hij ook wel gelijk, besefte ze. Ze had inderdaad hulp nodig met Gino. Bovendien was ook hij Gino’s voogd, dus had hij het volste recht om bezorgd te zijn.
Ze kreeg een kleur van schaamte. Hij had gewoon gelijk en dat had ze niet willen inzien. Het klopte dat ze nog steeds hulp nodig had.
Het liefst had ze willen wegvluchten, maar dat kon niet, want vlak voor haar stond een boze figuur van bijna twee meter die haar de weg versperde.
‘Misschien ben ik er nog niet helemaal aan toe om erover te praten,’ zei ze zacht.
‘Als je het onderwerp steeds uit de weg blijft gaan, zul je er ook nooit aan toe zijn,’ reageerde hij verontwaardigd.
Ze schrok van de boze toon waarop hij het zei. ‘Waarom ben je zo kwaad?’ vroeg ze.
‘Omdat je een leuke vrouw bent,’ antwoordde hij. Hij streek met zijn hand door zijn haar. ‘Bovendien ben je slim. Wat jou is overkomen, heb je niet verdiend, maar het is nu eenmaal gebeurd. Je zult je daar overheen moeten zetten.’
‘Hé! Jij weet niet wat het is om alles kwijt te raken. Je hoop, je dromen, je eigen kind. Je prachtige dochter die nooit iemand kwaad heeft gedaan.’ Haar adem stokte in haar keel. ‘Ik ben dat allemaal verloren en was bovendien zelf verantwoordelijk voor dat verlies. En dan zeg jij doodleuk dat ik me daar maar overheen moet zetten?’
‘Hoe dacht je dat ik me nu voelde? Gino... mijn broers... mijn vader die net is overleden...’
Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Denk je dat het verlies van je vader vergelijkbaar is met wat ik heb meegemaakt?’
‘Nee, maar ik vind wel dat ik enig recht van spreken heb. Het is nog maar een paar maanden geleden dat ik ook mijn moeder verloor. Ze was pas drieënvijftig, slim en erg grappig. Iedereen mocht haar ontzettend graag. Bovendien heeft ze mijn vader altijd verdedigd. Op een dag ging ze naar haar werk, kreeg daar een hartaanval en overleed.’
Hij pakte Whitney bij haar schouders, waardoor ze werd gedwongen hem aan te kijken. ‘Afgezien van mijn twee broers, die overigens beiden een grote hekel aan me hebben, is dat kleine jochie dat boven ligt te slapen de enige familie die ik nu nog heb. Verder heb ik de leiding gekregen over een bedrijf dat niet al te best draait. En ja, ik heb ook wel eens van die dagen dat ik liever mijn koffer zou willen pakken om naar een zonnig eiland te gaan. Het liefst zou ik dan tegen iedereen willen zeggen dat ze allemaal dood kunnen vallen.’
‘Dat is toch niet hetzelfde?’
‘Nee, dat klopt, maar ondanks de problemen die ik heb, ga ik niet bij de pakken neerzitten, en dat zou jij ook niet mogen doen.’ Zijn ogen schoten vuur van woede.
In plaats van bang voor hem te worden, voelde Whitney zich op dat moment nog meer tot hem aangetrokken. Wat hij had meegemaakt, was niet te vergelijken met haar traumatische verleden, vond ze. Toch geloofde ze dat hij nu in elk geval wel begrip had voor wat ze doormaakte. Op de een of andere manier speet het haar dat ze hem zo onder druk had gezet. Ze had het gevoel dat ze nu weer op gelijke voet stonden. Waardoor alles ineens weer mogelijk was.
Weliswaar had hij beloofd dat hij haar niet meer zou kussen, maar plotseling leek die belofte niet meer zo aan de orde.
Al die tijd bleef hij haar aankijken. De fysieke aantrekkingskracht tussen hen was zo duidelijk aanwezig, de chemie tussen hen haast tastbaar. Langzaam maar zeker verdween haar boosheid en ze hield gespannen haar adem in.
Hij stond op het punt om haar te zoenen.
Nu het nog kon, moest ze zich omdraaien en weglopen, besefte ze. Ze wist namelijk nog maar al te goed wat die laatste kus met haar had gedaan. Ze had zich toen niet langer kunnen beheersen en had veel meer van hem gewild dan alleen die kus. Niet omdat ze van hem hield, maar omdat haar lichaam zo wanhopig verlangde naar intimiteit.
De liefde bedrijven met een man die ze in feite nauwelijks kende, zou haar echter niet de bevrediging of intimiteit schenken die ze zocht. Seks met hem zou een kil en leeg surrogaat zijn voor werkelijke genegenheid.
Ze moest dus zien te voorkomen dat hij haar al te dicht zou naderen.
Terwijl ze nadacht over hoe ze weg zou kunnen vluchten, gleden zijn handen van haar schouders. Hij deed een stap naar achteren, waarna hij zich omdraaide en de keuken uit liep.
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Hij had haar maar al te graag willen kussen.
In gedachten verzonken stond Darius voor de spiegel in de badkamer. Tot twee keer toe had hij zijn hoofd onder de koude kraan gehouden, maar desondanks raakte hij dat vreemde, haast dwangmatige gevoel maar niet kwijt dat hij haar had moeten zoenen. Niet eens zozeer omdat ze zich tot elkaar voelden aangetrokken, maar omdat hij haar wilde choqueren. Op die manier hoopte hij dat ze uit haar schulp zou kruipen en dat ze zich weer voor anderen zou openstellen. Hij wilde dat niet voor Gino, maar voor zichzelf, want hij wilde haar proeven, haar aanraken.
Hij wilde ook dat ze de draad van haar leven weer zou oppakken omdat hij haar graag mocht. Hij wist gewoon dat er achter al die angst een prachtige, gepassioneerde vrouw schuilging. Een vrouw van wie hij zou kunnen houden.
Voor hem was het enorm angstaanjagend om dat te constateren. De behoefte om met haar een relatie te hebben was voor hem zo vreemd, maar tegelijkertijd ook zo sterk, dat hij zich alleen maar had kunnen beheersen door op dat moment weg te lopen.
Nadat hij zijn gezicht had afgedroogd, liep hij terug naar de slaapkamer. Hij probeerde al die verwarrende gevoelens te onderdrukken. Whitney was zijn partner in het voogdijschap over Gino en het zou dwaas zijn als hij zou willen dat ze meer voor hem was dan dat. Dat zou
ronduit gevaarlijk zijn. Egoïstisch zelfs. Hij was de directeur van een enorm bedrijf waar heel veel mensen werkten die allemaal van hem afhankelijk waren. Hij zou nauwelijks tijd hebben om een goede vader voor Gino te zijn, laat staan dat hij tijd zou kunnen vrijmaken voor een vrouw. En dan nog wel een vrouw die behoefte had aan een gevoelige en begripvolle man.
Een gevoelige man was hij zeker niet. Hij zou haar kwetsen.
Daarom moest hij ook geen relatie met haar willen aangaan.
 
De volgende ochtend was Darius al vroeg op. Hij was Gino zijn flesje aan het geven toen Whitney de kinderkamer binnen kwam.
‘Goedemorgen,’ zei ze, waarna ze op haar hurken voor hen ging zitten. ‘En voor jou ook een heel erg goede morgen, kleine man.’
Hun ruzie van de vorige avond had meer invloed op haar gehad dan ze eigenlijk wilde. In elk geval kon ze niet langer ontkennen dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Bovendien bleven sommige dingen die hij had gezegd, door haar hoofd spoken.
Hij had gezegd dat hij haar een leuke vrouw vond. Alleen al die gedachte zorgde voor een glimlach op haar gezicht. In de afgelopen drie jaar had ze alleen maar te horen gekregen dat ze kil en afstandelijk overkwam. Niemand had gezien hoe ze in werkelijkheid was. De wetenschap dat iemand dat nu wél gezien had, gaf haar de kracht om te proberen weer zichzelf te zijn.
Ze ademde diep in. ‘Mag ik hem zijn flesje geven?’
Darius zei niets, maar de blik in zijn ogen sprak boekdelen.
‘Hé, ik moet dit echt doen,’ drong ze aan.
Daarop slaakte hij een zucht. ‘Ja, dat klopt,’ zei hij uiteindelijk. Hij stond op uit de schommelstoel om plaats voor haar te maken. Nadat ze was gaan zitten, gaf hij haar eerst de baby en daarna het flesje.
Met trillende handen drukte ze het flesje tegen Gino’s lippen. Ze was bang, want tot dan toe werd ze iedere keer dat ze Gino aanraakte, overspoeld door schuldgevoel en herinneringen aan haar eigen baby voor zich.
Gelukkig begon Gino meteen gulzig te drinken. Terwijl hij tevreden aan de speen sabbelde, zag ze dit keer niet het gezichtje van haar eigen baby. Ze zag een hongerige Gino met zijn donkere haar en donkere ogen. Ze lachte zachtjes.
Toen Darius zich zwijgend omdraaide, kromp haar hart samen. Ze schaamde zich omdat ze zo egoïstisch was geweest. De vorige avond had hij verteld dat zijn moeder was overleden en dat hij zich eenzaam voelde. Ze wist dat ze nu iets moest zeggen.
Even slikte ze. ‘Het spijt me van je moeder.’
‘Het is al goed.’
‘Nee, dat is het niet.’ Heftig schudde ze haar hoofd. ‘Dit gebeurt nou altijd wanneer ik met mensen een gesprek probeer te voeren. Niemand heeft zoiets vreselijks meegemaakt als ik, en daarom wil niemand echt met me praten.’
Langzaam draaide hij zich weer om. ‘Dat is belachelijk.’
‘Nee, dat is het niet. Kijk nou naar jezelf. Jij wilt ook niet praten over je moeder.’
Terwijl ze dat zei, schoof hij wat dingen heen en weer op de commode.
‘Zie je nou wel!’
‘Er valt niet zoveel te vertellen.’
‘Maar je zei dat je je eenzaam voelde.’
‘Ik wilde je alleen maar laten merken dat je niet de enige bent die iemand heeft verloren,’ zei hij zonder haar aan te kijken. ‘Natuurlijk had ik mijn situatie niet mogen vergelijken met de jouwe. Wat ik heb meegemaakt, is iets totaal anders. Bovendien mag ik me gelukkig prijzen. Mijn twee halfbroers willen weliswaar niets met me te maken hebben, maar ik heb altijd nog een klein broertje en als ik hem ga opvoeden, is hij de komende achttien jaar bij me. Ik heb tenminste nog een gezin.’
Ze keek naar Gino. ‘Als je je familie echt wilt zien, moet je ervoor zorgen dat jij en je broers bij elkaar komen. Je moet niet lijdzaam afwachten tot het hen een keertje uitkomt om hierheen te komen. Nodig hen uit. Zorg dat ze nu een band met Gino krijgen. Hoe langer je daarmee wacht, hoe groter de afstand wordt tussen jou en je broers en tussen je broers en Gino. Ook wordt de kans dat ze je uitnodiging zullen aannemen dan steeds kleiner.’
Met zijn armen voor zijn borst gekruist stond hij voor de commode. ‘En jij bent expert op dat gebied?’
‘Juristen zijn ervoor om mensen deskundig advies te geven,’ reageerde ze schouderophalend. ‘Soms zijn we blind voor de problemen die zich in onze eigen levens voordoen, maar op de een of andere manier zijn we perfect in staat om een helder oordeel te vellen over het leven van onze cliënten.’ Glimlachend keek ze hem aan. ‘Jij bent weliswaar geen cliënt van me, maar omdat ik je niet echt ken, is het voor mij makkelijker om te zien wat er moet gebeuren.’
‘En jij vindt dus dat ik mijn broers moet uitnodigen?’
‘Ja, volgens mij moeten jullie de kans krijgen om een band met elkaar op te bouwen.’
Hij snoof minachtend. ‘Een band! Dat is meer iets voor tienermeiden.’
‘Nee, hoor. Je krijgt een band met elkaar wanneer je iets gemeenschappelijks hebt. Iets waar jullie alle drie om geven.’
Op dat moment spuugde de baby zijn flesje uit. Toen ze hem rechtop op haar schoot wilde laten zitten, begon hij hard te huilen.
Darius kwam meteen naar hen toe en tilde Gino op. ‘Zo te zien wil je nu spelen.’
Gino kirde van plezier toen Darius hem een stevige knuffel gaf.
Whitneys hart kromp samen. Darius hield zielsveel van Gino en ze begreep nu ook waarom hij voor Gino wilde zorgen. Hij wilde een familie. Opnieuw werd ze verteerd door schuldgevoel, maar dit keer had dat niets te maken met haar verleden. Het kwam doordat ze hem niet had vertrouwd, ze had hem zelfs beschuldigd zonder dat ze ook maar iets van hem wist.
Misschien gold dat ook voor zijn broers. Zouden ze hun oudste broer gewoon niet goed genoeg kennen om hem aardig te vinden?
‘Toch vind ik dat je je broers moet uitnodigen.’
Darius gaf Gino een paar grote plastic blokken om mee te spelen. ‘Ik had je toch al gezegd dat ik geen "band" met hen wilde?’
‘Zie het dan als een mooie gelegenheid om over jullie bedrijf te praten, of over jullie vader.’
‘En jij denkt dat alles weer in orde komt door met elkaar te praten?’
‘Nee, maar ik denk wel dat dat een begin is. Ik vind dat je het aan jezelf en aan Gino verplicht bent om het in ieder geval te proberen,’ zei ze. ‘Als jij ervoor zorgt dat je broers hier een weekend komen logeren, dan blijf ik hier met Gino tot de maandag na dat weekend.’
‘Zij hebben het net zo druk als ik,’ waarschuwde hij haar. ‘Misschien kunnen ze pas over acht of tien weken komen.’
‘Dat vind ik prima.’
Een ogenblik lang keek hij haar onderzoekend aan. ‘Volgens mij hebben we hier wel genoeg ruimte om mijn broers voor een weekend uit te nodigen.’
 
Zodra Darius op zijn werk was, pakte hij de telefoon om zijn broers te bellen. Minstens een halfuur lang belde hij naar de diverse nummers die hij van zijn broers had, maar hij kreeg alleen maar secretaresses aan de lijn die hem beloofden dat ze hun baas zouden vragen hem terug te bellen. Tot zijn verbazing deden zijn beide broers dat ook.
In eerste instantie reageerden Nick en Gade niet erg enthousiast op zijn uitnodiging, maar op een gegeven moment herinnerde hij hen aan hun eigen jeugd. Hij vroeg hen of ze echt wilden dat hun jongste broertje zou opgroeien zonder de rest van zijn familie te kennen. Daarop veranderde de toon van het gesprek en beide broers waren het erover eens dat Gino zijn halfbroers moest leren kennen. Ze wilden allebei een weekend komen logeren.
Tevreden hing hij op. Hij was blij dat Nick en Gade over drie weken naar Montauk zouden komen. Pas op dat moment realiseerde hij zich dat hij dan drie dagen lang zou moeten optrekken met twee mensen die nou niet bepaald zijn beste vrienden waren. En dat was niet het enige. Ook Whitney zou drie dagen met hen moeten doorbrengen. Met Gade, de rijke opstandige cowboy, en met Nick, de keurige zakenman.
Opeens voelde hij een steek van jaloezie door zijn lijf schieten en dat verbaasde hem. Hij was nooit eerder jaloers geweest vanwege een vrouw. Bovendien was hij toch al tot de conclusie gekomen dat hij niet de juiste man voor Whitney was.
Hij was nog in gedachten verzonken toen de telefoon ging. Zijn eerste impuls was om niet op te nemen, maar op dat moment herinnerde hij zich dat Whitney die ochtend gesprekken zou voeren met een aantal kandidaten die hadden gesolliciteerd naar de functie van nanny. Hij had beloofd dat hij vijf minuten met de vier dames zou praten om te beslissen wie van hen zou worden uitgenodigd voor een volgend gesprek op Montauk, waar ook Gino bij aanwezig zou zijn.
Het bleek inderdaad Whitney te zijn die hem belde. ‘Ik zit hier met een van de kandidaten,’ zei ze opgewekt. ‘Zou je misschien even kunnen komen om kennis met haar te maken?’
 
Op de terugweg naar huis vertelde Whitney hem dat ze de volgende avond op Montauk een vervolggesprek zouden hebben met twee kandidaten, namelijk Liz Pizzaro en Jaimie Roberts.
Toen Mrs. Tucker die donderdagavond kwam vertellen dat Jaimie er was, zat Darius achter zijn bureau en speelde Gino in zijn box met blokken. Whitney stond in de deuropening.
‘Kom verder,’ zei ze. Ze schudde Jaimie de hand. Mrs. Tucker trok zich discreet terug en deed de deur achter hen dicht. Vervolgens wees Whitney op Darius. ‘Dit is Mr. Andreas, de halfbroer van Gino.’ Ze draaide zich om en gebaarde naar de box. ‘En dat is Gino.’
Jaimie was een lange vrouw met lang rood haar. Ze droeg een strakke spijkerbroek en een rood leren jasje. ‘O, wat een schatje!’ riep ze opgetogen uit.
‘Ja, dat vinden wij ook,’ zei Darius. Hij stond op uit zijn stoel en liep naar de box. ‘Wil je hem even vasthouden?’
Met een stralende glimlach keek Jaimie hem aan. ‘Ja, graag.’
Terwijl ze de baby uit de box tilde, keek Darius als een havik toe. Een uur lang stelden ze Jaimie allerlei vragen en op al die vragen gaf ze een bevredigend antwoord. Toch leek Darius haar niet te mogen.
Toen even later de blonde en bloedmooie Liz Pizzaro in de deuropening verscheen, klaarde zijn gezicht meteen op.
‘Kom binnen,’ zei hij enthousiast. Hij stond op van de bank waarop hij zojuist met Jaimie had zitten praten.
Whitney kreeg meteen een onbehaaglijk gevoel. Het was zo’n cliché dat de vrouw des huizes jaloers was op de nanny, dat ze niet eens aan die mogelijkheid wilde denken.
‘Dat is Gino,’ zei Darius. Hij wees naar Gino die weer in zijn box zat en door al die aandacht wat onrustig begon te geworden.
Liz wachtte niet af tot haar iets werd gevraagd. Ze liep meteen naar de box en tilde Gino op. ‘Wat is er allemaal aan de hand, klein mannetje?’ kirde ze.
Gino zette het op een krijsen.
‘Hij is moe,’ zei Liz glimlachend. ‘Toch is hij niet erg druk. Volgens mij is hij een schat van een baby.’
Daarop schoot Darius in de lach. ‘Ja, dat vinden wij ook, maar wij zijn bevooroordeeld.’
Liz kriebelde Gino over zijn buikje. ‘Papa’s horen ook bevooroordeeld te zijn, hè?’
‘Ik ben Gino’s halfbroer,’ zei Darius. ‘Ik ben dus niet echt zijn vader.’
‘Natuurlijk bent u wel Gino’s vader,’ zei Liz met een onschuldig glimlachje. ‘Aan de manier waarop u met dit kleine ventje omgaat, kan ik zien dat u uw taak als voogd heel serieus neemt. Alleen papa’s zijn zo lief voor kinderen.’
Op dat moment wist Whitney eigenlijk al voor wie Darius zou kiezen.
Toen ze heter later die avond over hadden, zei Darius: ‘Gino leek zich bij Liz meer op zijn gemak te voelen.’
Met de punt van haar schoen stootte ze tegen zijn voet. ‘En je vond het niet vervelend dat ze je Gino’s papa noemde.’
‘Is dat dan zo erg?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.
‘Nee.’ Opeens besefte ze dat het heel verkeerd zou zijn om Gino bij Darius weg te halen, ook al zou dat alleen maar voor korte bezoekjes zijn. Toch leek het haar ook geen goed idee om met een man te gaan samenwonen die ze nauwelijks kende.
Een tussenoplossing leek er niet te zijn, tenzij Darius de kloof tussen hem en zijn broers zou kunnen dichten en een hechte band met hen zou krijgen. Dan zou het voor hem duidelijk zijn dat Gino niet zijn enige familie was.
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Die zondagavond stond Whitney na het eten op en gebaarde Darius haar te volgen.
‘Ik ben zo vrij geweest om mijn secretaresse te vragen wat dingetjes uit te zoeken over je broers.’
‘Heb je onderzoek laten doen naar mijn broers?’ vroeg Darius verbaasd.
‘Nee hoor, ik heb mijn secretaresse alleen gevraagd om wat achtergrondinformatie te verzamelen,’ antwoordde ze.
‘Ik heb er geen behoefte aan om mijn neus in hun leven te steken.’
‘We hebben alleen wat informatie ingewonnen. Juristen gaan nooit onvoorbereid de rechtszaal in.’
‘Directeuren van grote bedrijven gaan ook nooit onvoorbereid naar een vergadering.’
‘Precies,’ reageerde ze glimlachend. ‘Daarom heeft mijn secretaresse ook informatie verzameld. We kamen dan niet voor verrassingen te staan wanneer je broers hier zijn.’
Even later liepen ze Whitneys kantoor binnen. Nadat ze een map van haar bureau had gepakt, ging ze naast hem op de bank zitten. Ze snoof zijn geur op. Voordat ze waren gaan eten, had hij buiten een wandeling gemaakt en met Gino gespeeld, waardoor hij nu naar frisse buitenlucht en babypoeder rook. Nog geen week geleden zou ze daardoor volledig in paniek zijn geraakt, maar nu herinnerde die geur haar alleen maar aan het feit dat ze zich tot deze man voelde aangetrokken.
Met haar tong streek ze over haar lippen. ‘Oké, laten we beginnen met Gade.’ Ze keek in de papieren en begon voor te lezen. ‘Gade Andreas, eenendertig jaar oud, geschat vermogen -’ Haar mond viel open van verbazing toen ze het bedrag zag staan.
Darius snoof minachtend. ‘Zo, dat zaakje met die olie heeft hem geen windeieren gelegd.’
‘Dat kun je wel zeggen, ja.’ Ze schraapte haar keel. ‘Hij is erg op zichzelf en gaat zelden uit. De enigen met wie hij veel contact heeft, zijn zijn werknemers op zijn ranch.’
‘Dat wist ik allemaal al.’
‘Oké.’ Ze bladerde verder in het dossier tot ze bij de informatie over Nick kwam. ‘Dan stel ik voor dat ik de stukken over Nick lees en dat jij verdergaat met de informatie die we over Gade hebben. Als één van ons iets belangrijks tegenkomt, vertellen we dat aan elkaar.’
Darius leunde op zijn gemak achterover en begon te lezen.
Toen Whitney ook achterover wilde gaan leunen, realiseerde ze zich dat ze wel heel erg dicht tegen elkaar aan zaten.
Alleen al het idee dat ze elkaar bijna konden aanraken, maakte allerlei gevaarlijke verlangens in haar wakker. Ze hunkerde ernaar om vastgehouden te worden. Om bemind te worden. Gelukkig liet haar gezonde verstand haar dit keer niet in de steek. Dat ze zich tot hem aangetrokken voelde, vond ze niet meer zo beangstigend, maar het zou gewoon niet praktisch zijn wanneer ze een relatie met elkaar zouden hebben. Ze moesten samen een kind opvoeden. Stel dat hun relatie stuk zou gaan, dan zou Gino daar de dupe van zijn.
‘Hé, dit is interessant,’ zei Darius opeens. ‘Gade is getrouwd.’ Met gefronste wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Op de begrafenis had hij helemaal geen vrouw bij zich.’
‘Moeten we er misschien rekening mee houden dat hij nu wel zijn vrouw meeneemt?’ vroeg ze.
‘Nee. Hij heeft niet gezegd dat hij iemand zou meenemen, dus daar ga ik ook geen rekening mee houden,’ reageerde hij kortaf.
Daarop schoot ze in de lach. ‘Ik zie dat ik een gevoelige snaar heb geraakt.’
‘Nee, helemaal niet,’ reageerde hij verontwaardigd. ‘Gade heeft het recht om zich te gedragen zoals hij dat wil. Zelf zou ik alleen wat meer rekening houden met anderen. Ik heb daarom ook niet zulke hoge verwachtingen van hem. Eerlijk gezegd verbaast het me dat hij überhaupt geïnteresseerd is in Gino. Hij heeft het druk met zijn olie en hij heeft een ranch die zo groot is dat hij volgens mij niet eens weet hoeveel hectaren hij bezit. Bovendien geeft hij niet om mensen.’
‘In het stuk over Nick staat dat hij de eigenaar is van een fabriek.’ Ze bladerde door de papieren. ‘Zijn vermogen is alleen niet zo groot als dat van Gade.’
‘O, maar onderschat Nick niet,’ waarschuwde hij. ‘Hij zal hier als de keurige charmante zakenman komen en vertrekt met al het zilver.’
Haar ogen werden groot van verbazing. ‘Is hij een dief?’
‘Nee, een gladjakker met mooie praatjes.’
Ze proestte het nu uit. ‘Dus je hebt een gladjakker en een oude mopperkont als broers.’
‘Ja, fantastisch, hè?’ Hij lachte als een boer die kiespijn heeft. ‘Ik denk niet dat ik ze ooit zover zal krijgen dat ze met elkaar gaan samenwerken.’
‘Kom op, je weet dat je sterk bent.’
Enigszins in verwarring gebracht, keek hij haar grijnzend aan. ‘Dus jij vindt dat ik sterk ben?’
Ze stond op en liep naar de open haard. ‘Ik zeg alleen maar dat iemand die leiding geeft aan een bedrijf dat zo groot is als het jouwe, wel over bepaalde eigenschappen moet beschikken.’
‘Over welke eigenschappen beschik ik dan?’
‘Je bent arrogant en ijdel,’ zei ze met een grijns. ‘Zal ik nog even doorgaan?’
‘Die opsomming van al mijn goede eigenschappen vond ik toch leuker,’ zei hij, terwijl hij naar haar toe liep.
Ze wilde maar al te graag geloven dat ze zich alleen maar fysiek tot hem aangetrokken voelde. Maar toen ze in zijn ogen keek, besefte ze dat dat niet zo zou zijn. Al heel snel zou ze inzien dat Darius Andreas een fantastische man was. Als ze over haar verdriet heen was geweest en niet zo bang was, was ze al lang stapelverliefd op hem geworden.
Ze slaakte een zucht. ‘Oké, dan zal ik het bij je goede eigenschappen houden,’ zei ze schertsend. ‘Dat zou ik erg prettig vinden.’
Terwijl hij dat zei, keek hij haar zo doordringend aan, dat ze zich opeens afvroeg of hij haar niet meer wilde vertellen. Dat hij echt wilde dat ze zijn goede kanten zag, omdat hij het belangrijk vond dat ze hem aardig zou vinden.
Heel even voelde ze een sprankje hoop, maar dat gevoel drukte ze meteen weer de kop in. Hoe geweldig hij ook was, zij was zwak. Ze was nog steeds kapot van verdriet. Hij verdiende beter.
Snel veranderde ze van onderwerp in de hoop dat hun gesprek wat minder persoonlijk zou worden. ‘Het moet vast heel vreemd voor je zijn om broers te hebben die zo van elkaar verschillen.’
‘Ja en nee,’ zei hij. ‘We hebben elkaar pas leren kennen toen we al volwassen waren, dus ik ben eigenlijk als enig kind opgegroeid. Toen we elkaar uiteindelijk ontmoetten, mochten we elkaar absoluut niet. Mijn moeder was met mijn vader getrouwd en mijn broers hadden de pest aan me omdat onze vader niet met hun moeder was getrouwd. Nicks moeder had een jarenlange relatie met onze vader. Ze had altijd gehoopt met hem te trouwen en het kwam dan ook als een grote verrassing dat hij bij haar wegging.’
‘Wat vreselijk,’ reageerde ze ontzet.
Darius gooide nog een houtblok op het haardvuur. ‘Als je dat verhaal al erg vindt, zul je Cades verhaal helemaal verschrikkelijk vinden. Zijn moeder was hooguit een scharreltje voor mijn vader. Hij weigerde gewoon om haar telefoontjes te beantwoorden tot ze een DNA-test van hem eiste. Dat deed ze nadat Gade was geboren.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Hij nam niet eens de moeite om haar terug te bellen. Ik ken Gade niet echt, maar stel dat iemand mijn moeder zo zou behandelen, dan zou ik hem ook haten.’
‘Geen wonder dat ze zo verbitterd zijn.’
‘Bovendien moet je niet vergeten dat onze verschillende moeders ons ook verschillende dingen hebben bijgebracht. Mijn moeder is altijd van mijn vader blijven houden. Ze heeft me geleerd om respect voor hem te hebben, maar ondertussen haatte ik hem. Niet zozeer om wat hij mij had aangedaan, maar om wat hij mijn moeder had aangedaan. Hoewel hij van haar hield, kon hij het toch niet laten om iedere keer weer vreemd te gaan.’
Ze begreep Darius’ woede, maar in haar werk had ze genoeg scheidingen gezien om realistisch te zijn. ‘Voor sommige mannen is het onmogelijk om trouw te blijven.’
Hij staarde naar het plafond. ‘Geloof je dat echt?’
‘Ja,’ antwoordde ze zonder aarzelen. Ze hoopte dat hij nu zou begrijpen dat het niet de schuld was van de moeders van zijn halfbroers. Er was hierin maar één schuldige aan te wijzen en dat was Stephone zelf.
‘Er zijn nu eenmaal vrouwen die zo gek zijn op een man, dat ze al tevreden zijn wanneer ze alleen maar een verhouding met hem hebben,’ vertelde ze. ‘Ik weet dat dat bij Missy zo was. Ze verwachtte niet van je vader dat hij met haar zou trouwen en ik durf te wedden dat ze al die tijd heel gelukkig is geweest bij hem, juist omdat haar verwachtingen realistisch waren.’
Darius bleef een tijd lang zwijgend voor zich uit staren. Dat vond ze vreemd, want de afgelopen dagen hadden ze goed met elkaar kunnen opschieten en dat wilde ze graag zo houden. Ze besloot daarom over te stappen op een wat veiliger gespreksonderwerp.
‘Aangezien Nick uit het zuiden komt, is het misschien een goed idee om ervoor te zorgen dat we Tennesseewhisky in huis hebben,’ stelde ze voor.
‘En wat garnalen,’ vulde Darius aan.
‘Ja, en verse krab.’
Daarop schoot hij in de lach. ‘Wil je daarmee die mysterieuze vrouw van Gade inpalmen, of ben je zelf zo gek op krab?’
‘Hé, als ik hier toch moet blijven, dan wil ik ook lekker eten.’
Grijnzend liep hij naar de bar om een fles wijn te pakken. ‘Wil je ook een glas?’
‘Straks misschien,’ antwoordde ze. ‘Ik wil eerst even met de kok overleggen en ik ga mijn vader bellen. Ik heb namelijk een heerlijk recept voor jambalaya en van mijn vader wil ik weten welke whisky hij altijd koopt, want ik denk dat je boers die ook wel lekker zullen vinden.’ Glimlachend liep ze de kamer uit.
Darius keek haar peinzend na. Opnieuw viel het hem op hoe mooi ze was met haar zachte rondingen en prachtige lange benen. Misschien was het wishful thinking van hem, maar zou het zo kunnen zijn dat ze zich inmiddels zo op haar gemak was gaan voelen, dat ze er geen probleem meer mee had dat ze zich tot elkaar aangetrokken voelden?
Er was maar één manier om daar achter te komen.
 
Op zaterdagmiddag zaten Darius en Whitney in de kinderkamer. Gino speelde op de grond en op een goed moment kroop hij naar een blokje toe dat een eindje van hem vandaan lag.
‘Zie je dat?’ riep Darius uit. ‘Hij kroop!’
‘Heb je een videocamera?’ vroeg Whitney.
‘Nee, we zullen er één moeten kopen. Maar hiermee lukt het ook wel,’ zei Darius, terwijl hij zijn mobieltje pakte.
Gino kraaide van plezier toen Whitney een gekleurde bal over de vloer rolde. In eerste instantie kostte het hem wat moeite, maar uiteindelijk rolde hij op zijn knietjes en kroop hij achter de bal aan.
‘Zo! Dat staat er mooi op,’ zei Darius met een brede grijns.
‘Toch heb je een echte videocamera nodig,’ zei ze. ‘Laten we Gino meenemen naar je kantoor, dan kunnen we daar op internet een camera gaan uitzoeken.’
Darius tilde Gino op van de vloer. ‘Dat lijkt me een goed idee.’
Toen ze even later het kantoor van Darius binnen liepen, zag Whitney dat hij naast zijn bureaustoel een extra wipstoeltje had neergezet. Dat verbaasde haar eigenlijk niet, want Darius nam zijn kleine broertje overdag meestal mee naar zijn kantoor.
Darius zette de baby in zijn wipstoeltje en ging achter zijn bureau zitten om zijn computer aan te zetten.
Om het beeldscherm beter te kunnen zien, nam Whitney op de armleuning van Darius’ stoel plaats.
Nadat ze een paar websites hadden bekeken, bestelde Darius de camera die hij wilde hebben. ‘Als het goed is, hebben we hem morgen in huis.’
Even keek hij op van het beeldscherm en pas op dat moment merkte ze dat ze zo dicht tegen elkaar aan zaten, dat hun armen elkaar raakten. Tot haar verbazing realiseerde ze zich dat ze niet in paniek was geraakt. Sterker nog, ze voelde zich erg op haar gemak bij hem. Ze voelde zich ontspannen en tevreden.
Kortom, ze was gelukkig. En ze mocht hem graag. Niet als vriend of als iemand met wie ze de voogdij deelde. Nee, ze vond hem zelfs meer dan alleen maar aardig.
Snel stond ze op. ‘Oké, dat is dan geregeld.’ Ze probeerde niet te laten merken dat ze in verwarring was. Dat ze hem echt heel erg graag mocht, betekende namelijk dat ze toe was aan een volgende stap.
Dat ze eraan toe was om hem te kussen. Dat ze eraan toe was om de liefde met hem te bedrijven.
Haar hart stond stil toen ze eraan dacht dat ze met elkaar zouden gaan vrijen. Maar waarom zouden ze dat niet doen? Ze voelden zich tot elkaar aangetrokken, ze hadden met elkaar geflirt. En ze hadden elkaar zelfs al gekust!
Hoe was het in vredesnaam mogelijk dat ze haar grenzen zo had verlegd?
Eigenlijk deed dat er ook niet toe. Ze wilde en kon zich niet meer binden aan een andere man. En ze wilde zich zeker niet binden aan iemand met wie ze moest samenwerken omdat ze de gezamenlijke voogdij hadden over een baby.
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Voor het eerst sinds Gino bij hem was, had Darius het gevoel dat het allemaal goed zou komen. Hij genoot van zijn rol als Gino’s vader en bovendien had hij het gevoel dat Whitney er nu voor openstond om een relatie met hem aan te gaan.
Toen ze die dinsdagavond na hun werk naar huis reden, zat ze vlak naast hem. Ze las de stukken die ze van kantoor had meegenomen en haar zachte blonde haar viel in golven over haar schouders. Ze zag er ongelooflijk verleidelijk uit, vond hij. De afgelopen weken was ze zich langzaam maar zeker anders gaan kleden. Haar wijdvallende en allesverhullende mantelpakken hadden gaandeweg plaatsgemaakt voor strakke truitjes en korte rokjes. Ook haar haar droeg ze tegenwoordig los. Ze zag er zo fantastisch uit, dat hij zijn ogen nauwelijks van haar af kon houden. Omdat hij besefte dat hij iets moest doen om zijn gedachten af te leiden, begon hij een gesprek.
‘Nick neemt een andere vlucht,’ vertelde hij. ‘Hij komt dat weekend al op vrijdagmiddag op Montauk aan in plaats van ‘s avonds.’
Met een ondeugende twinkeling in haar ogen keek ze hem aan. ‘Dus we moeten die vrijdag vroeg thuis zijn om hem op te vangen. Of durf je hem wel alleen thuis te laten met het zilver?’
‘Over dat zilver maak ik me geen zorgen,’ antwoordde hij. ‘Ik weet alleen niet zo zeker of ik hem wel alleen met Liz kan laten. Hij is een echte vrouwenversierder.’
Ze proestte het uit. ‘Kom op, zeg! Hij is dertien jaar ouder dan zij.’ Plagend gaf ze hem een por in zijn zij. ‘Je lijkt wel een oude man.’
Haar vrolijke lach zorgde ervoor dat hij meteen vlinders in zijn buik voelde. Het was al weer weken geleden dat hij voor het laatst met iemand had geflirt. Misschien was het zelfs maanden geleden. Dat hij nu met Whitney flirtte, was bijzonder, want een paar weken geleden zou ze niet zo ontspannen met iemand hebben kunnen praten. Dankzij hem was ze daar nu toch toe in staat en hij vond dat hij er daarom best van mocht genieten.
‘Nou, zo oud ben ik nog niet, hoor! Maar ik heb wel een hele hoop ervaring,’ protesteerde hij.
Ze snoof minachtend. ‘Dat geloof ik graag.’
Met de punt van zijn schoen stootte hij haar voet aan. ‘Wil je weten hoe ervaren ik ben?’
Heel even zag hij iets van angst in haar ogen, maar die angst maakte vrijwel meteen plaats voor nieuwsgierigheid.
Zo te zien wilde ze het maar al te graag ontdekken, constateerde hij. Het liefst had hij haar daar ter plekke in zijn armen genomen om vol overgave de liefde met haar te bedrijven.
‘Volgens mij heb je een iets te hoge dunk van jezelf,’ zei ze uiteindelijk en boog zich weer over haar papieren.
Hij wist dat ze dat niet meende, want het was duidelijk dat ze net zozeer naar hem verlangde als hij naar haar.
Voor haar was dat een mijlpaal, besefte hij, en daar moest hij rekening mee houden. Als hij haar wilde verleiden, dan zou hij dat moeten doen op het moment dat zij daaraan toe was. Toch stond het voor hem vast dat hij haar zou veroveren. Niet alleen omdat hij dat zo graag wilde, maar omdat hij haar op die manier zou kunnen helpen om de draad van haar leven weer op te pakken.
Na het eten zou hij haar vragen met hem mee te gaan naar de studeerkamer en dan zou hij het er met haar over hebben. Hij wilde niet het risico lopen dat er misverstanden zouden ontstaan.
Zodra ze klaar waren met eten, stond Darius op. ‘Heb je tijd om even met me te praten?’
‘Ja, natuurlijk.’
Toen ze even later in de studeerkamer waren, gebaarde hij haar op de bank te gaan zitten. ‘Wil je een glaasje wijn?’ vroeg hij, terwijl hij naar de bar liep.
Omdat ze die avond nog een aantal stukken moest lezen, schudde ze haar hoofd. ‘Nee, dank je.’
‘Eigenlijk had ik erop gerekend dat je wel een glas wijn zou drinken voordat we dit gesprek gingen voeren.’
‘Q?’ Ze schoot in de lach. ‘Wil je soms dat ik dronken word?’
‘Ja, eh.., nee,’ zei hij snel. ‘Ik wil alleen maar dat je je op je gemak voelt.’
‘Ik dacht dat we het stadium voorbij waren dat we zenuwachtig worden wanneer we bij elkaar zijn.’
‘Nog niet helemaal. Er is namelijk één ding waarover we het nog niet hebben gehad.’
‘Vertel maar.’
‘Oké.’ Hij ademde diep in. ‘Volgens mij vinden we elkaar best leuk.’
Dat was wel het laatste wat ze had verwacht. In plaats van te gaan zitten, deed ze een stap in de richting van de deur.
‘Ik weet dat ik had gezegd dat ik je niet meer zou kussen, maar ik ben van gedachten veranderd. Ik vind dat we iets moeten doen met de gevoelens die we voor elkaar hebben.’
Bij het zien van de tedere blik in zijn donkere ogen, werd ze plotseling overspoeld door een heftig verlangen. Natuurlijk wilde ze graag aan haar gevoelens toegeven, maar ze had er goed over nagedacht en was tot de conclusie gekomen dat dat alleen maar tot problemen zou leiden. Ze lachte zenuwachtig en deed nog een stap naar achteren. ‘Ik ben nog niet toe aan een vaste relatie.’
Op dat moment stapte hij achter de bar vandaan en was hij met twee passen bij haar. ‘Wie zegt dat ik dat wil?’ vroeg hij, terwijl hij met een haarlok van haar speelde.
Haar adem stokte in haar keel. De verleiding om aan haar gevoelens toe te geven, was groot, maar ze waren niet de enige twee mensen die hierbij betrokken waren.
‘Ben je soms vergeten dat we ouders zijn? De komende jaren moeten we samen een kind opvoeden.’
‘We zijn ook volwassen mensen die van onze ervaringen hebben geleerd. Jou is enorm veel verdriet aangedaan door een man die je vertrouwde. Ik had een vader die niet trouw aan zijn eigen vrouw kon blijven en zag hoe mijn moeder daaronder leed. Ik zou een vrouw nooit zoveel pijn willen doen.’
‘En jij denkt dat je een vrouw niet kwetst wanneer je alleen maar een affaire met haar wilt?’
‘Niet als je dat van tevoren zo met elkaar hebt afgesproken. Je zei zelf dat Missy het prima vond om alleen een verhouding met mijn vader te hebben.’

‘Dat weet ik wel.’ Ze had dat inderdaad gezegd, maar ze had het anders bedoeld dan hij het nu opvatte. ‘Toch ligt dat anders.’

‘Hoezo? We willen allebei niet trouwen, dus waarom zijn we anders dan mijn vader en jouw vriendin?’ vroeg hij.
Ze fronste haar wenkbrauwen. Het was alsof het voor hem de normaalste zaak van de wereld was dat ze hooguit een affaire met elkaar zouden hebben in plaats van een vaste relatie, en dat kwam ongetwijfeld omdat ze het soort vrouw was met wie geen enkele man ooit zou willen trouwen. Weliswaar had Burn haar destijds wel ten huwelijk gevraagd, maar nu behoorde ze tot de categorie ‘probleemgevallen’.
Toen ze zich wilde omdraaien, pakte Darius haar beide handen vast. ‘Luister, mijn vader werd opeens rijk toen hij al met mijn moeder was getrouwd en volgens hem kwam het door die plotselinge rijkdom dat hij haar niet trouw kon blijven. Toen we achttien werden, heeft hij mij en mijn broers ieder vijf miljoen dollar gegeven, zodat we konden ervaren wat het betekende om zoveel geld te hebben. Volgens hem zouden we daardoor onze wilde haren kwijt zijn tegen de tijd dat we de juiste vrouw zouden tegenkomen. We zouden dan een gesetteld leven kunnen gaan leiden, iets wat hij nooit heeft gekund.’
‘En is dat ook gelukt?’ wilde ze weten.
‘Nee,’ antwoordde hij lachend. ‘Eigenlijk heeft dat het alleen maar erger gemaakt. Ik had geen wilde haren om kwijt te raken, want ik wilde niet van het ene liefje naar het andere hollen. Ik hield niet van gokken, wilde nooit spijbelen of andere dingen doen die jongeren op die leeftijd meestal doen. In plaats daarvan ging ik braaf naar school, studeerde heel hard en werd verliefd op een studiegenootje. Ze kwam uit een heel gewoon gezin en onze universiteit was ongelooflijk duur, dus ik wist dat ze heel zuinig moest leven. Al snel realiseerde ik me dat het leven voor haar een stuk makkelijker zou worden, wanneer we zouden gaan samenwonen. We trokken dus bij elkaar in en binnen de kortste keren betaalde ik haar collegegeld.’
‘Volgens mij loopt dit verhaal niet goed af, hè?’
Daarop slaakte hij een diepe zucht. ‘Het was nog geen jaar later dat ik op een dag onverwacht thuiskwam en haar betrapte met een andere man. Ze beweerde dat ze echt van me had gehouden, maar dat haar gevoelens voor mij waren gedoofd.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze vertelde me heel eerlijk dat ze bij me was gebleven omdat ze het geld nodig had.’
In gedachten zag ze het beeld voor zich van die idealistische en smoorverliefde Darius, die op zo’n kille manier aan de kant was gezet. Ze had medelijden met hem. ‘Misschien was ze iets té eerlijk.’
‘Och, het hele leven draait vaak om geld,’ reageerde hij somber. ‘Geld is zeker niet de wortel van alle kwaad, maar als je zwak bent, dan maakt geld dat alleen maar erger. Dat gold in elk geval voor Jen.’
‘Dus je wilt een verhouding met me omdat je denkt dat dat goed voor me is.’
‘Ik wil alleen maar een verhouding met je omdat ik denk dat dat de beste manier is om eerlijk tegenover elkaar te blijven. Daarom hebben we nu ook deze discussie. Wanneer iemand eerlijk tegen je is, dan doet dat op het moment zelf misschien even pijn, maar het voorkomt dat je later kapot gaat van verdriet.’
Ze moest toegeven dat het klopte wat hij zei. Burn was nooit eerlijk tegen haar geweest en daardoor had hij haar uiteindelijk ongelooflijk veel pijn gedaan. Zelfs nu wist ze nog steeds niet wat er werkelijk was gebeurd met hem en de baby. Ze wist niet waarom hij zelfmoord had gepleegd en waarom hij daarbij hun dochtertje had gedood.
‘Je hebt dit nodig,’ ging hij verder. ‘Je moet de draad van je eigen leven weer oppakken en ik kan je daarbij helpen. Daar hoeft niets tegenover te staan, dus je hoeft ook nergens bang voor te zijn. Zie het gewoon als een romance om je eraan te herinneren hoe mooi het leven kan zijn.’
Terwijl hij dat zei, keek hij haar zo oprecht aan, dat ze in verwarring werd gebracht. Het was te makkelijk om hem te geloven. ‘En hoe moet het dan met Gino? Denk je niet dat hij veel verdriet zal hebben wanneer onze relatie strandt?’
‘Onze relatie gaat niet stranden.’ Hij legde zijn handen op haar schouders en draaide haar naar zich toe. ‘Als we dit goed aanpakken, kunnen we voor altijd vrienden van elkaar zijn die af en toe het bed met elkaar delen,’
‘Je bedoelt ouders die af en toe het bed met elkaar delen.’
Hij begon te lachen. ‘Misschien.’
Toen ze daar niet op reageerde, boog hij voorover en sabbelde zacht aan haar oor. ‘Wil jij dit dan niet?’
Haar lichaam reageerde meteen op zijn aanraking. Het had dan ook geen enkele zin om net te doen alsof ze zich niet tot hem aangetrokken voelde. ‘Op zich wel, maar...’ Even aarzelde ze. ‘We mogen Gino geen verdriet doen.’

‘Dat zal ook niet gebeuren.’ Hij deed een stap naar achteren, zodat hij haar kon aankijken. ‘En we zullen elkaar ook geen verdriet doen. Ik had een vader die niet in staat was om bij één vrouw te blijven en ik denk dat ik zelf ook niet in staat ben om eeuwig trouw te zijn. Dat kan ik gewoon niet beloven. Maar ik kan je wel vertellen dat ik altijd eerlijk zal zijn en dat verwacht ik ook van jou. Wanneer de tijd daar is om een punt achter onze relatie te zetten, dan zal dat niet als een verrassing voor je komen en je zult daar dan ook niet kapot van zijn.’

‘Hoe weet je nou of ik daar niet kapot van zal zijn?’
‘Je zult misschien teleurgesteld zijn, maar niet geschokt of verrast, omdat wij altijd eerlijk tegenover elkaar zullen zijn. Bovendien heb ik het idee dat onze gevoelens voor elkaar heel sterk zijn.’
‘Maar niet sterk genoeg om eeuwig te duren?’
‘Niets duurt eeuwig en dat komt niet alleen maar omdat mensen niet in staat zijn om elkaar trouw te blijven.’ Hij keek haar nu recht in haar ogen. ‘Jij had voor eeuwig bij je man willen blijven, maar dat had je niet zelf in de hand. Er zijn zoveel dingen die fout kunnen gaan in een relatie en daarom is het dom om te denken dat er zoiets als eeuwige liefde bestaat. Het is verstandiger om je ogen open en je hoofd koel te houden.’
‘Hoe komt het toch dat je steeds van die verstandige dingen zegt?’ zei ze lachend.
Daarop sloeg hij zijn arm om haar middel. ‘Daar zijn twee redenen voor. De eerste is dat ik gewoon gelijk heb en de tweede dat je zo naar mij verlangt dat je het maar al te graag met me eens wilt zijn.’
Opnieuw schoot ze in de lach.
‘Bovendien zijn we slim genoeg om op de rem te trappen wanneer we het gevoel hebben dat we elkaar iets beloven wat we niet waar kunnen maken. Of wanneer we iets willen waarvan we uit ervaring weten dat het een illusie is.’
‘Ja,’ beaamde ze. Eeuwige liefde was inderdaad een illusie. Die les had ze wel geleerd nadat ze Burn en Layla had verloren. ‘En wat gaan we nu doen?’
‘Wit?’ riep hij uit. ‘Denk je dat ik je vanavond meteen ga verleiden?’
Eigenlijk zou ze dat maar al te graag willen. Ze was doodzenuwachtig en hopeloos verliefd op hem. Ze wist dan ook dat ze niet van gedachten zou veranderen of alsnog zou wegvluchten. ‘Om me er overheen te helpen?’
‘Dus je hebt me alleen maar nodig om je er overheen te helpen?’ Hij lachte zachtjes en liep terug naar de bar waarop hij zijn wijn had laten staan. ‘Ik wilde het eigenlijk langzaamaan doen. Eerst een beetje flirten.’ Hij nam een slok uit zijn glas. ‘Een soort kat-en-muis-spel.’
Ze slikte. ‘Dan ben ik straks op van de zenuwen.’
‘Of ik zorg ervoor dat je zo naar me verlangt dat je mij gaat verleiden.’
‘Reken daar maar niet op,’ zei ze lachend.
‘Nou, dan weet jij nog niet hoe overtuigend ik kan zijn.’
 
Die vrijdagavond was Liz net klaar met het verschonen van Gino, toen Darius en Whitney de kinderkamer binnen kwamen.
‘O, jullie zijn net te laat,’ zei Liz. ‘Ik wilde net met Gino naar beneden gaan om hem zijn bordje pap te geven en daarna gaat hij lekker slapen.’
Whitney fronste haar wenkbrauwen. Ze wist dat Liz zich altijd strikt wilde houden aan de tijden waarop
Gino zijn eten kreeg en daar was ze het ook mee eens; voor baby’s was regelmaat nu eenmaal erg belangrijk. Er was alleen geen enkele reden waarom zij en Darius die pap niet aan Gino zouden kunnen geven.
‘Is het een idee dat wij hem zijn pap geven en hem daarna naar bed brengen? We zullen bij hem blijven tot hij slaapt,’ stelde Whitney voor.
Geschrokken keek Liz haar aan. ‘Dat hoeft echt niet, hoor! Ik wilde niet de indruk wekken dat het voor mij een probleem is om hem eten te geven.’
‘Dat weten we,’ zei Darius, terwijl hij Gino uit haar armen nam. ‘Maar we weten ook dat je morgen naar school moet en waarschijnlijk wil je nog wat studeren. We willen vanavond in elk geval even bij Gino zijn, dus het is dan ook logisch dat wij hem zijn eten geven.’
Liz wierp een behoedzame blik in hun richting. ‘Jullie weten toch wel dat hij al in bad is geweest en dat hij een schone pyjama aan heeft?’
‘Ik heb hem al eerder gevoerd,’ zei Darius. ‘Dus we redden ons wel.’
Toch bleek Liz daar niet helemaal van overtuigd te zijn. ‘Ik wil niet dat ik hem straks weer in bad moet stoppen.’
Whitney wapperde met haar hand in de richting van de deur. ‘We redden ons echt wel. Heus.’
‘Oké,’ zei Liz grijnzend. ‘Ik moet inderdaad nog wat studeren.’
Zodra Liz was vertrokken, namen Darius en Whitney de baby mee naar beneden.
‘Ze reageerde wat vreemd,’ zei Darius, terwijl ze de keuken binnen liepen.
‘Ik begrijp wel waarom ze dat zei.’ Whitney liep naar de koelkast om de melk te pakken. ‘Ze heeft er geen zin in om dingen twee keer te moeten doen. Zet Gino maar in zijn kinderstoel.’
Hoofdschuddend liep hij met Gino naar de eetkamer.
Ondertussen maakte ze snel de melk warm en toen ze met het bordje pap de eetkamer binnen liep, sloeg het jochie met zijn knuistjes op het blad van zijn stoel.
‘Hij weet wat dit betekent,’ zei Darius verbaasd.
‘Natuurlijk weet hij dat.’ Ze ging op de stoel zitten die naast de kinderstoel van Gino stond. ‘Ik zal hem wel voeren.’
Daarop schudde Darius zijn hoofd. ‘Ik wil dat doen. Liz heeft mijn goede naam te grabbel gegooid,’ zei hij met een grijns.
‘Die goede naam is kennelijk heel belangrijk voor je.’
Hij pakte het bordje pap van haar aan. ‘Ik vind het gewoon prettig wanneer mensen er vertrouwen in hebben dat ik weet wat ik doe.’
‘En Liz wil gewoon haar werk goed doen.’
Met gefronste wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Zo had ik het eigenlijk nog niet bekeken.’
‘Ze zei dat ook niet omdat ze denkt dat we achterlijk zijn. Ze wil graag degene zijn die bepaalt wat er met de baby-’
Opeens zette Gino het op een krijsen en op dat moment besefte Whitney dat ze het arme jochie helemaal waren vergeten. Toen ze naar hem keek, slaakte ze een kreet van schrik, want hij had het bord met pap gepakt dat Darius op het blad had gezet. Kennelijk had hij dat naar zich toe getrokken en zijn hele gezichtje zat nu onder de pap.
Verbijsterd staarde Darius haar aan. ‘Liz gaat je vermoorden.’
‘Mij?’ reageerde ze verontwaardigd. ‘Nog geen twintig seconden geleden beweerde je dat het jouw goede naam was die te grabbel was gegooid.’ Snel pakte ze een servet. ‘Maar er is geen enkele reden tot paniek. We maken een nieuw bordje pap, geven hem dat te eten en daarna stoppen we hem zelf in bad.’
Nadat ze opnieuw een bordje pap had klaargemaakt, ging ze naast Gino zitten om hem dit keer zelf te voeren. Toen ze daarmee klaar was, bracht ze het bordje en de lepel terug naar de keuken.
Even later kwam ze terug uit de keuken en zag tot haar verbazing dat Darius wat hulpeloos stond te staren naar Gino die nog steeds in zijn kinderstoel zat.
‘Ik weet niet zo goed hoe ik hem eruit moet tillen.’
‘Zoals je dat altijd doet.’
‘Maar dan kom ik onder de pap te zitten.’
‘Tja... iemand zal het toch moeten doen.’
Hij schoot in de lach en tilde Gino uit zijn stoel. Even trok hij een vies gezicht toen Gino’s met pap besmeurde pyjama tegen zijn nette trui aan kwam.
Voorzichtig stak Whitney haar hoofd om de eetkamerdeur en keek naar links en naar rechts. ‘Oké, de kust is veilig,’ zei ze tegen Darius. ‘Als we nu zo snel mogelijk naar boven rennen, hoeft Liz niet te weten te komen wat er is gebeurd.’
‘Oké, ik loop achter je aan,’
Ze renden de trap op en bereikten de kinderkamer zonder Liz tegen te komen. Proestend van het lachen deden ze de deur achter zich dicht. Daarna legde Darius Gino op de commode om zijn pyjamaatje uit te trekken.
Glimlachend keek Whitney toe. ‘Zo te zien heb je hier je handen vol aan.’
Darius deed een stap naar achteren. Hij kon zich niet herinneren dat hij deze taak vrijwillig op zich had genomen. Bovendien was hij degene geweest die het knulletje naar boven had gedragen. ‘Ga gerust je gang, zou ik zo zeggen.’
Plagend gaf ze hem een por in zijn zij. ‘Hé, je zei dat je alles wilde leren. In bad stoppen hoort daar ook bij.’
‘Maar dan is hij naakt.’
‘Nou en?’
‘Ik durf er niet op te vertrouwen dat hij zijn blaas voldoende onder controle heeft.’
Lachend tilde ze Gino op en liep met hem naar de badkamer.
Darius was trots op zichzelf toen hij zag hoe ontspannen ze nu met Gino omging. Dat kwam door hem. Hij had haar geholpen om over haar angst en haar schuldgevoel heen te komen en nu was ze gelukkig.
Terwijl Whitney de baby met één hand vasthield, draaide ze met haar andere hand de kraan open. Zodra het badje vol was, trok ze Gino’s luier uit, waarna ze hem voorzichtig in het lauwwarme water zette.
Gino kirde van plezier.
Vanuit de deuropening keek Darius glimlachend toe. ‘Dus je vindt het wel lekker in het water?’
‘O nee, als je dat maar laat,’ riep Whitney uit toen Gino met zijn handjes op het water begon te slaan en haar nat spetterde. ‘Help eens even! Ik heb zeep en een washandje nodig.’
Darius gaf haar de spullen, waarna hij weer een stap naar achteren deed.
‘Wacht!’ Met haar natte handen pakte ze de boord van zijn trui vast. ‘Zo’n stevige en beweeglijke baby als Gino moet je met twee handen vasthouden. Je mag kiezen: óf je houdt hem vast in het badje, óf je gaat hem wassen.’
‘Ik denk dat ik hem beter kan vasthouden.’
‘Oké, pak hem met twee handen bij zijn middel.’
Zodra hij dat deed, begon Gino weer met zijn handjes op het water te slaan.
Nog geen kwartier later was hij schoon en gewassen, maar Darius was inmiddels doorweekt.
Tot zijn verbazing zag hij dat Whitneys kleren zo goed als droog waren. Hij vroeg haar hoe dat kon.
‘Ik weet gewoon wanneer ik een stapje achteruit moet zetten,’ reageerde ze quasi verontwaardigd



. Ondertussen wikkelde ze Gino in een zachte badhanddoek en droeg hem daarna naar de commode in de kinderkamer. ‘Je kunt je vast gaan verkleden als je dat wilt,’ zei ze tegen Darius.
‘Oké.’ Hij draaide zich om en liep naar zijn kamer. De tussendeur liet hij dit keer open. Misschien was het niet zo netjes van hem om zijn hemd voor haar ogen uit te trekken, maar hij was het gesprek dat ze hadden gevoerd niet vergeten. Ze hadden het erover gehad dat ze misschien wel meer dan goede vrienden van elkaar zouden kunnen worden. Hoewel hij het liefst zou willen dat het vanavond al zover zou zijn, wist hij dat hij nog niet genoeg met haar had geflirt. Iedere keer dat hij dat probeerde, liet de baby van zich horen. Dan begon hij te huilen of te jengelen omdat hij wilde eten of aandacht wilde. Darius begon zich serieus af te vragen hoe ouders ooit in staat waren om een tweede kind te krijgen als het eerste kind al zoveel tijd kostte.
Toen hij Whitney even later vrolijk hoorde lachen,
werd hij opeens overspoeld door een heftig verlangen. Hij hunkerde ernaar om de liefde met haar te bedrijven.
Even dacht hij daarover na. Hij had beloofd dat hij een zekere afstand tot haar zou bewaren en dat meende hij ook. Niet alleen voor zichzelf, ook voor haar. En aan die belofte wilde hij zich houden, want hij zou haar nooit pijn willen doen.
Hij geloofde nu eenmaal niet in vaste relaties. Dat had zijn vader hem wel geleerd.	,
 
Dagen later raakte Whitney nog steeds opgewonden wanneer ze het beeld weer voor zich zag van Darius in zijn ontblote bovenlijf. Ze moest meteen weer denken aan het gesprek dat ze met elkaar hadden gehad, waarin hij had gezegd dat ze meer dan alleen maar vrienden zouden kunnen worden. Hoewel ze al een hele tijd wist dat ze elkaar meer dan alleen maar leuk vonden, besefte ze dat het niet verstandig was om een relatie met elkaar te hebben. Ze moesten samen een kind opvoeden.
Toch had hij wel een paar heel erg goede argumenten genoemd om een soort los-vaste verhouding met elkaar aan te gaan en iedere keer dat hij met haar flirtte of haar in haar ogen keek, vond ze het lastiger om die argumenten te weerleggen.
Toen ze die zaterdagavond samen in haar kantoor zaten, was ze tot het uiterste gespannen. Hij had gezegd dat hij van plan was om haar te verleiden en ze wist dat hij iemand was die zich aan zijn woord hield. Op de een of andere manier vond ze het enorm spannend. Het leek haast een spel.
Zou het deze avond gebeuren? Zou hij haar deze avond in zijn armen nemen en meenemen naar zijn slaapkamer? Of zou hij haar langzaam verleiden door haar te kussen tot het haar duizelde?
Maar ergens vond ze het ook doodeng. Kon ze een relatie aan die alleen maar op seks en vriendschap was gebaseerd? Ze had nooit avontuurtjes met andere mannen gehad. De enige met wie ze ooit naar bed was geweest, was het vriendje met wie ze al jarenlang een relatie had en dat vriendje was later ook haar man geworden. Ze hield nu eenmaal van vastigheid. Burn had beloofd haar die zekerheid te bieden, maar die belofte had hij op een afschuwelijke manier verbroken. Geloofde ze zelf eigenlijk nog wel dat dat soort zekerheden bestonden? Had Darius gelijk toen hij zei dat eeuwige liefde een illusie was?
‘Wanneer mijn broers hier zijn, moeten we er wel voor zorgen dat één van ons tweeën er altijd bij is wanneer ze in de kinderkamer zijn,’ zei Darius.
Ze legde haar pen neer. ‘Zeg je dat omdat we moeten oppassen dat ze Gino niet stelen? Of omdat we Liz in bescherming moeten nemen?’
‘Omdat we Liz in bescherming moeten nemen, natuurlijk!’ Hij slaakte een zucht. ‘Je let helemaal niet op.’
‘Ik was nog aan het werk toen je hier binnenkwam.’ In zijn spijkerbroek en wijdvallende T-shirt zag hij er zo ongelooflijk sexy uit, dat ze meteen was afgeleid en dat wist hij waarschijnlijk ook.
‘Hou dan op met werken. Volgend weekend zijn mijn broers hier, dus we zullen ervoor moeten zorgen dat we voor die tijd een strategie hebben uitgedacht.’
Hij leek zich zo druk te maken om het bezoek van zijn broers, dat ze besloot hem haar volle aandacht te geven. Ze liep naar hem toe om bij hem te gaan zitten, maar op dat moment realiseerde ze zich dat ze zich daarmee in een erg ongemakkelijke situatie had gemanoeuvreerd. Als ze in een van de stoelen zou plaatsnemen, zou ze erg kil en afstandelijk overkomen. Maar als ze naast hem op de bank zou gaan zitten, zou ze hem net zo goed meteen kunnen vertellen dat ze met hem naar bed wilde.
Daarom besloot ze om te blijven staan. Op die manier hoopte ze de indruk te wekken dat ze actief betrokken was bij hun gesprek.
‘Wat moeten we voor die tijd nog regelen?’ vroeg ze. ‘We hebben al besloten wat we die dagen gaan eten en wat we allemaal gaan doen.’
‘Ik heb het over nog wat kleine dingen die geregeld moeten worden. Mijn moeder zei altijd dat je beter te veel dan te weinig kunt voorbereiden.’
Eigenlijk was ze opgelucht dat hij over zulke praktische zaken begon. Zolang ze het over concrete dingen hadden, zou hij niet aan seks denken. Of was het misschien eerder zo dat zij dan niet aan seks zou denken? ‘Zo te horen was je moeder een wijze vrouw.’
‘Dat was ze zeker,’ zei hij, terwijl hij rechtop ging zitten. ‘Ze was echt fantastisch.’
‘En ze was vast heel trots op je.’
‘Ja, dat klopt.’ Opeens stond hij op en liep naar haar toe. Toen hij voor haar stond, pakte hij haar bij haar schouders. ‘Ik heb de indruk dat je alleen maar over mijn moeder begint, omdat er iets anders is waar je het niet over wilt hebben.’
‘Nee, hoor! Er is niets aan de hand.’
‘Waarom blijf je dan staan?’
Ze haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Misschien omdat ik me verveel?’
Op zijn eerst zo ernstige gezicht verscheen opeens een grijns. ‘Of omdat ik je vanavond misschien ga verleiden?’
Toen ze in zijn donkere ogen keek, stokte haar adem in haar keel en knikten haar knieën. Ze kon geen woord uitbrengen.
‘Ik heb beloofd dat we eerst met elkaar zouden flirten en dat hebben we tot nu toe elke dag gedaan. Volgens mij zijn we nu toe aan zoenen.’ Hij pakte haar rechterhand vast en drukte daar een kus op. ‘Zacht,’ zei hij glimlachend. ‘Precies zoals ik had verwacht.’
Een aangename tinteling trok door haar heen.
‘Je bent mooi, Whitney. Vanaf het allereerste moment dat ik je zag, ben ik geboeid door je prachtige blauwe ogen.’
Bij het horen van zijn zachte, tedere stem begon haar hart sneller te kloppen.
‘En dan die zachte lippen van je! Die vragen erom gekust te worden.’ Langzaam boog hij voorover. ‘En dat ga ik nu ook doen.’
Ze probeerde niet eens tegen te stribbelen. Nooit eerder had iemand zoiets tegen haar gezegd. Op een ongelooflijk sexy manier vertelde hij haar dat hij naar haar verlangde. Hoe kon ze zich daar nou tegen verzetten?
Toen hij zacht zijn lippen op de hare drukte, sloot ze genietend haar ogen. De eerste keer dat ze elkaar hadden gekust, had ze gewoon iemand gekust om het kussen, maar dit keer was dat anders. Nu kuste ze Darius. Ze kuste iemand die ze erg graag mocht. Bovendien mocht hij haar ook erg graag.
In plaats van haar nog gretiger te zoenen, trok hij opeens zijn hoofd terug.
Verbaasd keek ze hem aan en op dat moment zag ze aan de blik in zijn ogen dat hij in tweestrijd was.
Langzaam gleed zijn hand over haar arm tot hij haar vingers kon vastpakken. ‘Welterusten,’ zei hij, terwijl hij haar in haar ogen keek. Toen liet hij haar hand los en liep naar de deur.
Ze was te verbouwereerd om iets te zeggen. Deze avond was dus niet de avond waarop ze met elkaar naar bed zouden gaan, maar dat hinderde niet. Deze avond was wel de avond waarop ze weer durfde toe te geven aan haar gevoelens. Geen moment had ze gedacht aan wat er in het verleden was gebeurd. Ze had genoten van het heden. Samen met Darius.
Was ze nu bang? Absoluut. Vooral omdat ze wist dat hij elk moment de volgende stap zou willen zetten. Dan zou pas echt blijken of ze in staat was om de draad van haar eigen leven weer op te pakken.






Hoofdstuk 11

 
 
De vrijdag waarop de broers van Darius zouden komen, gingen Whitney en hij niet naar hun werk. In plaats daarvan zat hij die ochtend in zijn kantoor om nog wat werktelefoontjes te plegen, terwijl Whitney de laatste dingen voor het weekend regelde.
Ze genoot van het leven op Montauk. De afgelopen week had Darius haar iedere keer gekust zodra hij daar ook maar even de kans voor kreeg. Ze zorgden samen voor Gino en dit weekend zouden zijn broers komen logeren. Nooit eerder had ze zich ergens zo thuis gevoeld. Hier hoorde ze, in dit huis en bij deze man.
Aan het eind van de ochtend belde de chauffeur dat hij met Nick onderweg was en dat ze er over tien minuten zouden zijn. Opgewonden liep Whitney naar Darius om hem te waarschuwen.
Darius sloeg zijn armen om haar middel. ‘Ik heb me veel te druk gemaakt over het bezoek van mijn broers en eigenlijk is dat nergens voor nodig. Zo lastig zijn ze nu ook weer niet. Gade is een echte bierdrinker en Nick is zo’n charmeur, dat je hem gerust een portie rauwe bonen te eten kunt geven waarna hij nog zal zeggen dat het heerlijk is.’
Lachend maakte ze zich los uit zijn omhelzing. ‘Je hebt geen erg hoge dunk van je broers. Hopelijk is dat na dit weekend veranderd.’
Ze had dat nog niet gezegd of de voordeur zwaaide open.
Darius verstijfde toen Nick naar binnen liep en Nick keek hem enigszins argwanend aan.
Gespannen wachtte Whitney af. Zelf zou ze dolgraag een zus hebben gehad, of een broer. Ze was als enig kind opgegroeid en zou het heerlijk hebben gevonden om een leeftijdgenoot te hebben gehad met wie ze van alles had kunnen ondernemen. Daarom had ze ook zo’n hechte band gekregen met Missy. De broers Andreas hadden nu de kans om zo’n band met elkaar op te bouwen, en ze vond dat ze die kans niet mochten verspelen.
‘Ik verwacht niet dat jullie elkaar meteen in de armen vallen, maar je kunt elkaar op z’n minst een hand geven.’
Met uitgestoken hand liep Darius op zijn broer af en tot Whitneys stomme verbazing klopte hij hem daarna joviaal op zijn schouder. ‘Heb je zin in een biertje?’
‘Of zullen we eerst gaan lunchen?’ stelde Whitney voor. ‘Gade komt pas tegen zessen, dus we hebben op jou gewacht voor de lunch.’
Nieuwsgierig nam Nick haar in zich op. ‘Miss Ross, is het niet?’
Ze knikte. ‘Het spijt me, ik had me even moeten voorstellen.’
Op Nicks gezicht verscheen een brede grijns. ‘We hebben elkaar toch ontmoet op het kantoor van uw vader? Een knap gezichtje vergeet ik nooit.’
Darius pakte hem bij zijn arm en trok hem mee naar de studeerkamer. ‘Wacht maar tot je Liz hebt gezien.’
‘Wie is Liz?’
‘Gino’s nanny.’
‘We gaan eerst lunchen,’ drong Whitney aan, want ze zag dat Darius zijn broer al mee wilde nemen voor een biertje. ‘Na de lunch is Gino waarschijnlijk wakker en dan kan Nick hem zien.’
‘Ze is juriste, hè?’ zei Nick met een knikje in haar richting.
‘Helaas wel, ja,’ antwoordde Darius.
Nick knikte. ‘Is ze erg bazig?’

‘Heel erg. Dit weekend was haar idee.’ Darius gebaarde Whitney om hen voor te gaan naar de eetkamer. Lachend schudde Nick zijn hoofd. ‘Wacht maar tot Gade er is. Volgens mij wordt dit een interessant weekend.’

 
Tijdens de lunch beantwoordde Darius steeds vragen die Nick eigenlijk aan Whitney had gesteld. Nooit eerder was hij zo bezitterig en jaloers geweest, maar Whitney en hij stonden op het punt om voor het eerst met elkaar naar bed te gaan en hij had het gevoel dat zijn broers wel eens roet in het eten zouden kunnen gooien. Whitney was nu eenmaal nog herstellende van alle ellende die ze had meegemaakt. Eén verkeerd woord kon er al voor zorgen dat ze weer terug in haar schulp zou willen kruipen.
Toen ze na de lunch naar de kinderkamer gingen, was Liz net klaar met het verschonen van Gino. Omdat Darius de baby zijn flesje wilde geven, zei hij tegen Liz dat ze kon gaan.
Nick keek Liz na, terwijl ze de kamer uit liep, waarna hij zijn aandacht op de baby richtte. ‘Wat een schatje!’
‘Dat is hij zeker,’ beaamde Darius. ‘Zodra hij zijn flesje op heeft, mag je hem vasthouden.’
‘Dat lijkt me leuk.’ Even dacht Nick na. ‘Je weet toch dat Gade is getrouwd?’
Darius keek hem aan, ‘Ja, we zijn erop voorbereid dat er misschien een extra gast komt.’
Daarop schudde Nick zijn hoofd. ‘Dat bedoelde ik niet. Ik vroeg me af of jullie ook weten dat zijn vrouw is overleden?’
‘Is zijn vrouw overleden?’ reageerde Darius geschokt.
‘Een paar jaar geleden werd ze opeens erg ziek. Ze heeft daar enorm tegen gevochten, maar helaas heeft ze het niet gered.’ Nick liep naar het raam. ‘Ik wil niet dat jullie per ongeluk iets tegen hem zeggen waar je later spijt van zult hebben.’
Zodra Gino klaar was met zijn flesje, stond Darius op uit zijn stoel. Daarna liep hij naar Nick toe om hem de baby te geven. ‘Alsjeblieft.’
Tot zijn grote verbazing zag Darius dat Nick de baby in zijn armen nam alsof hij daar al jarenlange ervaring mee had. Op dat moment herinnerde hij zich dat Nicks moeder een kinderdagverblijf had gerund. Het deed Darius goed om te zien hoe liefdevol zijn broer met Gino omging.
Om drie uur die middag vroeg hij Mrs. Tucker om Nick te laten zien waar zijn kamer was, zodat hij tijd had om zijn spullen uit te pakken.
Zodra Mrs. Tucker en Nick waren vertrokken, gingen Darius en Whitney naar de studeerkamer. Darius sloeg zijn armen om Whitneys middel en drukte zijn lippen stevig op de hare.
‘Waar heb ik dat aan verdiend?’ vroeg ze. ‘Dit wilde ik al de hele dag doen.’
Bij het horen van haar vrolijke lach voelde hij een brok in zijn keel van ontroering. Als ze lachte, zag ze er opeens zo jong en vrolijk uit. Het leek haast alsof hij al die ellendige jaren had weggewist uit haar geheugen. Hoelang hun relatie stand zou houden wist hij niet, maar hij wist wel dat het voor hen allebei goed zou zijn. Hij was net zo goed voor haar als zij voor hem en dat idee vervulde hem met trots.
Net toen hij haar opnieuw wilde kussen, kwam Mrs. Tucker de kamer binnen.
Omdat Whitney zich betrapt voelde, deed ze geschrokken een stap naar achteren.
‘Het spijt me dat ik u moet storen, Mr. Andreas, maar uw broer Gade belde zojuist om te vertellen dat hij iets eerder komt.’
‘Oké, dat is goed.’
Mrs. Tucker ging weer weg en Whitney schoot in de lach. ‘Dat klonk niet erg enthousiast.’
Hij kon ook niet erg enthousiast zijn, want hij en Whitney stonden op het punt om een volgende stap te zetten in hun relatie en daar wilde hij best een beetje vaart mee maken.
‘Gino slaapt en Nick is zijn spullen aan het uitpakken,’ zei hij, terwijl hij haar dicht tegen zich aan trok. ‘Zullen we ons even terugtrekken in de slaapkamer om ons te ontspannen?’
‘Ontspannen?’ vroeg ze glimlachend.
‘De liefde bedrijven is de beste manier om je te ontspannen.’
Gretig nam zijn mond bezit van de hare. Hij verlangde naar haar en zij verlangde naar hem. Dit was het juiste moment. Toen ze zijn kus net zo gretig beantwoordde, wist hij dat ze er allebei klaar voor waren.
Plotseling hoorden ze Nick zijn keel schrapen.
Ook nu weer sprong Whitney geschrokken achteruit en Darius vloekte binnensmonds.
‘O, we dachten dat je even een dutje was gaan doen.’
‘Nee hoor,’ reageerde Nick lachend. Hij liep naar de pooltafel. ‘Speel je vaak?’ vroeg hij, terwijl hij met zijn hand over het groene laken streek.
‘Af en toe,’ antwoordde Darius schouderophalend.
‘Hij is hier heel goed in,’ zei Whitney. ‘Gisteren heeft hij mij -’ Bij het zien van de blik in Darius’ ogen begreep ze dat ze haar mond moest houden.
‘Gisteren heb ik Whitney verslagen,’ vertelde Darius. ‘Maar zo goed ben ik niet, hoor.’
Nick begon te grijnzen. ‘Echt niet? Dat zullen we nog wel eens zien.’
‘Oké.’ Darius had intussen de ballen klaargelegd. ‘Heb je zin in een spelletje?’ vroeg Nick aan Whitney. Even keek ze naar Darius. ‘Ik denk dat ik deze beurt oversla. Ik moet nog wat stukken lezen voor mijn werk.
Ik zie jullie straks aan tafel.’
Terwijl Darius haar nakeek, nam Nick zijn broer onderzoekend in zich op. ‘Ik had gedacht dat die nanny eerder jouw type zou zijn,’ zei hij, zodra Whitney was vertrokken.
Darius liep naar het rek om een keu uit te kiezen. ‘Die is negentien.’
‘Daarom juist.’
‘Ik val niet op jonge meiden.’
‘Alleen op mooie meiden.’ Nick leunde op zijn keu. ‘Dus je hebt een oogje op Whitney?’ vroeg hij Darius. Even keek hij Nick aan. ‘Zoiets, ja.’
 
Darius had zich al verbaasd over Nick, maar Gade verraste hem helemaal. Hij had verwacht dat zijn broer in leren laarzen en met een cowboyhoed op zijn hoofd het huis zou binnen wandelen, maar dat was niet zo. In plaats daarvan droeg hij een keurig pak met een wit overhemd en een blauwe das. Toen ze aan tafel gingen, snelde hij naar Whitney toe om haar stoel aan te schuiven. En nadat hij naast haar was gaan zitten, begon hij een geanimeerd gesprek met haar. Hij vroeg haar niet naar de baby, maar naar haar werk.
Natuurlijk wist Darius meer over haar persoonlijke leven dan Gade, maar hij had haar nog nooit gevraagd hoe het met haar werk ging. Gade had zelfs naar haar toekomstplannen geïnformeerd, terwijl Darius nooit verder vooruitdacht dan de dag van vandaag.
‘Dus je zult ooit partner worden in de maatschap van je vader?’ vroeg Gade geïnteresseerd.
‘Waarschijnlijk zal ik er op een goed moment zelfs de leiding over hebben. Mijn vader is niet alleen eigenaar van het grootste deel van de maatschap, maar ik ben ook de oudste van de junior partners. Ik bepaal straks wie er gepromoveerd wordt en wie gedegradeerd.’
‘O, interessant!’ zei Gade lachend. ‘Ik hou wel van vrouwen die niet bang zijn om een beetje macht te hebben.’
Toen Darius de blos op Whitneys wangen zag, steeg zijn bloeddruk meteen. Whitney en Gade hadden allebei hun partner verloren, dus ze hadden best wat met elkaar gemeen. Als ze zo met elkaar zouden blijven praten en flirten, dan zouden ze op een goed moment wel eens tot de conclusie kunnen komen dat Gade een betere keus voor haar zou zijn dan hij. In dat geval zou hij haar
Kwijtraken? Hij had het nog nooit erg gevonden om een vrouw kwijt te raken. Waarom zou hij zich daar nu dan zo druk om maken?
‘Het is net acht uur geweest,’ zei Whitney, terwijl ze haar servet op tafel legde. ‘Als we nu naar boven gaan, kunnen we met z’n allen Gino welterusten wensen.’
Hoewel Gade onmiddellijk opstond om haar stoel naar achteren te schuiven, stond Darius meteen naast haar. Hij legde zijn hand op haar rug en ging samen met haar zijn broers voor naar de kinderkamer.
 
De volgende ochtend was het erg rustig aan het ontbijt. Whitney had al vroeg ontbeten en tegen de tijd dat de drie broers naar beneden kwamen, was zij alweer weg. Ze wist namelijk dat de drie mannen een gesprek met elkaar uit de weg gingen zolang zij daarbij aanwezig was.
In gedachten verzonken stond ze in de keuken. Ze vond het meer dan jammer dat Nick de vorige avond opeens de studeerkamer was binnen gewandeld op het moment dat Darius haar had gevraagd om met hem mee te gaan naar de slaapkamer.
Plagend had Darius tegen haar gezegd dat vrijen met haar voor hem de beste manier zou zijn om te ontspannen, maar ze was ervan overtuigd dat ze ook met elkaar gepraat zouden hebben nadat ze met elkaar hadden gevreeën. Over Gino. Over zijn broers. Over zijn gevoelens. Ze zou hem hebben geholpen om over die gevoelens heen te komen, net zoals hij haar had geholpen om zich weer op haar gemak te voelen bij Gino. Om weer lief te kunnen hebben.
Ze kón gelukkig weer liefhebben, constateerde ze.
Ze slikte, want op dat moment besefte ze tot haar schrik dat er iets anders aan de hand was.
Ze hield van hem. En dat hoorde niet bij de afspraak die ze met elkaar hadden gemaakt.
Toen ze die avond naar beneden kwam voor het eten, stond Darius al naast haar stoel om haar plaats te laten nemen. Kennelijk wilde hij niet dat zijn broers hem dit keer voor zouden zijn. Op dat moment wist ze niet of ze moest lachen of moest huilen. Hij mocht haar graag en bovendien had hij duidelijk aangegeven dat hij met haar naar bed wilde. Maar hield hij ook echt van haar? Dat betwijfelde ze, want in de afgelopen weken was hun vriendschap weliswaar gegroeid, maar verder was er eigenlijk niets veranderd.
Net als de vorige avond werd ze tijdens het eten onderworpen aan een spervuur van vragen van de broers Andreas. Op de een of andere manier schenen Nick en Gade te weten dat ze haar geen vragen moesten stellen over haar verleden. Dat verbaasde haar niet, want met wat speurwerk op internet was een aantal feiten over haar leven zo te vinden.
Gade vroeg naar haar werk en haar hobby’s. Nick daarentegen was wat rechtstreekser. Hij wilde weten of ze wel eens naar Europa was geweest en of ze van plan was ooit naar Azië te gaan. Wat hij met die vragen bedoelde, was maar al te duidelijk: hij zou haar overal mee naartoe willen nemen als ze dat wilde.
Na het eten zouden ze een partijtje pool gaan spelen, maar ze besloot daar dit keer niet aan mee te doen. ‘Darius en ik hebben het zo druk gehad met jullie, dat ik vrees dat Liz nauwelijks tijd heeft gehad om te studeren.’ Toen ze aanstalten maakte om op te staan, stond Gade meteen achter haar om haar stoel achteruit te trekken. ‘Bovendien heb ik zoveel gegeten, dat ik geen dessert meer hoef,’ zei ze lachend.

Nadat ze de drie mannen nog een prettige avond had gewenst, liep ze de kamer uit. Nieuwsgierig keek Darius haar na.

Halverwege de trap bleef ze staan, want opeens besefte ze dat ze het niet meer moeilijk vond om alleen voor Gino te zorgen. Ze was niet meer bang. De herinneringen aan Layla waren er nog wel, maar ze waren nu niet meer zo pijnlijk. Natuurlijk zou ze het verlies altijd blijven voelen en ze zou haar dochtertje altijd missen. Ze zou zich altijd afvragen hoe Layla’s leven eruit zou hebben gezien, maar ze had het verlies eindelijk geaccepteerd.
De tranen sprongen in haar ogen en ze voelde een brok in haar keel. Ze kon de draad van haar leven weer oppakken.
Dankzij Darius. Dankzij de man van wie ze nu hield.
 
Ondertussen waren de drie broers naar de studeerkamer gegaan en tot ergernis van Darius begon Gade opeens over Whitney.
‘Hoe zit het nu tussen jou en Miss Ross?’ vroeg Gade. ‘We hebben de gezamenlijke voogdij over Gino.’ Daarop schoot Nick in de lach. ‘Denk maar niet dat je enige kans hebt. Hij heeft al een oogje op haar.’
‘O?’ reageerde Gade lachend. ‘Hebben jullie een relatie?’
‘Nee.’
Gade liep naar Darius toe. ‘Dus eigenlijk is alles nog mogelijk.’
Darius’ bloed kookte van woede. Twee dagen lang had hij moeten toekijken hoe zijn broers flirtten met Whitney, maar hij was niet van plan om de strijd zomaar op te geven. ‘Je blijft uit haar buurt.’
‘Hoezo?’
‘Omdat ze haar leven net weer een beetje op de rails heeft,’ beet Darius hem toe. ‘Ze heeft iemand verloren en ze hoeft niet het verhaal te horen over jouw verlies, want dan wordt ze weer verdrietig.’
Op dat moment kwam Nick tussenbeide. ‘Hé, mannen! Zo is het wel genoeg. Gade, je bent hier om Gino beter te leren kennen en verder niet. En Darius, beheers je een beetje. Ik begrijp wel waarom je zo sentimenteel -’
‘Sentimenteel?’ onderbrak Darius hem. Hij was ziedend, hij was een bezitterige macho, maar sentimenteel was hij zeker niet. Hij kon dan ook niet geloven dat Nick dat had gezegd. ‘Vind je dat echt?’
Grijnzend keek Gade hem aan. ‘Volgens mij ben je jaloers en boos en je bent makkelijk af te persen.’ Hij liep naar het rek om een keu te pakken. ‘Als ik of Nick ooit geld uit het bedrijf willen hebben, hoeven we alleen maar met Whitney te gaan praten.’
Darius besefte dat Gade gelijk had en hij vervloekte zichzelf dat hij zich zo achterlijk had gedragen. Gade was niet geïnteresseerd in Whitney. Hij had alleen maar willen weten wat er nodig was om Darius op de kast te krijgen.
‘Je moet het niet groter maken dan het is,’ zei Darius. ‘Uiteindelijk zullen Miss Ross en ik het bed wel delen, maar je weet hoe wij Andreas-mannen zijn: niets is eeuwig. Als een van jullie er met haar vandoor zou gaan, dan ga ik heus niet bij de pakken neerzitten. Dan ga ik gewoon verder met mijn eigen leven. Dat is een eigenschap die we van onze vader hebben geërfd.’
‘Dus voor jou is ze niet meer dan een scharreltje?’ vroeg Gade.
Darius snoof minachtend. ‘Wat zou ze anders moeten zijn?’ Terwijl hij dat zei, had hij opeens het gevoel dat hij weer zichzelf was. Die jaloezie en al die andere verwarrende gevoelens die hij voor Whitney had, pasten helemaal niet bij hem. Hij was zichzelf niet geweest toen hij dat soort idiote dingen had gedacht. Het bezoek van zijn broers was kennelijk nodig geweest om hem de ogen te openen. Hij was niet die zachte, gevoelige man die hij in de afgelopen weken was geworden. En dat was niet het enige. Hij besefte ook dat hij meteen ingepakt zou worden door zijn twee broers. Als hij zich staande wilde houden, kon hij gewoon niet sentimenteel zijn. Hij moest net zo sterk zijn als zij.
 
Toen Gino sliep, besloot Whitney alsnog naar beneden te gaan. Vlak voor de deur van de studeerkamer bleef ze staan.
‘Volgende keer moet je gewoon zeggen dat we uit de buurt van Whitney moeten blijven,’ hoorde ze Gade zeggen.
‘Ik dacht dat ik dat ook had gezegd,’ zei Darius.
‘Snauwen en jaloers worden tellen niet mee.’ Nick gaf Darius een vriendschappelijke klap op zijn schouder.
Als aan de grond genageld bleef Whitney staan. Darius had net tegen zijn broers gezegd dat ze niet met haar mochten flirten. Haar hart ging sneller kloppen. Al die tijd was ze bang geweest dat Darius niet zo verliefd op haar was geworden als zij op hem, maar nu was ze daar niet meer zo zeker van. De gebeurtenissen van de afgelopen weken zette ze op een rij. Ze hadden elkaar gekust en ze herinnerde zich de gesprekken die ze met elkaar hadden gevoerd. Ze hadden met elkaar afspraken gemaakt over de opvoeding van Gino. Ze hadden het erover gehad dat ze voor Gino een gezin wilden vormen.
En ja, ze hadden ook gezegd dat ze wel een verhouding met elkaar wilden. Maar eerder die dag had ze gemerkt dat hun gevoelens voor elkaar zoveel verder gingen. Ze was verliefd geworden. Misschien gold dat ook voor hem?
Dat moest haast wel. Waarom zou hij anders jaloers zijn? En waarom zou hij anders zijn broers afsnauwen? Het kostte haar moeite haar lachen in te houden. Ze zou het geweldig hebben gevonden om hem te zien snauwen.
Zodra ze in haar slaapkamer was, ging ze in haar kast op zoek naar iets leuks om aan te trekken. Het moest iets zijn wat sexy was, iets waaraan hij meteen zou kunnen zien dat ze er klaar voor was. Vanavond zouden ze de liefde met elkaar bedrijven.
Helaas vond ze niets wat aan al die eisen voldeed en uiteindelijk koos ze voor een zijden negligé.
Even later opende ze de deur van haar kamer, gluurde voorzichtig de gang in en toen ze niemand zag, liep ze op haar tenen naar zijn slaapkamer. Ze had hem nog niet naar boven horen komen, maar wanneer hij naar bed zou gaan, zou ze in zijn slaapkamer op hem wachten.
 
Een uur later ging Darius naar zijn kamer. Hoewel hij en zijn broers het met elkaar eens waren geworden wat Whitney betrof, was de band tussen hen niet hechter geworden. Ze konden niet beter met elkaar opschieten dan ze hadden gekund op de dag van hun vaders overlijden. Hij vond dat enorm frustrerend en eigenlijk was hij daar zo kwaad over, dat hij hen het liefst had willen vragen om meteen te vertrekken. Ze leken alleen maar naar
Montauk gekomen te zijn omdat ze nieuwsgierig waren naar Gino.
Toen hij de deur van zijn slaapkamer opende, dacht hij geen seconde meer aan zijn broers. Op de rand van zijn bed zat Whitney. Ze zag eruit als een verrukkelijk cadeautje dat erom vroeg uitgepakt te worden.
Zij was degene die de eerste stap had gezet. Zij wilde hem verleiden.
Met een verlegen glimlachje rond haar lippen keek ze hem aan. ‘Hallo.’
Het liefst had hij meteen zijn T-shirt en zijn spijkerbroek uitgetrokken, maar hij wist dat ze erg gevoelig was, dus daarom ging hij rustig naast haar op het bed zitten.
‘Hoe was het vanavond?’ vroeg ze.
‘Vreselijk! Mijn broers zijn echt debielen.’
Ze schoot in de lach. ‘Volgens mij hebben ze ook hun goede kanten.’
‘O, dacht je dat? Ze willen allebei een wit voetje bij je halen. En mij willen ze in de pan hakken.’
‘Ze proberen je gewoon uit,’ reageerde ze lachend. ‘Het is een spel om te zien wie de sterkste is. Je mag dan wel hun oudste broer zijn, maar zij hebben al die jaren hun eigen leven geleid. Ze willen ervoor zorgen dat je weet dat je niet de baas over hen kunt spelen.’
Hij streek met zijn hand door zijn haar. ‘Oké.’ Opeens voelde hij de behoefte om haar in vertrouwen te nemen. Hij wilde haar vertellen wat zijn broers tegen hem hadden gezegd, maar als hij dat zou doen, dan zou hij inderdaad sentimenteel en zwak zijn. En kwetsbaar.
Stel dat hij alleen maar een avontuurtje wilde met Whitney, dan kon hij haar niet alles vertellen. Dan waren er dingen die hij beter voor zichzelf kon houden.
‘Ze zijn gewoon wat argwanend.’ Hij liet zijn hand over haar rug glijden. ‘Maar, eh... ik heb het nu liever niet over hen.’ Terwijl hij dat zei, boog hij naar haar voorover om haar te kussen. Teder was zijn kus dit keer niet. Het enige wat hij deze avond verlangde, was ongetemde passie. Dat was iets waar hij makkelijker mee om kon gaan dan met tederheid. Het was iets wat hij zo weer kon vergeten.
Vergeten? Plotseling voelde hij een steek van pijn toen hij besefte waar hij mee bezig was. Hij maakte zich los uit haar omhelzing, stond op en begon door de kamer te ijsberen. Alle kortdurende relaties kon je zo weer vergeten. Daarom waren dat soort relaties ook zo makkelijk, zo ongecompliceerd.
Hij wist alleen dat Whitney niet makkelijk was. En ongecompliceerd was ze al helemaal niet. Bovendien zouden ze voor Gino de rest van hun leven bij elkaar moeten blijven. Desondanks waren ze het erover eens geweest dat ze een relatie met elkaar wilden.
‘Ik ga ervan uit dat je hier bent omdat je een tijdelijke relatie nog steeds ziet zitten?’ vroeg hij.
‘Ja en nee...’ begon ze aarzelend. Als hij echt van haar hield, dan zou hij dat op dat moment ook tegen haar hebben gezegd. Zenuwachtig streek ze met haar hand door haar loshangende haar. ‘Je houdt niet van me.’
Hij ging weer naast haar op het bed zitten. ‘Als het voor mij alleen maar een avontuurtje zou zijn, dan hadden we allang met elkaar in bed gelegen. Ik geef juist heel veel om je. Zoveel zelfs, dat het me soms beangstigt.’
Een andere vrouw had die woorden misschien opgevat als een soort liefdesverklaring, maar ze kende Darius. Hij was iemand die altijd zeker was van zijn zaak. Als hij van haar zou houden, dan zou hij dat zeker weten en dan zou hij dat ook tegen haar zeggen.
‘Misschien voel je wel iets voor me, maar je houdt niet echt van me.’
Het feit dat hij niets zei, vertelde haar genoeg. Het liefst wilde ze meteen de kamer uit lopen voordat ze in tranen zou uitbarsten.
Hij tilde haar kin op en dwong haar om hem aan te kijken. ‘Ik dacht dat we allebei hetzelfde wilden.’
‘Dat wilde ik ook.’
Opeens leek hij te begrijpen wat voor haar het probleem was. ‘Je bent bang dat we verliefd op elkaar zullen worden.’
‘Ik bén verliefd op je geworden.’
‘O.’ Hij kneep zijn ogen dicht. ‘Whitney, ik eh...’
‘Draai er nou maar niet omheen. Je houdt gewoon niet van me.’ Ze sprong van het bed, waarna ze met tranen in haar ogen naar de deur rende. Ze wilde zo snel mogelijk weg zijn.
Meteen rende hij achter haar aan. ‘Dit gaat niet om jou of om mij. Mijn vader -’
Met een ruk draaide ze zich om. ‘Stop daarmee!’ beet ze hem toe. ‘Hou er nou eens mee op om je vader of je genen de schuld te geven, want dit heeft niks met genen te maken. Dit heeft alles te maken met de keuzes die je maakt. Je vader mocht dan een rokkenjager zijn geweest, maar dat was wel zijn eigen keuze. Je zei dat je een relatie wilde die was gebaseerd op eerlijkheid. Wees dan mans genoeg om tegen me te zeggen dat je niet genoeg van me houdt om definitief voor me te kiezen.’
‘Je begrijpt het niet-’
‘Nee! Jij begrijpt het niet. Als je echt van me zou houden, zou je niet bang zijn voor een vaste relatie. Dus nee, Darius. Je houdt niet van me.’
Daarop liep ze de kamer uit. Ze was zo verdrietig dat ze nauwelijks iets voelde, maar ze kon nog wel helder nadenken. Op haar tenen liep ze de kinderkamer binnen om Gino’s gevoerde jasje en zijn luiertas te pakken. Nadat ze uit de keuken zijn flesjes had gehaald, maakte ze Liz en de chauffeur van Darius wakker. Nog vóór zonsopgang zaten zij en Liz in de woonkamer van haar appartement in SoHo, terwijl Gino lekker in zijn reiswieg naast haar lag te slapen.







Hoofdstuk 12

 
 
Toen Darius de volgende morgen wakker werd, had hij het gevoel alsof hij een enorme kater had. Te veel gedronken had hij de vorige avond niet, dus dat kon niet de oorzaak zijn. Waarschijnlijk kwam het door een gebrek aan slaap.
Nadat Whitney boos was weggelopen, was hij zich gaan douchen in de hoop dat ze na een kwartier of zo wel gekalmeerd zou zijn. Daarna zouden ze dan weer verder kunnen praten. Een tijdlang had hij onder de koude douche gestaan. Het had alleen veel langer geduurd dan hij had verwacht voordat zijn opgewonden gevoel was verdwenen. Toen dat eenmaal zover was, was hij terug naar zijn slaapkamer gegaan. Het was stil in huis geweest. Kennelijk was iedereen op dat moment nog in diepe slaap.
Opgelucht had hij ademgehaald. Hij zou het vreselijk hebben gevonden als hij haar had gekwetst, maar kennelijk was ze vrijwel meteen in slaap gevallen en dat betekende dat het goed met haar ging. Ze kon natuurlijk ook wakker zijn, had hij zich gerealiseerd. Hij had zijn oren gespitst om te kunnen horen of ze misschien wakker was, of dat ze naar beneden was gegaan voor een beker warme chocolademelk, maar hij had niets gehoord.
Op dat moment kwamen de herinneringen in hem naar boven. Ze was overal in het huis geweest, zelfs in zijn slaapkamer. In gedachten zag hij haar lachende gezicht voor zich en hij herinnerde zich hoe ze een tikkeltje zenuwachtig maar tegelijkertijd heel dapper naar Liz was gelopen om Gino van haar aan te pakken. Hij vond zichzelf een schoft omdat hij haar zo om de tuin had geleid, maar eigenlijk had hij dat helemaal niet gedaan. Hij was al die tijd eerlijk tegen haar geweest. Zij was degene die zich niet aan hun afspraak had gehouden.
Opnieuw zag hij haar van verdriet vertrokken gezicht voor zich. Dit keer was het zijn schuld dat ze zo verdrietig was, besefte hij.
Hij stapte uit bed en nadat hij een T-shirt en een spijkerbroek had aangetrokken, ging hij naar de kinderkamer. Liz was nergens te bekennen en het wiegje was leeg. Op dat moment zag hij de envelop die op de commode lag. Hij liep er naartoe en opende de envelop.
 

Ik ben van gedachten veranderd en wil toch liever niet op Montauk wonen. Gino en Liz heb ik meegenomen naar de stad. Je mag natuurlijk altijd op bezoek komen. Bel van tevoren gewoon even wanneer je Gino wilt zien. Ik zal mijn vader vragen om een omgangsregeling op te stellen.
Whitney

 
Darius had verwacht dat hij woedend zou zijn. Hoe haalde ze het in haar hoofd om de baby mee te nemen? Toch was hij niet boos. In plaats van woede voelde hij iets anders.
Hij kreeg niet eens de kans om daarover na te denken, want op dat moment kwam Nick binnen, die meteen naar de wieg liep. ‘Waar is de baby?’
Nog geen minuut later verscheen ook Gade in de deuropening. ‘Goedemorgen,’ zei hij, terwijl hij naar de wieg keek. ‘Waar is Gino?’
Darius zwaaide met het briefje. ‘Kennelijk heeft Whitney hem meegenomen naar haar appartement in de stad.’
Verbaasd keken Nick en Gade hem aan. ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg Gade.
‘Waarom denken jullie dat ik iets gedaan zou hebben?’ reageerde Darius verontwaardigd.
‘Omdat dat verhaal van jou dat je alleen maar met haar naar bed wilde, pure onzin was.’
‘Zeg dat wel,’ zei Nick lachend. ‘Dat was echt kostelijk.’
Gade proestte het nu uit. ‘Iedere idioot kan zien dat hij smoorverliefd is.’
‘Ik ben niet smoorverliefd,’ protesteerde Darius. ‘Dat ben je wel,’ zei Nick.
‘Wat weten jullie daar nou van? We zijn alle drie typische Andreassen, dus ik weet hoe we zijn.’
Giechelend schudde Nick zijn hoofd. ‘Je houdt jezelf almaar voor dat je niet van haar kunt houden en dat je haar niet trouw kunt zijn omdat je een Andreas bent. Wat schiet je daar nou mee op?’
 
De volgende morgen werd Whitney om een uur of tien wakker door de zon die door een kier in de gordijnen scheen en door Gino die lag te huilen. Ze schoot overeind en binnen een paar tellen was ze bij het geïmproviseerde bedje dat ze in de la van haar slaapkamerkast had gemaakt. Ze hoopte maar dat Liz intussen niet wakker was geworden.
‘Hé, klein manneke,’ zei ze zachtjes. Ze pakte een schone luier. ‘Eerst moeten we dit even regelen en daarna ga ik een flesje voor je maken.’
Nog slaapdronken wandelde Liz de kamer binnen. ‘Dat flesje regel ik wel even.’
‘Ik red het wel. Ga maar weer lekker slapen.’
Een tikkeltje bezorgd keek Liz haar aan. ‘We zijn allebei doodmoe. Het lijkt me verstandig dat we de taken een beetje verdelen, zodat we allebei nog wat slaap kunnen inhalen.’
Whitney glimlachte. Nu Darius haar had geholpen om over haar verdriet heen te komen, leek het haar geen slecht idee om de hulp van een ander te accepteren. ‘Oké.’
Nadat Liz naar de keuken was vertrokken, verschoonde Whitney Gino’s luier. Liz zou ongeveer een minuut nodig hebben om het flesje warm te maken, wist ze. Voorzichtig tilde ze Gino uit zijn bedje en hield hem dicht tegen zich aan. Gelukkig kon ze dat nu, want in de afgelopen weken was ze een stuk sterker geworden.
Opeens werd ze overspoeld door herinneringen aan de dagen die ze samen met Gino en Darius had doorgebracht. Ze kon niet geloven dat een man die haar zo had geholpen om de draad van haar leven weer op te pakken van zichzelf dacht dat hij niet in staat was om trouw te zijn of lief te hebben.
Een naïef meisje was ze niet meer. Ze was volwassen genoeg om te beseffen dat Darius altijd heel duidelijk was geweest in zijn bedoelingen. Ze was zelf degene geweest die te ver was gegaan.
Nu moest ze daar de prijs voor betalen. Ze mocht dan wel sterker zijn geworden en weer in staat zijn om lief te hebben, daardoor liep ze nu wel het risico dat haar hart opnieuw gebroken zou worden.
Dit verdriet was anders dan het verdriet dat ze had gehad om het verlies van Burn en Layla. Dit verdriet maakte haar pijnlijk duidelijk dat eenzaamheid vele vormen kende. Toen Darius voor haar had kunnen kiezen, had hij het niet eens willen proberen.







Hoofdstuk 13

 
 
Op zondagochtend liep Darius met zijn broers mee naar de auto die hen naar het vliegveld zou brengen. Nadat hij hen had uitgezwaaid, ging hij weer naar binnen en deed de deur van zijn enorme huis achter zich dicht. Zijn voetstappen klonken hol in de grote hal en ook de woonkamer ademde een sfeer van leegte.
Zelf voelde hij zich ook leeg. Nu Gino niet in de kinderkamer was en Whitney niet op haar kantoor op de eerste verdieping zat te werken, was er een gat verschenen op de plek waar zijn hart zou moeten zitten.
Natuurlijk was dat achterlijk. Hij was bijna veertig, verdorie! Zijn enige relatie die langer dan vier maanden had geduurd, was zijn relatie met Jen geweest. Hij was gewoon een hufter. Hij had Whitney diep gekwetst, want hij was zo egoïstisch geweest om te denken dat zij dezelfde waarde aan relaties hechtte als hij. Het klopte dat ze daarover een afspraak met elkaar hadden gemaakt, maar hij had moeten zien dat ze meer wilde. Hij had moeten beseffen dat ze verliefd was geworden. Hoewel hij wist dat ze enorm gevoelig was, was hij over haar heen gewalst. Al die tijd had hij alleen maar aan zichzelf gedacht.
Die middag lunchte hij in zijn eentje in de eetkamer. Zijn enige gezelschap was het uitzicht op de grijze zee en op dat moment voelde hij zich verslagen. Hij miste Whitney. Om zijn sombere gedachten af te leiden, ging hij ‘s middags aan het werk en at hij ‘s avonds op zijn kantoor.
Toen hij de volgende ochtend in de auto zat, dacht hij terug aan al die keren dat hij samen met haar naar de stad was gereden. Zijn maag kromp samen van pijn. Hij vervloekte haar omdat ze de meest idiote gevoelens in hem wakker maakte. Eigenlijk zou hij blij moeten zijn dat ze weg was. Hij zou blij moeten zijn dat hij niet met haar naar bed was geweest, want dan zou hij haar echt gekwetst hebben.
Toch was hij allesbehalve blij. In plaats daarvan voelde hij zich verdrietig en eenzaam.
Een paar dagen lang had hij geprobeerd om haar op kantoor zo veel mogelijk te ontwijken. Het was inmiddels donderdag en het leek hem een goed idee om Gino dat weekend mee naar Montauk te nemen. Het vooruitzicht om een weekend samen met het jongetje te zijn, zorgde ervoor dat hij zich opeens een stuk beter voelde, maar het feit dat hij eerst met Whitney zou moeten praten om haar toestemming te vragen, vrolijkte hem nog meer op.
Toen hij even later haar kantoor binnen wandelde, zag hij dat haar bureau leeg was.
Haar secretaresse kwam meteen naar hem toe. ‘Tegenwoordig werkt ze ‘s middags voor de maatschap van haar vader.’
‘Maar de afspraak was-,
‘Als u het er niet mee eens bent, dan moet u dat met haar bespreken,’ onderbrak Maisey Lenosky hem. Whitneys secretaresse was een lange brunette die jarenlang voor zijn vader had gewerkt. ‘Ik ben geen bemiddelaar tussen jullie, maar neemt u maar van mij aan dat ik ook was vertrokken als ik in haar schoenen had gestaan.’
Geschrokken keek hij haar aan. ‘Heeft ze het je verteld?’
‘Dat was niet nodig. Ik kon zelf ook wel zien dat u haar de hele week geen werk heeft gegeven. Ze is daarom teruggegaan naar haar oude baan, want daar had ze wel genoeg te doen.’
Opgelucht haalde hij adem. ‘O, oké. Ik bel haar wel.’
Hij ging meteen naar zijn kantoor om haar te bellen. Toen hij haar op haar mobieltje probeerde te bereiken, kreeg hij te horen dat hij een bericht kon inspreken. Daarop belde hij naar het bedrijf waar ze werkte en vroeg de telefoniste om hem met haar door te verbinden. Hij kreeg uiteindelijk haar secretaresse aan de lijn.
Even had hij het gevoel dat hij van het kastje naar de muur werd gestuurd, maar tegelijkertijd wist hij dat Whitney te serieus en te eerlijk was om hem niet te woord te willen staan. Ze zou ongetwijfeld begrijpen dat hij belde om een afspraak te maken over Gino.
‘Kunt u Miss Ross vragen om me terug te bellen?’
‘Mag ik vragen waar het over gaat?’
Even aarzelde hij. ‘Ja,’ zei hij uiteindelijk. ‘We hebben de gezamenlijke voogdij over mijn halfbroertje en ik zou hem dit weekend graag meenemen naar mijn huis in Montauk.’
‘Dat is prima. Ik zal het aan haar doorgeven.’
Nog geen tien minuten later belde Whitneys secretaresse terug. ‘Ze zegt dat u Gino vrijdagavond om zes uur kunt ophalen en dat hij dan tot zondagavond zes uur bij u kan blijven.’
Hij voelde zich beledigd dat Whitney hem niet zelf had teruggebeld, maar tegelijkertijd besefte hij ook dat hij haar had gekwetst. Dit was zijn verdiende loon, wist hij. Toch wilde hij haar op vrijdagavond in elk geval wel spreken. Hij wilde haar vertellen dat het hem speet, zodat ze allebei weer verder konden gaan met hun leven.
Toen hij die vrijdagavond aanbelde bij Whitneys appartement, deed Liz de voordeur open. Op haar ene arm droeg ze Gino en aan haar andere arm had ze de luiertas die ze meteen aan Darius gaf.
‘Waar is Whitney?’ vroeg hij toen hij zag dat Liz de deur achter zich dicht wilde trekken.
‘Die is net weg. Ze had een etentje met haar vader,’ antwoordde Liz glimlachend. ‘Ik hoop dat we meteen kunnen vertrekken, want dan kan ik vanavond nog een paar uurtjes studeren.’
Hij begreep de hint en liep achter haar aan naar de auto.
Het hele weekend was Liz erg behulpzaam en vrolijk. Ze vond het leuk om samen met hem met Gino te spelen, zoals hij en Whitney dat ook hadden gedaan, maar toch was het anders, vond hij.
‘s Avonds staarde hij uit het raam naar de donkere zee. Hij was kwaad op zichzelf. Hoewel het nooit zijn bedoeling was geweest om Whitney te kwetsen, had hij dat wel gedaan en dat knaagde aan hem.
Toen hij Liz en Gino die zondagavond terugbracht naar het huis van Whitney, was Whitney zelf niet thuis. Eigenlijk had hij ook niet verwacht dat ze er zou zijn. Na alles wat hij haar had aangedaan, was het niet meer dan logisch dat ze kwaad op hem was.
De volgende ochtend besteedde hij extra aandacht aan zijn kleding. Hij trok een donker pak en een wit overhemd aan en strikte een rode das om. Verteerd door schuldgevoelens wilde hij Whitney zo snel mogelijk zijn excuses aanbieden en hij had zich voorgenomen om dat die ochtend te gaan doen.
Een tikkeltje zenuwachtig liep hij naar Whitneys kantoor, maar toen hij daar aankwam, zag hij dat Maisey achter haar bureau zat.
‘Waar is Whitney?’ vroeg hij.
‘Ze heeft haar rooster veranderd.’ Glimlachend keek Maisey hem aan.
‘Ze ontwijkt me,’ concludeerde hij.
‘Nee, hoor. Ze weet zelf nog niet op welke dagdelen ze gaat werken. Haar vader heeft haar de leiding gegeven in een erg belangrijke zaak.’
‘Echt waar? Wauw! Ik ben erg blij voor haar.’ Dat meende hij ook, want hij wist hoe belangrijk haar werk voor haar was.
‘Ze is echt zielsgelukkig.’
Toen hij dat hoorde, voelde hij opeens iets van teleurstelling. Kennelijk miste ze hem absoluut niet. Toch was het idioot dat hij zo teleurgesteld was. Hij wilde toch dat ze gelukkig was?
De volgende dag ging hij niet naar zijn werk. Nadat hij eerst een aantal telefoontjes had gepleegd, besteedde hij de rest van de dag aan het lezen van een aantal financiële verslagen. Hij schoor zich niet en at ook niet, want het was voor hem een kwelling om in de eetkamer te zijn. Er was geen baby die hem kon opvrolijken en er was niemand om een gesprek mee te voeren om het monotone gebeuk van de golven te overstemmen.
Ook die woensdagochtend bleef hij thuis om stukken te lezen. Van lezen kwam alleen niet veel, want hij staarde voortdurend naar buiten. Hij keek dan ook verrast op toen Mrs. Tucker in de deuropening verscheen.
‘Er is telefoon voor u.’
‘Ik had toch gezegd dat ik niet gestoord wilde worden?’
‘Het is uw broer,’ zei ze glimlachend. ‘Die charmeur.’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘Dat zal Nick dan wel zijn.’ Zodra Mrs. Tucker weg was, griste hij met een nijdig gebaar de telefoon van zijn bureau. ‘Wat moet je?’
‘O... zijn we een tikkeltje prikkelbaar?’
‘Ik heb geen zin in dit soort flauwekul, Nick. Ik wil-’
Eigenlijk wist hij niet eens wat hij wilde. ‘Je mist haar.’
Natuurlijk miste hij haar. Wat een achterlijke opmerking. ‘Ik heb haar pijn gedaan.’
Nick schoot in de lach. ‘4, Darius! Zo te horen heb jij daar meer last van dan zij.’
‘Ik vind het vreselijk dat ik haar zo heb gekwetst.’
‘En daarom blijf je thuis?’
‘Ja. En omdat ik geen zin heb om me te scheren.’
‘Kom op, Darius!’ zei Nick. ‘Is dit de eerste keer dat iemand je hart heeft gebroken? Je klinkt net zoals ik klonk toen Maggie bij me wegging. Ik kon toen ook niet slapen en niet eten. Ik zat de hele dag maar naar die stomme zee te staren.’
‘Ja, hou nou maar op,’ snauwde Darius hem toe. ‘Ik zit nu twee dagen thuis en ik heb me inderdaad niet geschoren, ik heb niets gegeten en ik staar naar de zee. Wat is daar mis mee?’
‘Daar is van alles mis mee.’
Darius wilde hem van repliek dienen, maar op dat moment realiseerde hij zich dat hij geen enkel weerwoord had. Hij was gewoon verdrietig, omdat hij Whitney enorm miste. Toen ze zo boos was vertrokken, was zijn leven opeens veranderd. Onbewust was hij haar in de afgelopen weken steeds meer gaan zien als degene met wie hij Gino zou gaan opvoeden. Langzaam maar zeker was hij hen samen gaan zien als Gino’s ouders en hij wist dat ze jarenlang gelukkig met elkaar zouden kunnen zijn.
Eindelijk zag hij in dat hij niet echt een rokkenjager was. Natuurlijk hield hij wel van vrouwen, maar nadat Jen hem zoveel verdriet had gedaan, had hij geen vaste relatie meer gewild. Hij had daarom rustig afgewacht tot hij de juiste vrouw zou tegenkomen. Een vrouw die hij volledig zou kunnen vertrouwen.
Die vrouw had hij nu gevonden. En hij was haar ook weer kwijtgeraakt.
‘Ga haar dan halen,’ zei Nick aan de andere kant van de lijn.
Nicks advies klonk zo simpel, maar Darius wist dat het helemaal niet zo makkelijk was. Na Jen had hij nooit een vrouw terug willen winnen. Hij had het in elk geval nooit geprobeerd, dus hij had ook geen idee wat hem dan te wachten stond. Misschien zou ze hem met open armen ontvangen. Misschien zou ze hem helemaal tot moes willen slaan. Of erger nog, misschien zou ze hem wel nooit meer willen zien. Ze had weliswaar tegen hem gezegd dat ze van hem hield, maar die liefde zou door zijn toedoen wel eens over kunnen zijn.
‘Ze geeft momenteel leiding aan een team van advocaten dat bezig is met een belangrijke zaak, dus ik kan niet zomaar de rechtszaal binnen lopen en haar meenemen. Zeker niet nu ik me niet heb geschoren.’
‘Oké, dan doe je het volgende,’ zei Nick verrassend vriendelijk. ‘Ga je douchen en scheren. Daarna ga je naar haar appartement. Onderweg stop je bij een bloemist waar je een enorme bos rozen koopt. Met die rozen ga je vervolgens naar haar huis. Liz is daar toch met de baby?’
‘Ja.’
‘Nou, Liz laat je binnen en Whitney zal op een goed moment echt wel naar huis toe komen.’
Dat was ook zo. ‘Whitney kennende blijft ze niet tot ‘s avonds laat op kantoor. Ze zal misschien een stapel werk mee naar huis nemen, maar ze zal op tijd thuis willen zijn om Liz af te lossen. Eerst zal ze even met Gino willen spelen en daarna gaat ze weer aan het werk.’
‘Dus je weet nu hoe laat je moet vertrekken. Ga nou niet de rest van de dag zitten piekeren. Bedenk gewoon wat je tegen haar wilt zeggen.’ Nick liet een korte pauze vallen. ‘En bel me morgen even om te laten weten hoe het is gegaan.’
Verbaasd fronste Darius zijn wenkbrauwen. Hij had nooit gedacht dat de morele steun van zijn broer hem zo zou opbeuren. Op de een of andere manier gaf het hem moed. ‘Oké, dat zal ik doen,’ beloofde hij. ‘Bedankt.’
 
Die middag ging Whitney vanaf haar kantoor met een taxi naar huis. Nadat de auto voor haar appartement was gestopt, pakte ze van de achterbank twee zware tassen met werk. Ze zette de tassen op het trottoir, zodat ze haar handen vrij had om de taxichauffeur te betalen.
Toen ze zich omdraaide, zag ze dat Jake, de jonge conciërge van het appartementencomplex, al klaarstond om de twee tassen naar binnen te dragen. ‘Goedenavond, Miss Ross.’
Bij het zien van de verliefde twinkeling in zijn ogen kromp Whitneys maag samen. Jake vond Liz erg leuk. En Liz vond Jake erg leuk. Ze waren ongeveer even oud en bovendien zaten ze allebei op dezelfde universiteit. Ze zouden dus goed bij elkaar passen. Eigenlijk zou ze blij moeten zijn voor hen, maar nu ze zag hoe leuk deze twee verliefde mensen het met elkaar hadden, besefte ze pas hoe dom ze was geweest.
Toen ze voor de lift stonden, wilde Whitney de twee tassen van Jake overnemen.
‘Ik loop wel even met u mee,’ bood Jake aan.
‘Dat is fijn,’ zei ze glimlachend. ‘Dank je wel.’ Ze wist dat het niet eerlijk zou zijn om Jake te straffen voor het feit dat hij zo’n lieve jongen was die een meisje had gevonden met wie het zo goed klikte. Tegelijkertijd verweet ze zichzelf dat ze zo dom was geweest om te denken dat mannen zoals Darius Andreas voor haar zouden vallen. Ze had echt gedacht dat hij verliefd op haar was geworden, maar dat was niet zo. Ze zou daar weer overheen moeten komen.
Dat zou haar ook lukken, wist ze. Misschien zou ze een paar weken lang treuren, maar dat was ook goed. Voor haar zou het een goede les zijn om niet meer zo naïef te zijn.
Toen ze de voordeur opende, rook ze de heerlijke geur van kreeftensoep. Het water liep haar in de mond. Ze draaide zich om om Jake te bedanken. Haar twee tassen stonden in de deuropening, maar tot haar verbazing was Jake nergens te bekennen.
Met de twee tassen liep ze naar binnen en zette ze naast haar bureau. ‘Liz?’
Er kwam geen antwoord. Daarop liep ze naar de keuken en draaide de pit uit onder de soep die stond te pruttelen.
‘Liz?’
Ook nu bleef het stil.
Opeens raakte ze in paniek. Op de avond waarop ze Burn en Layla in de garage had gevonden, was het ook zo stil in huis geweest.
Volledig over haar toeren rende ze terug naar de hal om in de slaapkamers te gaan kijken. Op dat moment zag ze dat Darius uit haar slaapkamer kwam. Met Gino op zijn arm.
‘Sorry,’ was het enige wat hij zei.
Haar hart stond stil. Aan de ene kant voelde ze zich enorm opgelucht, maar toen het tot haar doordrong dat Darius daar stond, voelde ze dat haar knieën begonnen te knikken. Hij zag er moe uit, vond ze. Zijn haar zat helemaal in de war en zo te zien had hij zich al een paar dagen niet geschoren.
‘Wees maar niet bang,’ zei hij. ‘Ik heb me gedoucht.’
Zijn opmerking kwam zo onverwacht, dat ze even in de lach schoot. Al snel werd ze weer serieus. Deze man had haar verdriet gedaan. Weliswaar was dat deels haar eigen schuld geweest, want ze had dingen van hem verwacht die hij nooit had toegezegd. Toch wilde ze niet nog eens gekwetst worden. Ze wilde juist over haar verdriet heen komen en dat betekende dat hij niet zomaar haar huis kon binnen wandelen.
‘Ik dacht dat we hadden afgesproken dat je van tevoren zou bellen wanneer je Gino wilde zien?’
‘Dat heb ik ook gedaan. Ik heb Liz gebeld. Ze moest nog naar de bibliotheek, dus eigenlijk was ze heel blij dat ik vanmiddag op Gino kon passen.’
‘Ben je hier dan al de hele middag?’
Hij deed net alsof hij haar vraag niet had gehoord. ‘Als zoenoffer heb ik soep van onze kok meegenomen,’ vertelde hij. ‘Hij heeft me ook een schaal lasagne meegegeven. Die kun je morgen eten.’
Het water liep haar in de mond, maar ze bleef op haar hoede. Ook al waren zijn bedoelingen goed, zat Gino als een tevreden engeltje op zijn arm en had hij de heerlijkste dingen meegenomen, toch kon ze niet doen alsof alles weer in orde was tussen hen. Natuurlijk wist ze dat ze uiteindelijk met hem moest kunnen opschieten. Dit ging alleen te snel. Ze had tijd nodig om te herstellen en die tijd zou ze ook nemen.
‘Het spijt me, maar-’
‘Nick zei dat ik rozen moest meenemen,’ ging hij onverstoorbaar verder. Ondertussen liep hij naar het fornuis. ‘Dank je dat je die pit hebt uitgedraaid, want anders was de soep overgekookt. Zo’n goede kok ben ik niet. Mijn moeder zou woest op me zijn geweest, omdat ik alles ben vergeten wat ze me heeft geleerd.’ Hij haalde een klein papiertje uit zijn broekzak tevoorschijn. ‘Gelukkig heeft onze kok opgeschreven hoe we de lasagne morgen moeten opwarmen.’
Pas nu drong het tot haar door dat hij van plan was om hier de volgende dag ook nog te zijn. Ze was diep verontwaardigd. Als hij zich stiekem in haar leven wilde wurmen, dan kon hij dat vergeten. Ze had tijd nodig om te herstellen.
‘O, nee! Daar trap ik niet meer in. Je kunt hier echt niet blijven. Ik ben niet voor niets weggegaan -’
‘Dat weet ik,’ onderbrak hij haar en hij liep naar haar toe.
Haar hart ging als een gek tekeer en elke zenuw in haar lichaam was tot het uiterste gespannen. Toch was ze nog steeds vastbesloten om hem uit haar hoofd te zetten. Als hij dacht dat ze als was in zijn handen zou zijn wanneer hij haar zou aanraken -
Meteen ruk draaide ze zich om toen hij langs haar liep om Gino in zijn wipstoeltje te zetten. Ze had een blos op haar wangen gekregen, voelde ze. Waarom drong het nou niet tot haar hormonen door dat deze man haar niet wilde?
Op dat moment keek hij haar aan. Zijn woorden klonken oprecht toen hij zacht tegen haar zei: ‘Het spijt me dat ik je heb gekwetst.’
Haar hart smolt. ‘Het is al goed. Ik -’
‘Het is helemaal niet goed.’
Tot haar verbazing zag ze dat hij even aarzelde toen hij dichterbij kwam. Ze had nooit eerder enige aarzeling bij hem gezien, zelfs niet toen hij voor het eerst van zijn leven een baby moest vasthouden. Ze vond het dan ook heel bijzonder om hem nu zo onzeker te zien.
‘Ik ben hier zo slecht in omdat ik zoiets nog nooit heb gedaan.’
Haar hart smolt nog verder. Ze hield van hem omdat hij zo sterk was, maar ze hield ook van hem omdat hij zo eerlijk was.
‘Ik hou van je.’
Ze was zo verrast dat hij dat zei, dat haar mond openviel van verbazing.
‘Ik dacht altijd dat ik niet in staat was om echt van iemand te houden. Ik was namelijk bang dat ik net als mijn vader was.’ Hij hield haar blik gevangen. ‘Maar nu blijkt dat ik gewoon nog niet de juiste vrouw was tegengekomen.’
Even slikte ze.
‘Je weet toch dat Nick getrouwd is geweest? Zijn vrouw is bij hem weggegaan en daar was hij helemaal kapot van. Zodoende herkende hij bij mij alle symptomen van een gebroken hart.’ Hij ademde diep in. ‘Hij zei ook dat ik bofte, want volgens hem is het voor mij nog niet te laat om mijn excuses aan te bieden en om te vragen of ik nog een kans mag krijgen.’
‘Nog een kans?’
‘De eerste kans heb ik verspeeld. Ik heb alles verkeerd gedaan.’
‘Ik was zelf nou ook niet bepaald de makkelijkste.’
Ze zag een sprankje hoop in zijn donkere ogen.
‘Dus je wilt me nog een kans geven?’
‘Je zei dat je van me hield.’
‘Ja, zoveel dat mijn hart pijn doet.’
Lachend sloeg ze haar armen om zijn nek. Ze was zo ongelooflijk blij. Tranen van opluchting sprongen in haar ogen. Ze had nooit durven hopen dat ze zich weer zo gelukkig zou kunnen voelen. Misschien was ze zelfs gelukkiger dan ooit, want ze had geleerd hoe kwetsbaar het leven kon zijn en ze wist nu hoe belangrijk ware liefde was.
‘Moet je nu niet iets tegen me zeggen?’
Ze boog iets achterover zodat ze hem in zijn ogen kon kijken. ‘Ik vergeef het je.’
‘Dank je, maar eigenlijk had ik gehoopt dat je iets anders zou zeggen.’
‘Wat dan?’ zei ze om hem te plagen.
‘Iets dat de tand des tijds kan weerstaan. Dat we er altijd voor elkaar zullen zijn en dat we Gino samen zullen opvoeden.’
Ze knipperde met haar ogen. Enerzijds was ze geschokt door wat hij zei, maar tegelijkertijd was ze ontzettend blij. ‘Vraag je me nu om met je te trouwen?’
‘Dat hangt ervan af of je me gaat vertellen wat ik wil horen.’
Ze perste haar trillende lippen op elkaar, want ze wilde per se niet huilen. Dit was ongetwijfeld het gelukkigste moment in haar leven. Ze kreeg de kans om een nieuw leven op te bouwen. Een nieuw leven met niet alleen maar liefde, maar ook met baby’s, met iemand van wie ze zielsveel hield. Een nieuw leven vol avontuur.
Ze ademde diep in en ging op haar tenen staan. ‘Ik hou ook van jou,’ zei ze, waarna ze haar lippen op de zijne drukte.







Epiloog

 
 
In juni van dat jaar vond het huwelijk plaats. Ze trouwden op Montauk en de twee broers van Darius waren zijn getuigen. Whitney had twee dierbare vriendinnen gevraagd om haar getuigen te zijn. Ze droeg een eenvoudige mouwloze jurk van witte zijde en haar lange haar was losjes opgestoken. Tussen haar blonde krullen waren her en der kleine roosjes gestoken en ook haar bruidsboeket bestond uit rozen.
Op de voorste rij zaten Whitneys ouders en naast hen zaten Liz en Jake. Gino zat op schoot bij Liz tevreden om zich heen te kijken. Hij hield zich erg rustig, totdat hij opeens zag dat Darius en Whitney vlakbij waren. Op dat moment zette hij het op een krijsen. Hij huilde zo hard, dat de dominee zijn dienst moest onderbreken.
‘Ik haal hem wel even,’ zei Darius lachend.
Toen Darius naar Liz liep, stak Gino zijn kleine armpjes naar hem uit. Nu het jochie bijna één jaar oud was, hadden ze hun handen vol aan hem. Zeker nu hij had ontdekt dat hij zelf kon lopen en dat vond hij veel leuker dan gedragen worden. Net als zijn grote broers droeg hij een smoking. In zijn piepkleine pakje zag hij er zo mooi uit, dat hij ongetwijfeld de knapste van de broers Andreas was.
Toch was er voor Whitney niemand knapper dan Darius. Toen ze even naar hem keek, sprongen de tranen in haar ogen. Net op dat moment besloot Gino dat hij zich in haar armen wilde storten. Gelukkig was ze net op tijd om hem op te vangen.
In de balzaal van het grote landhuis waren zo’n honderd gasten aanwezig en ze schoten allemaal in de lach.
Darius draaide zich naar de menigte om. ‘Heeft iemand misschien een koekje?’ vroeg hij.
Daarop sprong Mrs. Tucker op uit haar stoel. Ze droeg een prachtig geel mantelpakje. Haar grijze haar had ze opgestoken in een knotje, waardoor ze eerder op een tante van Darius leek dan op zijn huishoudster. Glimlachend toverde ze uit haar tas een koekje tevoorschijn. ‘Ik ben altijd op alles voorbereid.’
Gino pakte het koekje van haar aan, waarna Darius hem bij zich op schoot nam.
‘Volgens mij kunnen we verdergaan,’ zei Darius.
Whitney legde haar hand op zijn arm. Alle adoptiepapieren voor Gino waren door hen getekend. In plaats van Gino’s voogden zouden ze voortaan zijn ouders zijn.
Terwijl het jochie tevreden zijn koekje zat op te peuzelen, gaven Darius en Whitney elkaar het jawoord. Vanaf dat moment waren ze man en vrouw: Vanaf dat moment vormden ze met zijn drieën een gezin. En vanaf dat moment zou Darius nooit meer alleen zijn.
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